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Hegyvidéki torténet

Motto:

,,Ami engem illet, ,Ugy, hogy mindenki hallja
most mar kitartok, mig lehet ugy fogjak dalba

s a majdnem teljes hangzavarban mindig,

beszéltetem a szellemet” s ligy végezzem,

(Laszloffy Aladar) hogy ne vérezzen
el, ami szolni indit”
(Kalasz LaszI6)

A Bddva-vilgy, tagabb értelemben a Felvidék — a torténelmi Magyarorszag északi te-
rillete — rendkivill gazdag kulturalis-torténelmi tradicidkkal, hagyomanyokkal rendelkezett
és rendelkezik még ma is.

Hiszen a boldvai bencés monostorban keletkezett az elsé magyar nyelvii szévegem-
Iékiink: a Halotti Beszéd, hogy aztan a Gdncén forditott Karoli-Biblia kovetkezményeként
és Kazinczy Ferenc nyelvuijitd harcanak eredményeként az itt hasznalatos nyelvvaltozat
legyen meghatarozd, dominans az egységes nemzeti nyelv kialakitasaban. A kornyéken
szilletett a ,,Szendr6i hegedés-ének’”, itt dalolt Gvadanyi generalis, jarta Eurdpat az elsé
magyar Utikonyv szerzéje, Szepsi Csombor Marton, feltétlen kitartasra és hiiségre szdli-
tott fel Tompa Mihaly, a tragikus krizisek kozott szoélalt meg Fabry Zoltan, a ,,stdszi reme-
te”, hogy a kassai Marai Sandor eurépai ideakat almodhasson, Pet6fit kutathasson Mar-
tinkd Andras, és hogy Kaladsz LaszIé Kalevala-dalokba pendithesse a helyiek életét. A ko-
zelben latta meg a napvilagot Kossuth Lajos, Szemere Bertalan, Szepsi Korotz Gyérgy,
Besze Jénos, Szathméry Kiraly Adam, Telekes Béla és mai utédaik, Pélinkas Jozsef. T6-
zsér Arpad, Cselényi Laszl6, Fecske Csaba, Utassy Jozsef, Léka Géza.

A gyonyori természeti kdrnyezethez (a Vilagorokség részét képezd Aggteleki-karszt,
a Bédva folyd, a Ménes-, Toma-, Rakaca-, Abodi-, Szad-, Aji—, Csermosnya-patakok és
volgyek, a Cserehat, a Szepes-Géméri-érchegység, a Gdmor-Tornai-karszt) hozzatartozik
a torténelmi, épitett és kulturalis 6rokség is: a borsodi foldvar, a szalonnai, tornaszent-
andrési, boldvai Arpad-kori és a rudabanyai, zubogyi, edelényi gétikus templomok, a
szendrdi, tornai var éppugy, mint Szadvar, Csorbak6, Krasznahorka, vagy az edelényi
L’Huillier-Coburg-, a galvacsi Térley- és a tornanadaskai Hadlik-kastély.

Tamaszkodva az elébb vazolt torténelmi-kulturalis hagyomanyokra, 6sszhangban az
eurdpai iranyzatokkal, az értékérzés feleldsségével jelentette be az Uj Hegyvidék cimdi
irodalmi, honismereti folyéirat |étrehozasara vonatkozé szandékat tobb mint hetven fel-
s6-magyarorszagi mlivész és értelmiségi: ,,Célunk exhumalni értékeinket és letisztitani az
azokra llepedett hatalmas mennyiségli port (amit akar felejtésnek is nevezhetnénk), di-
agnosztizalni a jelenkori helyzetet, az értékérzés kiallasaval. S ezzel a folyamattal parhu-
zamosan, szem el6tt tartani a térekvés masik fontos komponensét: az értékteremtést, a
szellemi mihely kialakitasat, mikédtetését.”

Az Uj Hegyvidék cimdi lap torekvéseit Fabry Zoltdn Vox Humana-elve, Mérai Séndor
kovetkezetes kulturadrzé attitlidje, Kaldsz LaszI6 Gsisége és hlisége hatarozza meg.

Ennek a meggyézédésnek a jegyében igyekszik minden teleplilést és feleldsséget
érzé embert bevonni az egyittgondolkodasba a szerkesztdség.
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WAz ének orom lesz megint” (Hervay Gizella)
Szépirodalom

LASZLOFFY ALADAR VERSEI

ZRIiNYI MASODIK FALA

Talan-telen

Don-parti, rakparti, schengeni fagyok.
Istenke mozg6 képmasa vagyok.

Ma ne is szamits ram semmilyen bajban.
Lenn most a metréban varazslo-jaj van.

Ez itt a zaj helye, nem a beszédé.

Nincs nalam fiildugd, Beethoven-CD!

Kis foci, kis haza. Arpad diaban.

Habanok, Tabanok Arkadiaban.

Nem kellett bontani, bennem mar rom volt.
Helyzetlink ég és fold: bumford és komfort.
Koppan a kimosott papirpohéarba.

Ugye hogy azt hiszed: ennyi az ara.

Istenke vetitett képmasa vagyok.

Fejemen reklamok hofoltja ragyog.

Alattam kutyahtgy. Hullampapiron
muUmiam lenyomatremekét irom.
Megismersz?... Bizony énl... Masodik padbdl.
Ottobdl, gettdbol. Még dtvenhatbol.

Ennyi még megmaradt. Blattolok. Fazom.
Testem volt. Testem van. Ezt magyarazom.
Angyalféld, nagyalfold. Farkasrét. Prater
Mindnyajunk alvazan épiilt e krater.
Diib6rog kupola, hidlab és allam.
Csakhogy én valahol kissé leszalltam.
Semmi gond. Szamits rdm mindig, ha baj van.
Most veled villamos ny(szit at rajtam.

Te vagy a szilard szép mennybolt felettem.
Isten kis izegd képmasa lettem.



Gésa

Szekfiiszeg, Isaszeg, mért nem adal
szamyat!... Ugyan minek, hisz igy is
folyton a csataterek felett korézlink,
mint parnain ébredez06, abrandozé
Ozvegy Jokainé. A hely felett, hol
Renddrwitz Richard és Baradlay Ott6
egymas kezétél elesett. Talan tllsagosan
komoran vessziik magunkat? Tébb
lendliletet a korabbi lelkesedésbe.
Lam mér a pufajkasok is koszortiznak.
Rendre mindent el lehet érni.
Hosszubéke nem diszn6lab. Hanem
az eszkdzok (6kos) dsszefo-
GASA-GESA... Mikor is lesz, jon el

az arendre?

——dzgggg@;.——

Sakk-matt

Elgondolkoztal-e valaha azon, hogy
miért igy allnak fel a kiraly kordl

a babok? Nyilvan csak régi jelkép

az egész, hecces megszokas, hisz erre
mindig minden csak jaték, holmi
szembekotdsdi, hogy ki tudja merre...
Szabad-e megkérdezni egy orszagot,
hazat, mikor épp nem adnak mar

egy l6ért, hogy ugyanbizony
csenddreid vagy poétaid

szolgaltak hivebben végig?

Kik alinak kozelebb koronadhoz?
Mert hat a sakk a végletek

elfajult jatéka mindig.

——dzgsgg@;.——



Zrinyi hetvenhetedik dala

De ostoba, hogy kenyeret akartal

és megettél egy hegyet, s mint a lajhar,
oft hevertél az élvezetek agan

te milliészor reprodukalt Adam,

és gondoltad (mert elhitted titokban),
hogy biizds bozétodban otthonod van.
De szanalmas, hogy minden érved ott van,
és kanya, kigyd, féreg tudja jobban,
mert végll még a kibicek is Iatjak,

mint leleplezett, kiteritett kartyat.

Mily értelmetlen az, hogy a halélban
egy ugyanilyen eleven hazad van,
csak ott még ennyire se tehetsz érte.
Mésra ment r az életed. Megérte?

Diirer. (Seres Tamés mésolata.)



SERFOZ0 SIMON VERSE

Sirato

Te nem latod mar a hatalmas szeleket
rohanni a lathataron.

Nem hallod az 6szi kdddurranasokat.
Nem tudod,

hisz mit tudsz te mar,

¢életed beszakadt vulkan,

amibdl régéta fist, kihdilt korom szall.
Azt se tudod hova,

csak elvittek az egérdult hazbal,

akik vissza nem hoztak.

Tettek hordagyra, kérhazi vasagyra,
hogy tegyenek majd Szent Mihaly lovara.
Rajta apam!

Mindegy menny vagy pokol,

csak kirtgtass ebbél a vilagbal.

Csak ne fajjanak sebeid,

az elhappolt foldek.

Ne iziileteid kilométeres kotelei,
amelyek négy égtajat fogtak egybe.
Arok-visszereid ne fajjanak tobbet.

Osszefogta tekinteted folddel az eget,
aki a Napot a haz mell8l ismereted.
Kerités végérdl a Holdat.

Kdszontél nekik, mikor arra mentek,
mintha gyalogosan hazafelé,

a kutyak megugattak 6ket.

De hol vannak mar

azok a szél-halmok,
amelyekben még én is jartam?
Hol a I6patak nyomai,

amelyek utanad ragtak?



Hol vannak a madarfeljaratok a fakra?

Azok a létrak hova tiintek el?

Hova az évek, apam?

Labadbdl a jaras hova tiint?

Erddet ki vitte el, amivel a szazhektaros dombot
hatadra vetted?

Amivel Istent lebirkdztad,

hogy ne az 6,

a te akaratod legyen meg?

Nem a bajtarsak élén,

szakasz szerszamot parancsnokolva,
talaltalak egyszer csak az agyban.
Fuldokoltal dunna-habokban,

mintha a mélységes Dunaban.
Szalmaszalad voltam: kapaszkodtal belém,
mentécsonakod, hogy partot is érj.

A malachoz, ami rég nincsen,
siessek, mondtad,

fel6ltdzve babos ruhajaba,

ki tudja, mért jajgat.

Vigyazzak, nehogy kifosszak kerted
darazs tolvajbandak.

Pedig azt foszthattak mar!

Okérnyal tolatott benne,

s paréj veteményezett, szorta magvat.

De nem baj, Ugy teszek,

mintha jaszol el6tt

régota nem a csend kérédzene,
nem az ala kellene almoznom.
Nem a szélnek szdrnék ocsut,

s annak tolla,

mintha tépnék, széllna az udvaron.

Nem Ugy jottem én,

sose ugy jottem,
gyarkémény szarvakkal
ajtédon be ne férjek.
Gépekkel dlibdrgd szivemtdl
szétrazddjon tetd, sarfal,
caplassak klisz6bddon
nehéz lanctalpakkal.

Jottem csak, jottem,

mint aki el sose mentem.
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Vilagot ha jartam,

tiszta forrasbol csak itthon ittam.
Ahol halalod érajara,

a dobbenet reggelére,

ki tudja, a csend edényeit

kik dobaltak széjjel?

Kik garazdalkodtak,

borogattak fel katyut, arkot,

mit kerestek benne?

Mert végleg magara hagytad,
mintha a tulvilagban,

sirt a vodor a katban.
Zokogott az elarvult kasza,

a kapa is arcra borulva.
Csak azt ne lattam,

ne hallottam volna sohal!

A templomi lobogokat ne lattam volna,

a Marias zaszI6t folemelkedni a szélbe.
Pista szomszéd vitte a Megfeszitettet.
Sargaféldet 6klendett a hatalmas gddor,
abban lesz neked helyed, fekUdjél bele.
Anyam mar var a mélyben, megagyazott
neked, déljél melléje. Ha nem tetted
életében, legalabb most vigasztald meg.
Szdljal szépen hozza, nyugodjatok békében,
mert Ugyis egyltt porladtok immar
mindétig az 6rokkévald idében.

A kozeli fa novemberi utolso levelét

utanad dobta. Temetéseden az ekevajta
barazdak ott voltak, fekete gyaszban

ot volt a fél hatar. Komaid huztak rad

a foldet, rogok vetették utanad magukat.

Az éqg tetézete megomlott, hulltak

foléd a nappalok, éjszakak. A tanyapadlas,
amit anyammal tapasztottal, hullott

|écestdl rad. Hullott szekérkerék, agydeszka,
rossz taligalab, sarat kovaszol6 bakancsod.
Elhajtott tehened bégétt a szélviharbol.
Zuhantak rad mind a szorgalom szerszamai,
a dologban elnyiittek, santak. A parlag idék
flrobbant pora hullt ala, fekete korma

a szajpadlast is leséprd kornak. Belerengett



kdzel, tavol, ahogy a jovétlen sors
vakolatdarabjai szakadtak rad a magasbol.
A csillagok kandelaberei égtek

egész éjjel,

de mér nem sirattunk.

Jobb mar neked ott,

ahol magadra hagytunk.

Jobb, hogy nem vagy.

Hogy méar nem tudod meg,

messzirél milyen Uj félelmek suhognak.
Miféle felfuvalkodott er6k

gyllekeznek,

tarolnak le minden ellenszegtilést,
korben az egek belekékiilnek.

Megtoretett arcom

jobb nem latnod.

Nem latnod a remények szarnyait félakadva
csiingeni a fakon.

Jobb nem latnod e magan atgazold vilagot.
Siivolt a vilagar hidege.

Mig a magasbdl nagyitolvegen,

a Holdon at figyel,

figyel az Isten.

Seres Taméas masolata
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GAL SANDOR VERSEI

egy reggel

nem varom én mar hogy barki
ram koszonjon joreggelt jonapot
hiszen a reggelek tiszta csodai
rég nem hoznak mar j6 napot

az égi tliz is ha megérint

csak fajdalmat okoz szemem 6li
s nem 6romét &d nem ezer szint
atvaltoznak a szépség korei

az arnyalatok is eltlinnek lassan
nem vet hulldmot a taj

s ha madar sz6l a magasban
dalanak nincs visszhangja mar

ami megépiilt 5nmagat rontja
kupolak boltivek mind beomolnak
avanhelyétkitdltiavolna

s jovotienné feketll a holnap

az évek és az évtizedek elégtek

se kérdés se valasz nincs tobbé
mindegy mi volt erényed s vétked
a térben a szé atlényegiilt csonddé

kit szolithatok ezutan

oktdber (izenetét hordja a szél

diéfaimon ritkul a lomb

néhany levél lezizzen a maganyba

de mintha semmi se tortént volna
érintetlennek tlnik a pillanat

az emelkedd kékség attetszd csendjében



e valétlansagban itt vagyok-e még

hol a bizonyossag és hol a valasz

a lét teljessége tér Ut fény és idd

kit szélithatok ezutan magamhoz

ha cserben hagyott legfébb szvetségesem

egy lathatatlan mozdulat

a torténésben ki marad kérdez6

s ha lesz is kérdez6

miként érkezhet valasz

a valaszaddt nevén ki szolitja majd
és ki ad nevet

a megszliletd jelenésnek

fénytelenil &rad az 6rok tegnap
jelek nélkil és hangok nélkl
csupan a sziv ahogy tompan dobban

ahogy a véredényekben moccan a kénydrgés

s felsajog az értelem magasaig
megszolitvan az érkezd holnapot

lehet hogy minden csak v o |t

egy lathatatlan mozdulat
betakarja arnyékaval a reményt

a tudas arnyalatai

lerajzolhato abrak Usznak eld
kivetitett jelenségek

a szemfenék hajszalerezetének
szétroncsolt mélységeibdl
akarha vitorlashajok

a tengerek horizontjan

Ugy libegnek oly kénny(iségesen
szinte nem is érintve a felszint

mondhatd volna e latomas
a valésag tapinthatatlan
tavoli teljessége
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benne a rombolas

éteri tisztasaga

ahogy énmagat pusztitja
kdvetkezetes biztonsaggal

tudni s megélni

minden 0j nap sziiletésében
minden hajnalon s alkonyidén
a felaldozott fény hianyat

s vinni az ég felé

e tudas tlin6 arnyalatait

Seres Tamés: Onarckép.



VESE, VESE, MATKA

KOCSIS CSABA

Agi torékeny, mégis kemény, hatarozott, ha dontéseket hoz. Kezdetben egyiitt szora-
kozott a tantestlet fiatal tagjaival. Nevetni sohasem hallottak. Csak mosolygott néha, mint
Leonardo titokzatos néalakja. Szaja keskeny, mint a penge éle, vagy még annél is véko-
nyabb, ha 0sszeszoritja dacbdl, diihbél. Haja kdc, sziirke boglya, melle lapos, mint a régi,
ezlstfehér egyforintos miutan atrobogott rajta a vonat. Arcra formas, bar alla kissé el6re
ugrik.

Oriilt a varva vart szabadsagnak mikor idekeriilt. Elvezte. Most mar a maga ura. Or-
vos szeretett volna lenni. Ezért tanulta mar gyerekkoraban a bioldgiat. De apja nem bo-
csatotta Utjara az érettségi utan.

— Nem engedlek idegenbe — mondta —, j6 a tanarképz6 neked!

Kényvek kézé, jegyzetek mogé bujt. Nem volt ideje magéra és magold, eminens tar-
sakra. Abban bizott, ha j6 eredménnyel végez, az apja is tdmogatni fogja, hogy orvos le-
gyen. Tévedett. Hidba végzett a legjobbak kdzétt, nem tanulhatott tovabb.

— Csak innen el, csak innen el, zsékmanyra, prédara! — hajtogatta.

Bongészte a hirdetéseket. Nehezen boldogult. Az allashelyek nem az érdem, hanem
az ismeretség szerint kertilnek felosztasra. Mez6agarra esett a valasztasa. A kis falucs-
kanak hire volt. Nem akadt épesz(i ember, aki odajelentkezett. & mégis. Megprobalta.

Beletemetkezett a munkaba. A tanitvanyai szerették, de mint n8, megkdzelithetetlen.
Mintha nem is lennének érzelmei. Mintha sejtekbdl allna. Nyitott kényv a gyermeksereg-
nek, megfejthetetlen rébusz a férfiaknak. Tanult és olvasott. Mas nem érdekelte. Istenben
nem hitt, csak sajat alkotd képzeletében. Lebontotta magat sejtekre, és dsszerakta Ujra.
Szivet, tlid6t, végtagokat, két agyféltekét, majat, hasnyalmirigyet, epét és vesét.

Egyik nap hangokat hallott.

— Isten nem lehet — vetette el. — A Iélek pedig megfoghatatlan, csak az eredd, a sejtek
egymasra hatasa. A vesének vannak hangjai? Micsoda felfedezés lenne, ha bebizonyita-
na, hogy egy belsé szerv beszél! De hogy igazolhatna ezt tudomanyos tézisekkel? Még
felvagnak id6 elétt. Szines bulvarlapok cimoldalan tetszelegne. Odalesz a nyugalom. Ha
|atni akamnak a szervek, hat lassanak! O lesz az ablak a vilagra. Hadd beszélien csak a
két oriasbabszem:

Elink, léteziink mi is,

részesei a vilagegyetemnek.
Felnbvekedtiink, és most itt vagyunk.
Az élet minden terhét megfeleztiik.
Sokszor elképzeltik,
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milyen is lehet kitekinteni védett otthonunkbdl és
kiviilrdl figyelni az életet!

A titokzatos hangokrél nem beszélt senkinek. Attdl félt, ha szol, az elmeosztalyon ta-
lalja magat. Minden nap elbomlani, és ujja sziiletni! Ki hiszi el ezt? Mesélni szerveknek,
akik nem latnak. Pedig érdekes és nehéz feladat. A nem latdnak leirni a szineket, a nem
hallénak a zenét. Nem vak, mert nincs és nem is volt szeme. Nem siiket, mert nincs, és
nem is volt fille.

Agi nem vagyott el MezSagarrél, de sziiknek érezte a falut. Vasarolt egy hasznalt au-
tot. Részletre. Régi keleti jargany. Olyan, mint egy kdszvényes asszony. Hol itt, hol ott
Gjult ki valami baja. Szerencsére a szomszéd kbzségben akadt egy Ugyes kezii szereld,
aki javitgatta. Néha az egész délutant a mesternél toltétte. Szivesen nézte a munka min-
den mozzanatat. Vékony, inas kezek szedték szét a motort, és aztan az olajfoltos alkatré-
szek Gsszedlltak egésszé.

Ordme telt a masik nézésében.

— Lelke van a gépnek, mint minden targynak, él6lénynek — vallotta a szereld.

A tanarnd ilyenkor otthon felejtette a pedagdgust, és maradt a né, testében a dalold
babszemekkel:

Minket egymasnak teremtett az Isten!

Van e még hozzank hasonlatos a foldén?

Van-e tarsad, hiszen kett6 egy par

Vagy lehet éini egyediil is?

Agi eltbprengett a hallottakon. Talan a szereld, Olajos Janos megérti. O is tarsa va-
gyik, mint a benne robotol6 vesék.

Kivalasztott! Ki kit valasztott? Sejtekbdl szétszedett, egésszé dsszegyulrt 1étezé. A
semmibdl semmi nem ered, de van-e valami tll az anyagon, az olajfoltos Janosan tul?

Mig a masik dolgozott a szerel6éaknaban, szétszedte darabokra. Képzeletben. Lebon-
totta 6t is, mint magat. Sejtekre. Mielétt egyestiinének, j6 lenne egydtt feloldani a ma-
ganyt. Két keze inas, erds, cimpai teltek és rezgok. Attetszden vékonyak. Latszik benne a
vér. Szalad. Szemében ott a tliz, a fény. Laban terepszin(i nadrag. Latja az izmokat, az
egészséges csontokat. A férfiassag — egyel6re — masodlagos. A lélek legyen ép, és azzal
nincs is hiba. De jaj, a vesének nincs parja. Ez is egy kicsit sapadt az Gvéihez képest. Alig
van hangja:

Arva vagyok, arva.

Gyertek kozelebb testvéreim!

Ugy szeretném,

ha lenne tarsam.

Agiban megmozdult valami: killénds vonzodas jarta at a testét, lelkét a férfi utan.
llyennek képzelte el az idedlis apat is. Ezt az embert szivesen kézen fogna. Mutogatna,
flinek fanak: & a tarsam. Megsejtették ezt a babszemek. Erezték a masik kozelségét. Ok
is hallottak az erétlen hangicsalasat. Batoritottak, beszéljen:

Milyen az élet odaét?

Maganyos vagy nagyon?

Te vagy az elsé,

Aki beszél veliink.
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A férfi dolgozott. Egyik szerszamot vette a masik utan. ,Mindjart kész’, dérmdgte.
Mint egy népszer( slagerszdveget. Furcsa zsiborgast érzett deréktajon. Nem hagyta abba
a munkat: A sapadt babszem azt cincogta:

Egyediil vagyok, midta megsziilettem,

Egyre fogy az egészséges szdvet kérilbttem. ..

A férfi meghUzta a csavart. Abbahagyta a didolast. Megtapogatta a gyakran fajo ol-
dalat és a tanarnére emelte tekintetét:

- Szoltal?

Aztan menteget6z6tt, de a masik leintette:

— Tegezz csak nyugodtan. Méar régéta akartam mondani.

Aztan minden atmenet nélkiil a férfinek szegezte a kérdést:

— Gyakran vannak fajdalmaid?

- Te a vesémbe latsz?

— Sz6 szerint!

— Pedig boszorkanyok nincsenek. Az utolsét tbb mint kétszaz6tven éve égették meg
ezen a vidéken.

Agi nevetett. & nem hitt a mesékben. Valamit tudott. Titok. Szerette volna megosztani
massal. Janosaval. De még nem volt az dvé.

— Keddenkeént kérhazba jarsz, azért van zarva a mihelyed?

— Mondom, hogy boszorkany vagy!!! Ugy tudjak, tanulok. Nem széltam rola senkinek.
A betegség csak részvétet ébreszt az emberekben. Aki nem tokéletes, elfordulnak téle!
Ha kideril... Rakos vagyok... Nem hoznak ide tébb autot!

Ezen az estén nem csak az 6reg jargany maradt a szerelénél. Agi kinyilt, mint a tuli-
pan, ha simogatja a reggeli nap. A babszemek is daloltak:

Maradjunk itt, j6 nekiink

Messze széll az énekiink

Csak azt nem értjik, miért

Miért nem énekelsz veliink...

A masik vese is dalba kezdett. Hangja erétlen volt:

Erzem, itt vagytok mellettem

Lassan mégis el kell mennem

Ha én elbomlok: kész!

Elrohad az egész!

Szép napok voltak, hetek. Agi nem mondott el mindent Janosanak, de tobbet tudott,
mint az orvos.

— Miért nem mondja meg neki?

— Mit kellene megmondanom?

— Hogy nincsenek évek.... Csak napok... Hetek...Talan hénapok...

— Hagyja ezt - legyintett bosszlsan az adjunktus —, honnan szerezzek vesét?

,Ha csak ez kell”, gondolja Agi.

— Vizsgaljon meg doktor ur, az enyém j6 lesz?

— Nem bolt ez!

— Azzal ne t6r6djon, alkalmas vagyok ra! Az egyik vesémet odaadom, csak ne széljon
réla senkinek!
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Befekiidt Janos a kérterembe.

Agi egy masik kérhazban ébredezett

Valahol egy maganyos babszem szomortian énekel:

Arva vagyok arva lettem

Pedig milyen jol megvoltunk:

Ketten...

Olajos Janos nem tudta, hol van Agnes. Rosszul esett neki, hogy a legnagyobb sziik-
ség idején nem ad hirt magardl:

— Doktor Ur, ki a donor, arulja el! A gyereket sem a gélya hozza!

- Ertse meg, nem tehetem! Vegye Ugy, hogy ez egy nagy mese, az égbdl pottyant
vese!

A szereld nem szomorkodott. A ndvér, Gydngyi j6 ismerdse. Falubeli. Apolta, vigasz-
talta Olajost.

Janos vidam. Csak az Uj vese énekel szomortan, Gydngyi gémbdlyddd hasa mellett:

De 6 nektek kis babszemek

Itt fekszetek mellettem péarban

Csak én vagyok arva...

Csak én lettem érva...

Agi lassan épilt fel a miitét utan. Nem latogatta senki, csak néha a kollegak. Ke-
ménynek, hatarozottnak mutatta magat, de térékeny. Mikor visszanyerte szinét, felkereste
Janost.

KEDDEN.

Olajos a miihelyében tesz-vesz.

Vidaman dalol.

— Gyere Gyongyi, itt a kis boszorkany, akirél meséltem!

Leiinek a verandan. Agi sapadt. Mita egy vesével él, elvesztette kiilonds képessé-
geit. Maganyos és halandé, mint a tobbi ember. Olajos vidam, életerSs. Agi arcan végig-
suhan egy mosoly. Ugy néz Janosara, mint Leonardo titokzatos néalakja. Szemében tiik-
rozédik a csendes szomorusag és a kozelgé elmalas.
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LASZLOFFY CSABA VERSEI

Oszton s eszmény kozt

Aléltan, nyitott szajjal; mintha csak aludnék,
torkombdl bugyborékol valami.
Iszap. Hit.

Cséva (lstokos farka) dszton
s eszmény kozt — megvaltas vagy elrendeltetés.
A haldokld Schiller vajon miben hitt?

Mindent felfedtem magambdl, de

nem adtam f6l mindent. Megallni
magamban, rohanas kdzben, vétek.
(Tipikus, g6gds magatartas, mondana
egy gyanakvo hivé.) Kézben egyre tébb
lélegzetvétel, s egy kevés étek.

Ami behatarolhaté.

Es ami elszabadul. Mi lehet

a felszin alatt — félelmetes szabadsag-
villanasok? vagy csak szanalmas
onamitas: hazudni hosszabb életet.

Manierista ,stiluskéjelgések” —
kevés a lemeztelenités. Hidba
faggatom magam, ha legy6z a
pusztité erdk céltudatossaga.

Fojté gézok. Elfojtott mozdulat

izz6 gomolyagabdl kiszlrni a
menekiilé, a megvert korhadas-szagat.
Rothado hus (s tudat); szétfoszlik

és elenyészik a vilag.

A természet kusza, 6nkényes —
pogany!

Milyen megvaltasra szamithat
a viperamérgezett magany?
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Kinyuijtott kezem a végs6
egyszerliségre baziroz.

Faggatom magam: mi johet,

ami a lemeztelenitésnél jobban kinoz?

2006. junius 24.

Batyum: a legsulyosabb Nincsen*
,Versnemezis” Léwy Karolynak

1.

A megregulazva is mallott
hazaban még egy elvakult! -
Ki az a mértéktelen ,bard” ott?
fejében minden elvadult!

Hova a zugva nyargalé

blndk nyoman? (Az 8si véres
kantar rég elszakadt — s a 16
kitdmve mizeumban. Rémes!)

Hokalj! Ha béklydt istened
nem ismer, nézz fiadra s lasd:
0 is konfekcidruhat

Olt — almot, 6riileteket

messzire elkeriilve, hisz
az Ut mar maga nemezis.

(A vers maga is nemezis.)

2.

A vénséget az egye meg,
ki fézte. Rancos, szomor(
és nyaladékos, hli szemek
meddig lattok el? Olelés,
nasz, dadogd kisértetek;

* Ady Endre.



bus maskaraba buijt penész-
vilag! J6 a Semeddig is,

a délibab halalba visz,

s meggyilkol az emlékezet;
koriilfog szenny, megfojt a viz,
faképnél hagynad szézszor is —

mégsem lehet.

2006. julius 3.

Idegen agy és tiukor

Hallucinalsz-e? te, aki mindig is féltél

a komplikacioktdl, jobban, mint a

bizonytalan kimenetel(i 6rokIéttol.

Mi ez a keser(i kozérzet? — a maradék kave-
zacc a szadban; de hogyha nemcsak izlelés!
Az égerfaé vajon ez a kesernyés illat?

Hajszolt vagy, megpihennél,

kedveseid akarmit is mondananak neked,
idegesen haritasz el minden figyelmeztetést,
mint aki nem hiszi, hogy valaha még
csapdaba eshet. Bent aztan kész vagy bele-
kapaszkodni az eréltetett vagy fojtott hangu
parbeszéd minden szavaba, a legsutabb
mondattdl is megszédiilsz, jollehet félsz, hogy
még kidertil: sz6 sincs hallucinéciérol, miden
a legvalésagosabb, ami megtorténhet, ami tor-
ténni fog, még hogyha nem is akarod
(ilyenkor szornyetegnek érzed magadat is
pedig még at se mentél a kdzfalon).

A hivé hangtol ismét folrezzensz (ez a h6ség,
maskor az egyhanguan sird lyukas csatorna,

vagy a zapor idegesit6 sortlize a badogtetén —

csak el ne elalélj!); a kartonvékony falhoz lapulva
fillelsz, hisz az a hang olyasmiket mond, hogy
mindegy, né vagy férfi vagy: ha egy idegen szobaba
beléptél, elészor az agyat keresed, meg a tiikrot;

az egyik mellett — a tudattalanodban valami,

talan nem is a tapasztalat diktalja — semmi-



képpen sem mehetsz el kézémbdsen; a masik
ismert Iényekkel telik meg észrevétlendl;

még ha Ures is volt, amikor beléptél, hogy
eleget tégy az udvarias meghivasnak.

Homalyos emlékek: szaraz, fekete gorongyok,
folydviz hullamain elsodort gyermeki visitozas —

am az igazi nemfelejtés kdzivatar erej, 6riilt
kockézatokkal kavarog benned, hangtalanul.

2006. jalius 30.

Seres Tamas rajza.
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FECSKE CSABA VERSEI

A prés mellett

elhal a sziireti ének
busabbak lesznek a vének
lassan a végére érnek
végére érnek a sornak

ki tudja mit hoz a holnap

vigadnak bezzeg az ifjak

az am szendrdi bort isznak
sziviikben szerelmet visznek
In vino veritas - hisznek

a sziret ideje ez most

a kadakban mézédes must
sirnak a szemek a présben
piros a levik mint vérem
sorsuk a sorsom igy végzem
én is — kell-e hogy értsem
megtelnek a hordok sorban
vulkan ereje a borban

nem is bor az még l6re

de finom bor lesz jévére

ha letisztul az lesz j6 bor

s ha megéri majdan ébor

tisztulok én is a kolté

jar kezem alatt a tolt6-

toll tan még egy emberoltd

s elnyel egy hatalmas gége
kluttyogok parat és vége

barmint lesz nem mondom kar volt
megittam egy-két pohar bort

nem jutok a mennybe holtan

itt mikor ittam ott voltam
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Elhasznalt ido6

nem tudom ki halt bennem éjszaka
most csak az (iresség van itt belll

s ama gyamoltalan hang ahogy a
csont a hiisban még mélyebbre mertil

foszl6 lomkép veriték szaga
nem tudja kihez legyen hii a test
de ha tudnd is az lehetne-e

a titkon taplalt vagy mint firge nyest
menekil de hat prém volt eleve
minden ami van oly sokba kertil
érzed hogy j6 de nem tudod mi az

elmédrél mint gyertyardl a viasz
csorog lefelé az elhasznalt idé
az utolsé cseppig a fény vigasz

Osztalytalalkozé

huszonnégybél tizennyolc nem rossz arany
mit varhat az ember annyi év utan

volt aki igazoltan maradt tavol

csak nevét hagyta meg nekiink magabol

J. irta tesz az ilyen Gnnepekre
nosztalgiazni neki semmi kedve

és ideje most hogy fontos ember lett
bosszantja ha férfiak érzelegnek

a bejaratnal sorra kezet raztam

az urakkal akikben megtalaltam

a régi kis sracot — egyet tévedtem
egy volt csupan aki eltévedt bennem
bocsass meg Feri nem ismertelek meg
az évek mindent Ugy 6sszekevertek
atirtak 6sz lett a haj rancos az arc
magaddal valaki idegent takarsz

te megjatszod a hdst én a boldogot
szemiinkben tavoli faradt fény lobog
kibdl lett az ami szeretett volna



a mult aranybanyaibdl ki hozta
fel a kincseket fiuk mi lett beldlink
a vilag bizony meghdkalt el6link

mit is akartam én mit is akartunk
kész vagyunk mar a vége felé tartunk
Pali majrakkal vonult korhézba

Sanyi a foldi 1ét nyligét lerazta
sclerdzis multiplexe volt évekig
apolta neje Iam ez jutott nekik

Peti harom volt feleség négy gyerek
Aron szivét senki sem talalta meg
Ujra mutatja magat a kamaszkor

- riadt &llat a sziv ala bevackol —
egyet — oda-vissza — kétszer élni meg
ezt akarna a csal6 emlékezet

Seres Tamas masolata.
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JARL megért, s megértet” (Kanyddi Sandor)
Esszék - Tanulmanyok

VERSSZOVEG - SORSSZOVET

(Szilagyi Domokosroél — halalanak harmincadik
évforduléjan)

BERTHA ZOLTAN

Szildgyi Domokos koltészetének liratdrténeti helye minden bizonnyal azok kézétt a
koordinatak kozétt kereshetd, amelyek modernség, avantgardizmus, neocavantgarde és
posztmodernizmus kiilénféle, de egymassal is érintkezé szemléletiranyait jellik. A lét és
a nyelv nagy egzisztencialista, illetve ismeretelméleti kérdéseivel viaskodd koltd egyszerre
kapcsolddott a személyiség létbevetettségének dramai-tragikus sorsproblémait, abszurdi-
tasait demonstrald ,heideggeri” — és a nyelvi kifejezéslehetéségek viszonylagossagait, bi-
zonytalansagait, rejtelmeit tudatosité ,wittgensteini” paradigmahoz és vilagképhez (Pomo-
géts Béla kategoriai szerint). S a kéltd monografusa, Cs. Gyimesi Eva is arré| értekezik,
hogy ,Szilagyi Domokos a modemn és a posztmodern latasméd és formavilag kozotti at-
menet — még pontosabban: (itkbzés — képviselbje; koltbi értékpoziciéjanak alakulaséban,
az életmii belsé ellentmondésaiban e két Gsszeegyeztethetetlen magatartas- és kolté-
szeteszmény lényegi szembenalldsanak lehetiink tandi”, életm(ivében a ,végsé kérdése-
ket is eljelentéktelenitd alapallassal szemben minduntalan felébred a bizonyossagok iranti
nosztalgia, igy a posztmodern latészog mellett végig megmarad az eszményvesztettsé-
gével kiszkddé modern értéktudat. E kettésség fesziiltségébdl ered Szilagyi Domokos
hagyomanyos magyar sorskéltészeti beszédmdd jellegzetes erkolcsi beallitottsaga is
szervesen hozzatartozik: a Jozsef Attila, Nagy LaszI6 feldl sugarzo tragikus életérzés he-
roikus pesszimizmusa, a bajvivo étkiizdelem moralis intonacidja. S az egzisztencialis je-
lentésintenciok sllyossaga voltaképpen az egész magyar liratdrténeti tradicié nyelvi asz-
szimilaciojatol, athasonitasatdl is ndvekszik, a szévegkonstrukciok telitett aryalatossaga-
tol — a folklorizmus ihletésétdl a wedresi jatékossag hangulataig (nem beszélve a vilagiro-
dalmi inspiraciok megtermékenyitd hatasairél — az elioti, Ezra Pound-i montézsvers példa-
itol a vilagkoltészeti posztmodern ironikus-groteszk nyelvjatékainak szamtalan formajaig).
Szildgyi Julia szerint ez a stilustorténeti értelemben is hallatlanul ésszetett, valtozatos
versnyelv és regiszterkészlet tulajdonképpen meg tudja szoélaltatni ,a magyar vers majd
minden hangjat, szinte teljes klaviatirajat”.

Igazaban az a vilagszerliség és nyelvszer(iség, létértelem-keresés és szdvegiség vi-
szonyat atrendez6 folyamat zajlik le igy ezek kozott az dsszefliggések kdzott, amely alta-
l&ban is jellemezte a hatvanas években bekdvetkezd nemzedékvaltas (s6t ,korvaltas”)
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tendenciait — az erdélyi Forras-generaciotol az akkori felvidéki vagy délvidéki (,sympo-
sionista”) fiatalokig, Lasz/6ffy Aladartol vagy Tézsér Arpadtol Tolnai Ottéig és Tandori De-
zs6ig. (Kés6é)modernitasnak és (kora)posztmodernitasnak ez az atmozgd, egymasba jat-
sz8, paradox szintézise pedig éppen elvonatkoztato filozofikuma, illetve ,eklektikus”, ,po-
lifon”, transztextualis” jellege folytdn maradhat eleven és inspirdld a ma nemzedékei —
egy Szécs Géza- vagy Kovacs Andras Ferenc-tipusu koltészetfelfogas szamara (csak er-
délyieket emlitve) is. Mikdzben megsz6litd ereje nem csdkken azok kdrében sem, akik a
szenvedélyessé és érzékletessé hevitett autentikus szenvedéstudat régrél ismerés hang-
nemi és stilaris minéségeire fogékonyak: a sorslatas személyes, nemzeti és dsszemberi
vonatkozasaira. Egyltt a népiesség vagy a kialtas- és jel-tipust képi, vizualis, fonikus
experimentalizmus sziporkazé sokféleségével, a romantikus jellegli versmodell szubjekti-
vitdsanak vagy éppen a modern targyvers személytelenségének alakzataival, a szakralis-
tol a vulgarisig, a protestald beat-intonaciétdl a képvers jelnyelvéig, az elégikus daltél a
mifajnélkili szbvegig terjedd poétikai ezerszinliséggel. S az archaikumot a modernnel
6sszedtvozd bartoki mintaval. ,Csak az igaz, ami végtelen, minden véges: megalkuvas” —
hangzik a gondtapasztalat és a teljességre sovargas feloldhatatiansagat kinyilvanité szal-
I6ige; az egyszeriség és az egyedi végesség abszolut tudasanak meghaladhatatlan énel-
lentmondasat exponald koéltéi tézis: ,itt nem a végtelen, hanem a véges az, ami fél nem
foghat6”.

Mindezek a létélményi és esztétikai értelemben egyarant felkavard lirai lizenetek ma-
gyarazhatjak az életm( aktualitasara és frissességére érzékeny utokori figyelem élénksé-
gét is. Szlil6foldjén példaul a kéltére nemcsak a Szatmarnémetiben 1993-ban felallitott
szobranak rendszeres megkoszortizasaval, hanem tartalmas tudomanyos konferenciakkal
is gyakran emlékeznek. A rendezvénysorozatbdl mar a hetedik Szilagyi Domokos Napok
is lezajlottak, s az utdbbiak foglalata az V. Szildgyi Domokos Napok (1998), a Sajtéérte-
kezlet — Szildgyi Domokos és kéltészete negyedszézad taviatabél (2001) és az Evfordulés
tanécskozasok 2002-2004 (2005) cimii tanulmanykotetek (mind Muzsnay Arpad szer-
kesztésében és a Szatmarnémeti Kolcsey Kor gondozasaban). A koltd halalanak harmin-
cadik évforduléjahoz kozeledve természetes masféle fontos kiadvanyok is megjelentek
mar. llyen volt nemrégiben az Utijegyzeteket tartalmazo kdnyv (Utinaplé — A Volga Nyuga-
ton, szerk. H. Nagy Maria, Kolozsvar, Kalota, 2004), majd legfrissebben az eddigi szoveg-
kozléseket rendszerezd gyljteményes kotet — Szilagyi Zsdfia Julia gondozasaban —, az
Osszegy(jjtott versek (Bp., Fekete Sas, 2006). Kézben pedig a Szilagyi-recepcié és -filo-
|6gia is jelentds eredményekkel béviilt: Pécsi Gyorgyi valogatasaban és szerkesztésében
napvilagot latott a Kényszerleszallas — Szildgyi Domokos emlékezete (Bp., Nap, 2005)
ciml atfogd és reprezentativ életrajzi, irodalomtorténeti 0sszedllitas; Szakolczay Lajos
(korabbi vers- és életm(i-valogatasok kozzétevdje) monumentalis Uj tanulmanykoteteiben
kismonografia-terjedelemben értekezik réla (Erdélyi 6sz, Bp., Napkut, 2006, Kikétd, Bp.,
Hungarovox, 2006); s a 6sz folyaman tbbek kozétt (s csak a magyarorszagiakat tekintve)
a Forréas és a Napdt folydiratok is emlék-osszeallitasokkal készilnek — a Hegyvidéken ki-
vil.
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E koltészet megragadasanak egyik tavlatos alapkategdriaja bizvast lehet a mai iroda-
lomtudomanyban olyannyira el6térbe keriilt intertextualitas fogalma: hiszen e szévegépit-
mények bamulatos tarkasaggal mozgdsitanak elézetes szovegtipusokat. S az a sokszo-
lamu sz6vegkoziség, amely oly hallatlan gazdagsagaval — az idézetek, az utdnzasok, a
stilusimitaciok, a travesztiak, a szo6jatékok (olykor szinte) ,pastiche’-szerii polifoniajaval —
strukturélja Szildgyi Domokos enciklopédikusan monumentalis versszimfoniait (intarziés,
épitményszer{i montazs-kompoziciéit, szintetikus kiizdelemverseit, zenei és vizualis hata-
su szoveg-szbtteseit) vagy akar bokverseit is: szenvedéllyel és szenvedéssel telitett han-
gokon els@sorban tragikus létfelismeréseket és dramai sorsjelentéseket hordoz. Az irénia
is leginkabb vagy legjellemzébben élesen mard, fajdalmasan tombol6 szarkazmus, a be-
at-koltészettel rokon ,lvoltést” intonald hangvétel. Mindez mélyen az avantgarde Ujabb
hulldmaihoz, példaul a neoexpresszionizmushoz is kéti ezt a kifejezésmaddot, vagyis az
olyan tipusti modernséghez, amely nem tud elvonatkoztatni az erkdlcsi értékeket expo-
nalo és szembedllitd dramaisagtol, az értékdemonstrald és értékiitkdztetd tragikus etikai
latdsmodtél, a torténelmi 8sélmények katarzisatol, vagy a koltd-embernek a vilag kinjat
magan viselé médium-helyzetétdl. A parodia proféciaval és vezekléssel toltddik fel, a jaté-
kossagot kegyetlen vagy vészjéslo, keserves kiabrandulas itatja at, a groteszk mindegyre
a tragikumra villant ra. A megismerés is félelemkeltd, a poézis fajdalmasan vigasztal¢’, s
ahogyan az abszurd irodalom klasszikus elméletiréja, Nicolae Balota fogalmazza: ,Szi-
lagyi Domokos szémara a poétikus vagy a profetikus sz6 egy és ugyanaz”; kialtasa egy-
fajta analdgiat mutat a Schrei-féle esztétika expresszionista sikolyaval”. A nyelvjaték nala
sors-jaték, végzetes jaték a halallal, az élettel, a végességgel és a mindenséggel. A jaté-
kos formanyelv valami erételjesen (gyakran szinte a ragaszkodas paroxizmusaig jutva)
megtartott, akar nyelven tulinak nevezhetd lelki identitast hordoz, s ez eleven Gsszefiig-
gésrendszert teremt a széthangzo, szétiévelld nyelvi elemek kézétt is. Valami titkos erd, a
humanitas 1étének Iényegébdl, mintegy antropoldgiai mélységeibdl fakadd szuggesztivitas
s(irlisédik a szavakba és sugarzik belélik. Kilon-kilon az egyes szavakbdl is tehat, s
nemcsak kapcsolatrendszeriikbdl. Ahogyan Cs. Gyimesi Eva allitja: ,a teljességnek ez az
eszménye nem puszta kinyilatkoztatas, de mlive anyagaban is él6 valésag: mert koltdi
univerzumaba minden szé befér, s mindegyik kilon intenziv totalitas. Nincsenek egyér-
telm(iségiikben megnyugtatd jelképei, mert minden szavaban egyszerre jelen van az dsz-
szes lehetséges — kézenfekvd vagy éppen dnkényes asszociacio.” S bar nyilvanvalo a
versszerkesztés, a disszonanciakat feszité komplex szerkezet dontd szerepe is Szilagyi
Domokosnal, az egyes sz6 kimondasanak magiaja szintén visszakoti ezt az eredendd li-
raisagot a modernség enthuziazmusahoz. Mert ha igaz az, hogy a posztmodern jelleg
nyelvkritikus koltészet (...) mid6n a nyelv segitségével probalja (...) leimi a nyelvileg elvi-
leg kimondhatatlant (a la Wittgenstein), s a szavak relativ érvénytelenségét latja be és fo-
galmazza meg, akkor, a szavak jelentésének elkopasaval és elértéktelenedésével szem-
bestlvén, a szavak 6nallo poétikai szerepét fogja korlatozni, s a szavak korilirasara,
egymas kozotti 6sszefliggéseire, kontextusara, azaz a mondatokra fog koncentraini. A
szavak szerepét a mondatok fogjak atvenni” (Margocsy Istvan). E szerint a leirds szerint a
sz6 szubsztancialitdsaba vetett hit, a név magikus, megigéz6 erejében, a sz6 ,varazsbiro-
dalmaban” val6 bizodalom jellemzi példaul Nagy LaszI6 koltészetét is — hiszen ez fejez6-
dik ki tobbek kozott a variativ és aradé metaforikus, latomasos-megnevezd ismétiések
gesztusdban néla és mésoknal (példaul Juhasz Ferencnél). Szilagyi Domokos e tekintet-
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ben is korszakhataron all: mar ,bucsuzik” a ,tropusoktol’, ,profétaja” pedig ,elfeledte” az
,Igét” — de ez egészen apokaliptikus gydtrelem a tényszeriiségében (az Igére valo érdem-
telenségében) amoralis, megvaltatlansagaban viszont mégiscsak feloldozasra szorulé vi-
laggal szemkdzti értéktudat fényében. Végtelen kin és itélkez6 megvaltaskivanalom 6sz-
szeszikrazasaban. A konyortelen leszamolas tébolyitd elfogadhatatiansagaban.

Ebbdl a szempontbdl — a bajvivas dramai konfliktusossaganak, az érzelmi ellentéte-
ket felfokozo, felajz6 tonalitdsanak a kdzegében — is jellegzetesek a Nagy L&szlo-remi-
niszcenciak vagy -parhuzamok. Az egyik adys intonaciot hevitd korai Nagy Laszlé-vers
igy hangzik: ,Ebek a magyarok, / ebek, ebek, ebek, / hiiségtél ugatnak, / bajtol nyiszite-
nek. // Kécos komondorok, / nagy posza agarak, / pici pulik egymas / szivének ugranak. /
Ha majd bundéjukat / porkdlik istenek, / akkor meghuzédva / Ujra nyUszitenek” (Ebek a
magyarok). Ugyanez a f&jdalmas, dnostorozé ambivalencia forrosodik fel Szilagyi Domo-
kos kései — s mottoként, mintegy paratextusként Vérosmartyt és Pet6fit idézé — Ma-
gyarokjaban: ,Bargyu zsibbadatban, / masfélezer éve, mig vihar / zigott kérétte (tudniillik /
a szellemé), Ul bavatag; / igricei — mig multon mulik / az idé — félvonitanak / olykor”; ,ci-
gany egy nép, nem tesz, csak jajgat”; ,Onkéntes gladiatorok: / egyik a masra acsarog / és
tamad Ujra, Ujra, Ujra, / s az Oregisten huvelykujja / lefelé bok — rajt, hejjehujjal” — Nagy
LaszI6 megrenditd képzetsiritése — a ,karomkodasbol katedralist” (Ki viszi at a Szerel-
met) — Szildgyi Domokosnal igy visszhangzik: ,k&romlom az dsszes isteneket / — ennyi az
enyém - rabba-szabadultan” (Rab). (Sokatmondd adalék, hogy éppen a drdmaiséag 1énye-
gérdl vallé — Drama és legenda cimli 1939-es esszéjében — igy hatarozza meg a lélek vi-
harzasainak mibenlétét Németh Laszl6: ,istenkaromlas az istentiszteletben, ez a drama
ingere Prométheusz és Szophoklész ota. S ez még inkdbb Shakespeare-nél. It szinte
tancolnak mar az oszlopok, s a szilaj emberhaborgas hanyja hullamait.” A gondolati moti-
vum mas Németh-miivekben — esszében és dramaban - is felbukkan: ,istenfélelem és
istenkaromlas egy dal két szélama” (Szophoklész); Ki tudja itt, hogy mikor karomkodik,
mikor imadkozik” /fakad ki az Eklézsia-megkdvetés tragikus hdse, Misztotfalusi Kis Mik-
16s/. — Klasszikus nagy versében igy vall lllyés Gyula is — Bartok zenéjérdl: ,karomlassal
imadkozd, / oltardontéssel aldozo, / sebezve gydgyulast hozo, / j6 meghalldit eleve / egy
jobb vilagba emeld zene”. Nagy Gaspéar ugyancsak ezt mondja sziil6falujardl: ,karomkodd
és imadsagos szavak voltak az els@ ‘nyelvemlékeim’.” S az erdélyi Ferencz Imre szintén
igy fogalmaz Csangdk cim(i versében: ,Uram a nyelviink szétporlad szétesik / és még ka-
romkodni sem fogunk tudni / a Te dicséségedért!”)

S megint Nagy Lészléra rimeld ritmus-parafrazisként is olvashatod Szilagyi Domokos
kései kolteménye, a Megvert az Isten: Megvert az Isten / élettel. / Meg a szerelem: / él-
nem kell. / Meg a halal is: / félnem kell. / Megvert az Isten / élettel. // Meg a poézis / val-
lassal (...) Fold alatt dl el, / nem masutt, / fold felett, fiistben — / nincs mar Ut”. Sajatos
Szildgyi Domokos-i étfilozdfiai szamvetés ez, a jatékossag groteszk-rezignalt iréniajaval,
a lét és nemlét, élet és halal, fold és ég dimenzidi kdzotti kilttalansag — valasztas nélkli
determinaciét és transzcendens valasztalansagot egyszerre tanUsitd — végszituaciojarol.
A kozmikus magany sorsnyomorusagat az 6nirénia szardonikus vibralasa, a jatszi szellem
kdnnyedsége, a lélek titkos energidja ellenpontozza: sét bivali, stilizélja, énekli. Bizarr
dallamossaggal, amelynek ritmikus-Utemes menete szétagszam, rimképlet szerinti pon-
tossaggal megegyez6 formaban jatszik ra Nagy Laszl6 bajosan naiv, gyermekien tiszta és
egyidejlileg kérlelhetetien emberi méltésagot sugarzé dalszerli fohaszara, népies-
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koszontéses konyorgésére, az Adjon az Istenre: ,Adjon az Isten / szerencsét, / szerelmet,
forré / kemencét, / lires vékadmba / gabonat, / arva kezembe / parolat’. Még a versek els6
soraban szerepld Isten-képzet is részint analég (amennyiben a befolyasolhatatlan abszo-
l0tum rendeléseinek ontérvényliségét, az emberlény kicsinységét implikalja) — s mégis
mennyire eltérd két kilon kolt6i vilagot, vilagszemléletet tud felidézni. Az egyik a folklorisz-
tikus, ,pogany” életorom — élethit és életkultusz —, egyfajta heroikus vitalizmus és magabi-
z6 moralitds hangulatéat arasztja, a masik az abszurd kiszolgaltatottsag rémiiletét. Amely
az iszonyat fanyar-gunyoros, dnlefokozd és alulstilizalo dnreflexiojat Jozsef Attila-s hang-
vétellel kdzvetiti — s ezt a kapcsolodast Kantor Lajos is kiilon hangsulyozza a hetvenes
évek Szilagyi-lirdja kapcsén (,Fekszem, virrasztok / megverten. / Balekség dijat / meg-
nyertem. / Ostobasagét, / én, marha. / Lettem ilyen kész- / akarva. // Lettem, héat lettem, /
nydghetem”; Lettem, hogy legyek / végtére / orszag-vilagnak / cégére”; ,Vagyok. Es ez is
[ valami’). (V8. pl.: ,Eltem — és ebbe mas is belehalt mar’ — Jozsef Attila: Kész a leltér.)

Vilagkép, mifaj, stilus rendkivil bonyolult belsé hasonlatossagaival all rokonsagban
egymassal Nagy LészI6 szimbolikus-mitikus remekm(ve, a Menyegzé és Szilagyi Domo-
kos egyik utolsé nagy poémaja, a ritkan elemzett vagy emlegetett Tengerparti lakodalom.
Mindkett6 mondhatni ésszefoglald igényl gondolati-filozéfiai szintéziskdltemény, jelképes-
vizionarius tdmorségl hosszuvers vagy hosszU-ének, szemléletes-érzékletes képek zuha-
tagaban koncentralodo 1étésszegzés, emberi és kozmikus sorshelyzetek archaikus-idétlen
tavlatu mitologizacioja. A Menyegz6 olyan latomasvers, amelyben a ,fenséges elszant-
saggal védett teremtd tisztasag” (Gérombei Andrés) a ,polaris létértékelés, a kiizds-
onheroizald emberi elv” (Janosi Zoltan) ésmitoszi struktarai révén egyetemesedik és al-
landésul — a szakralis méltdsag és teljességigény (mint eszményi tdrekvés) szoborszeri
mozdulatlansaganak, illetve az alantas vagytobzoédas elszabadulasanak moralis 0ssze-
mérhetetlenségében. Ertékeszmény és értékromlas-értékrontas litkdzésének dramai ko-
zegében és atmoszférajaban. A ritus imaginaciojanak kimerevité idétlenségében. A stati-
kus rendithetetlenségbe zarul tehat a tragikus-hésies eszményévé akarat, az értékszem-
besité orok emberi kiizdelem.

A Tengerparti lakodalom hatteréhez mindezek a jelentéstartomanyok (kultikus-ritualis
hangulatisagukkal, a dikciét magasztossa emeld eléadasformajukkal) elevenen hozzatar-
toznak — s a vers szOveg-mogottesébdl élénken at is tetszenek. Mar maga a cim olyan
intertextusnak tekinthetd, amely a Nagy Laszlé-miire valé emlékeztetésen keresztil
azonnal természetiség és emberlét, kozmosz és antropologikum lényegdsszefiiggéseit
lattatja. S a mozgalmas és expressziv lakodalom-leirasnak példaul a csujjogatas indulat-
szavaiban és az azok sodré lendiiletében megnyilvanuld explicit szovegkozisége a sors-
és emberiséglatomas implicit sugallat-Gsszetettségével toltekezik. A Menyegzd az auten-
tikus emberlény alapminéségét méltésag és méltatiansag harcaban ugy modellalja, hogy
a ,két emberi csillag” szamara a tenger abszolut értékhorizont és idealképzet, a végtelen
teliesség, a mindenség hivasa és igézete. ,Igazi nadsznagy’-ként mintegy a statua-létmi-
néség eszménybvezete, csillagfénykdre, kozmikus gloridja. A kiildetés auredlaja és 6n-
er8sitd igazsaga. A Tengerparti lakodalomban ehhez képest a tenger elsésorban a sze-
mélyiség erkolcsi 8selvén tuli, az emberi faj egészét kozvetlen kozmikus-bioldgiai érte-
lemben is meghatarozé arkhé, metafizikai és embertorténelmi 6selem. A menyasszony itt
nem statikussagaban, hanem mozgasaban, extatikus termékenységi tancaban valdsul at
id6tlen életjelképpé. A mindenhatd természeti-vitélis folyamat irdatlan tempéjaba, elemen-
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taris aramaba olvad a menyasszonytanc, s maga a menyasszony nemcsak szemléleté-
ben, morélis igényében vagy apotedzisaban, hanem Iétében, testi-lelki mivoltaban is azo-
nosul a vizzel, a tengerrel. Személyessége voltaképpen a feminin jellegli megvaldsult uni-
verzum mitikus vetilete — a vildgmindenség, s benne az emberi nem, a genus eredete és
kontinuitasa: ,Viszik a menyasszonyt, sej, a menyasszonyt, viszik, viszik, viszik, / tenger-
nyi fatyla, sej, a lathataron uszik, uszik, uszik, / az uszélya fehér felleg, sej, sirli fehér fel-
leg, / menyasszonyi uszalyt, sej, sr(i fehér uszalyt 4jtatos szelek emelnek, / a menyasz-
szony goéndér flrtjét, sej, szgszin furtjét kacskarintjak szellé-vihdncok, / viszik a meny-
asszonyt, sej, a menyasszony tenger hullamaival jérja a menyasszonytancot, / hajladozik
a homokon, sej, hajladozik a hanga, / hullam karjan hajladozik a menyasszony”; ,ropja a
tancot, sej, a lakodalmi tancot ropja a fdld, viz, tiiz, levegd, minden elem, / ropja a tancot,
sej, a szokottat, friss-diihdsen a térténelem, / csillagos égbolt villog odafénn, sej, vele z4l-
den a tenger is ég”; ,rogyjon az ég rad, sej, széljon a szférak talp ala valé muzsikdja, / az
a legény most, sej, ki a menyasszony tenger iraméat reggelig allja, / itt a menyasszony, sej,
a menyasszony, végtelen 6bld, thalatta, thalatta, / ruhait rendre leszérja a Féld, sej, ter-
mékeny tenger alatta, alatta”; ,folfakadé viz / attdr a szennyen”. A természeti elemek nyil-
vanvalé életmegtartdé hatalommal birnak: ,kushad a koncért, elemekéért, kushad mohon
az emberiség”. A latomast energikussa a historiai idGiség, a vilagtorténelmi idéaramlas
dinamizélja - s a genezistdl az apokalipszisig, a szarmazastél az dnelvesztésig, a bése-
ges-virulens kezdettdl az elszaraszto végig — a meg nem becslilt természeti énazonos-
sagtol valé sivar-élettelen elszakadasig — jutd hanyatlasfolyamat visszafordithatatlansa-
ganak keretében: kiisszuk a tengert, sej, de kiisszuk, szajunk szikkadt, bendénk telhetet-
len, / itt a menyasszony, sej, hullamok karjan, vilag 6ében, itt az egyetlen, / ragadja az ar,
sej, tengermély az agyhely, vilag ha kihal”; ,megfert6ztettek, sebeztek rajban, aj, kivilagos
éjjelek, és / szUr a sugar is, aj, atszur rajtam kdzémbds heggyel-¢éllel e kés, / virrad a ten-
ger, aj, végtelen 6bl{ thalatta, pirkad a, pirkad a part, / melyet a ndsznép, aj, csuda nasz-
nép a sotétséghdl ki- és kikapart, / hozzak a menyasszonyt, aj, vissza az asszonyt, jon,
jon a koraveén, szepl8s gyermek, / fovenyre vetdddtt moszatoktdl, aj, kikdnydrogni egy kis
kegyelmet, / kiittuk a tengert, aj, fenékiglen, halait megettlk, nyaltuk séjat, / csupasz me-
derben, aj, gurulnak itt-ott tatogd, céltalan, bilincstelen bojak, / elapadt a dagaly, aj, el-
akadt minden, vizen atvadlo, cirmos hajé és / nagy fene cirkalo, aj, polipddgokre tatog az
agyUnaszadon a l6rés, / 6s elemiink, aj, 6s anyaméhiink, meddén maradott fortelmd ba-
nat, / nincs tenger, nincs sziget, aj, nincsen part sem, anyanyi arnyak futnak utanad”;
Lanyanyi menyasszony, aj, parttalan parton, hizasd a nétat, huzzuk a mi / vilagteremté
dalunkat, sej, hogy idénk ne legyen felejteni / Atlantiszunkat, a vizbdl valét, aj, — elnyeltiik
foldiil, el mindenestill, / csak egy falas volt, aj, j6l palastolt izgalmunkban pillank most se
rezdiil, / kihalt a menny, aj, ki a pokol, jaj, kiittuk a tengert, végtelen a part, / kévalygunk
hosszan, Uj menyasszonyt hozvan, ki taldn mégis, aj, tengert akart’. A virradat az §smély-
ségektdl eltavolitdo sorsromlas metafordja, a semmihez kozelitd kévalygas” pedig a re-
ményvesztést érzékelteti. Mindazonaltal egy ,Uj menyasszony” — a feltétlen sziikségesse-
gével halvany lehetséget is sejtetd ujjateremtédés, megujulas jelképe — talan oldja is a
lezarulas végérvényességét. A koltéi nézépont mindenképpen a Iét- és értéksorvadast, a
devalvalédas és degeneralddas el6rehaladottsagat konstatélja; olyan poziciét vesz fol,
amelybdl meglathatd és megitélhetd a torténelmi Iét tragédidja. S ez az a modern és a
klasszikus magyar sorskéltészetbe szervesiilé vilagkép, amely az intertextualis perspekti-
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vatagitas révén is ,holt-slyos” igazsagokbol épitkezik, s a szellemi-erkdlcsi szévetkezés

galtatja — a vilag (N. Pal Jozsef kifejezése szerinti) ,végsé elrongyolédasanak” ellenében.

E szamunk szerzoi

Balajthy Agnes — ir6, egyetemista (Kistokaj);

Bertha Zoltan — Jozsef Attila-dijas irodalomtdrténész, egyetemi tanar
(Debrecen);

Budinszki Istvan — tdrténész, politologus (Szendrd);

Cs. Varga Istvan — irodalomtérténész, féiskolai tanar, lapunk szerkeszté-
je (Eger);

Fecske Csaba — Szab6 Lérinc-dijas kolt6, iro, lapunk szerkeszt6je (Mis-
kolc);

Gal Sandor - Jozsef Attila-dijas kélt6, ird, lapunk f6védndke (Kassa);

Hadobas Sandor — muzeumigazgatd, lapunk fészerkeszt6je (Rudaba-
nyaj;

Jaki Sandor Teodoz — bencés szerzetes, népzenegyljté (Gyor);

Janosi Zoltan - irodalomtérténész, féiskolai tanar, lapunk szerkeszt6je
(Nyiregyhaza);

Kalo Béla — kritikus, lapunk szerkeszt6je (Szuhogy);

Kocsis Csaba — ir6 (Berettyoujfalu);

Korpa Tamas — kolt6, egyetemista, lapunk fémunkatarsa (Szendré);

Kodoébocz Gabor — irodalomtorténész, féiskolai tanar, (Eger);

Laszloffy Aladar — Kossuth- és Jozsef Attila-dijas kolt6, ir6 (Kolozsvar);

Laszloffy Csaba — Jozsef Attila-dijas kolt6, ir6 (Kolozsvar);

Makai Péter — ird, esszéista, egyetemista (Budapest);

Mihalyi Molnar Laszlé — kolt6, irodalomtorténész, lapunk f6szerkeszté-
helyettese (Szepsi);

Serestély Zalan — ir6, k6zépiskolas diadk (Kézdivasarhely);

Serf6z6 Simon — Jozsef Attila-dijas kolt6, ir6, a Felsémagyarorszag
Kényvkiado alapité-elndke, lapunk févédndke (Miskolc).

32



-MINT EGY EGO KARD LAKIK BENNEM*”

Federico Garcia Lorca arcképe Nagy Laszlo miiveiben

JANOSI ZOLTAN

A rokon léleknek a délnyugati iranyba tobb szaz kilométert, az idében visszafelé pedig
tobb évtizedet atkarold szeretetével a spanyol kolt6 felé forduld Nagy LaszI6 a (t6bb mint
harminc) mUforditason tll is rengeteget tett, hogy Federico Garcia Lorca palyajanak érté-
keit (Radndti Miklés, Andrés LaszI6, Tolnai Gabor és Benyhe Janos uttéré munkai utan)
tovabb tudatositsa. Nem egyszerlien csak leforditia mveit, hanem széleskériien tajéko-
zodik is a szerzordl. Olvassa és szinpadon is megtekinti dramait, értelmezi Gongora-
tanulmanyét és egyéb targyu irasait.! Lorca cimmel a hatvanas évek végén verset is ir
réla, amelyben a ,csodak korat” aimodé bator férfi emlékét fogalmazza miibe.

Almodom a csodak korat hol a tépett haj s hd-zene
hol a halal se halal seregre tébolyt hozd
kaszabolt fejek ti dicsék tabortlizek fulladnak el
véres ho suhog ala s nem tud elallni a ho

hol a szalagok kézt tovabb kiralyi arc attél bomol
dalol a metszett torok fekélye minden pehely
zsugorodnak zsoldos-pofak hol naiv alom teljestl
rogynak a l6-tomporok biinds a biinért felel

A spanyol koltdrél irott értelmezé (Kis kronika a forditasrol, 1962) és emlékezd esszé-
iben (Nincs bocsanat, 1964) ,targyiassag és koltiség, ismeretkdzlés és jelképesség...
spanyol koltd miveinek forditdsa és olvasasa kozben egyre bensGségesebb viszonya
alakul ki az alkotdval. ,Rokonomnak érzem régéta Garcia Lorcat — régziti a Kis kronika a
forditasrol cimi irasaban. — Bar a teljes kéltéi arculatnak sokaig csak néhany szimpatikus
vonasat ismerhettem. Végll is az 1957-es Lorca-kiadas bemutatta a nagy kéltét és a re-
mek drédmairét. Tavaly Tolnai Gabor kérésére leforditottam a ,Siratéének Ignacio Sanchez
Mejias torreador fol6tt” cimii nagyszabésti versét. Igy még kozelebb keriiltem hozza. E
forditdsban én 6t sirattam.” - fogalmazta meg az iréval tdrtént megismerkedésének és a
Siratéének leforditasanak koérilményeit, mér a Cigdnyroméancok forditasa kézben. Az

* Federico Garcia Lorcat kereken hetven éve, 1936. augusztus 19-én végezték ki a spa-
nyol falangistak. A magyar koltészetre is kivételes er6vel haté alkotéra Janosi Zoltan ira-
saval emlékezlnk.
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andallz alkot6 ,merészségének, tiizének, tindérkedésének” korai parhuzamait a magyar
koltészet megeléz6 szazadaiban: Balassi, Csokonai, Ady verseiben fedezte fel 4

A Kis kronika a forditasrol Garcia Lorca kolt6i jelentdségét értelmezve még a forditoi
munka mihelygondjaiba is beavat. ,Kicsit félek az azonos asszonanc-rimektél. Ez a spa-
nyol roméancban hagyomany. Képesek egyetlen rimparral a végletekig verselni. A Szent
Rafaelben egyszer atvalt, ezt értem, mert a kétarcd Cordobardl beszél. A Szent Gaborban
szintén atvalt egyszer, de az okat kitalalni nem tudom. A spanyol csendér6k romancéban,
ez a leghosszabb vers, végig egy rimet hasznal. Tiszta zenei kompozicid. A lovas Don
Pedro komédidja, itt legalabb haromszor atvalt, logikus. Nekik az egyrimiiség afrikai,
&zsiai dobszo, vontatottsaga véglil is izgalom, nagyfesziiltség. Attol fiigg, mit kisér. Szere-
tem a hiiséges forditast, ragaszkodok az eredeti rimeléshez, sét sok esetben a spanyol
rimhangzokhoz is.” A Nincs bocsanat cim{ irds — megrazé erével — a milhatatlan, az
egyetemes érték és a barbar erészak (itkdzését szembesitve Garcia Lorca életének utol-
s0 pillanatait eleveniti fel.

E két meghatarozé miivén kivil Nagy LaszI6 egyéb prézai irasait is atfonjak a Garcia
Lorca életére és miivére torténd utalasok. Nevét, sorait gyakran idézi fel naplojaban, mi-
vészeti targy( irasaiban, nyilatkozataiban.® Elete utolsé éveiben azzal is hozzajarul a kolté
még gazdagabb magyarorszagi megismertetéséhez, hogy (Andras Laszl6 utan) a szolno-
ki szinhaz kérésére 1975-ben & is magyarra forditja a Bernarda Alba hazat.”

A Garcia Lorca-életm(i nemcsak miivészi, hanem elméleti értelemben is nagyszabasu
kihivast jelentett szamara. A nagy andalUz rokon irasainak mély ismerete: a romancrél, a
cante jondo-rél, a ciganyfolklérrol, a duendérdl irott gondolatai e fogalmak egyszerre lorcai
és vilagirodalmi kulcsszerepére mutatva tiikrozédnek vissza esszéiben. Nemcsak a fordi-
toi gondossag érdekében, hanem az egész magyar kultira szamara is értelmezi és to-
vabb tagitja a cante jondé, a duende és a spanyol romanc fogalmait. ,A magyar kolt6t
Lorca elméleti igényii irasaibdl legjobban a duendérdl irott tanulmany igézte meg. (...) A
halallal 6rok kiizdelemben all6 Nagy Laszlo... elméleti tdmaszt talalhatott sejtelmeihez
Lorca tancosokat, énekeseket, haldlos kiizdelmeket idéz6 példaiban. (...) A Lorca éltal
elemzett és miveiben megteremtett duende Nagy Lészlonak éppen azt a képességét,
hajlamét er6sitette, amely Ady kéltészetében honi elédét is talalt: tullépni a fegyelmezett
racié sziikbs terein, megnyitni a poézis titkosabb Gvezeteit is.”® A duendérdl a spanyol
szerz6 nyoman a maga kolt6i gyakorlatan is mélyen iskolazott értelmezést ad. ,A duende
valami tiizes kobold, és nem mizsa, nem angyal. (...) Hol a duende? A vér legutolsé szo-
béjaban s az igazi harcot vele kell megvivni. Ime a poéta doctus e jatékos, de borzongaté
elmélettel az igazi miivészet eredetéhez jut, ahol mar a tudos megnémulni kényszeril” -
irja az andallz lirikus egyik f6 poétikai 6sztonzdjérdl.

A telies Garcia Lorca-életmiinek — beleértve a képzdmiivészetit is — nemcsak alapos
ismerete, hanem a legmagasabb szintli intellektudlis feldolgozasa tarulkozik fel Nagy
LaszI6 gondolataibdl. ,Lehetne leltarozni és latolni kiilén-kiilén a nagy tiz(i verseket és
dramékat, a koltészet doktorara vallé tanulmanyokat, és mert az életmiihéz tartoznak: a
vérbojtos szlirrealista rajzokat is. (...) Lorca az 6t érzék poétéja. (...) Alkotoi nyugtalansa-
ga tiszteletre méltd és figyelmeztet: »Mindent inkabb, mint mindig ugyanazt a tajat néznil«
(...) Doktorsaga pedig olyan természetl, hogy példaul a 400 évig értetlennek vélt Gon-
gorat, a metaforak barokk mesterét értelmezni tudja. Térvényeit félfedve nemcsak bajolva
oktat, hanem okul maga is. Mert Géngora nélkiil romancai nem volnénak ilyenek. A cse-
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lekmény csak vaz, tudatosan rejti, a romanc débbenetét a képek adjak. (...) Manuel de
Falla, zene és zeneelmélet neki csak azért kellett, hogy félfedezze maganak az igazi ci-
ganydalt, a cante jonddt, mint a szenvedély éjszakajat, ahol kbzépszer nincs — hogy ez a
dal a liraban példéja legyen.” ime Nagy LaszI6 miniatir portréja a Siratéének szerzojérsl!

Garcia Lorca alkotéi teljesitménye generaloan hat Nagy L&szIo tovabbi koltéi fejlédé-
sére is. Felismeri benne a széleskdrlien — a zene, a képzémlvészet, a népi kultira, az
irodalomtérténet, az esztétika vildgaban — egyarant tajékozott, eurdpai jelentdségli gon-
dolkodoét, aki miveiben egy szenvedd orszag égetd tarsadalmi és szocidlis kérdéseit is a
vilagirodalom szinvonalan volt képes megjeleniteni. ,Jellemz6, hogy csupa olyan vonaso-
kat emel ki’ Nagy LaszIé Garcia Lorca irasaibél, ,melyek visszafogottabban, de felismer-
hetéen benne vannak sajat koltéi karakterében vagy kéltéi vagyaiban.”® A magyar koltd
Osszességében olyan univerzalis érvényl példazatot és erdt lat meg Garcia Lorcaban,
amit kordbban (az 1950-es évek kdzepétdl) Bartok Béla jelentett szdmara. A Siratéének
szerz6jében sajat torekvéseinek vilagirodalmi el6képére, forrasaira ismer. Kiiléndésen a
60-as évek elejétél a spanyol alkotd hatadsa hasonld erejli a lirdjara, mint indulésakor a
népkoltészet volt. ,Lorca tanulmanyozasa és forditasa Nagy Laszldban épplgy belsé haj-
lamot szabaditott fel, mint korabban a népkéltészet.™! Domokos Matyas egyenesen gy
fogalmaz, hogy Nagy Laszl6 ,a tanult kGlt6 iskolajat Jozsef Attila, kiilfdldi egyetemét pedig
Garcia Lorca miihelyében jérta ki, mint annak forditéja.”2 Gérémbei Andras sorra veszi,
és részletesen is értelmezi Garcia Lorca 6rokségének legfontosabb elemeit a Nagy Lasz-
|6-lira formalasaban. ,Sz6 sincs arrdl, hogy Nagy Laszlo utanozni probéina, de bizonyos,
hogy abban a szemléleti gazdagodasban, amelyik kéltészetében 1956 utan egyértelmiien
nyomon kévethetb...szerepe van a cante jondo, az andaltiz mélydal olyan vonasainak,
mint a kétetlenebb ritmuselv, a ,beszélt skala” s még inkabb az Gsiség és a szenvedély.”?
Garcia Lorca 6sztonzését Nagy Laszlé latomasos-metaforikus dalai az intenzitasnak
olyan fokan kamatoztatjak, hogy ez verseinek ontolégiai sokrétliségében, polifon strukti-
rajaban, dinamizmusaban poétikailag is megragadhatd kifejezést nyer.14

A vilaghir(i andaluz iré felismeréseivel rokon fogalmak és a téle megtanult lirateremt
elvek Nagy Laszl6 egész koltészetében kitapinthatok. A duende fogalmi tartalmaihoz jar
példaul nagyon kozel a magyar poétanak az az értelmezése, amit 1965-ben, mar a Sira-
téének leforditasa utan, a népkoltészet korszer(i alkalmazasi lehetségeirdl adott: ,A folk-
l6rban az édes és kbnnyli sablon helyett kerestem az dsszetettebb, dinamikusabb sz6-
veg- és dallamritmust, az abszurditasig teljes képet, a szentségtorést, a komor, de szabad
lelkiiletet.”5 Az a fogalomsor is egyértelmlien a duende fogalmanak holdudvarabdl emel-
kedik fel, amivel kés6bb Csodri Sandor Nagy LaszI6 koltészetének belsé erejét jellemez-
te. ,Mi ez az er6?” ,Szerintem ugyanaz, ami a villamoké, ugyanaz, ami a karomkod6 sza-
jaké, a megfeszitve is reményked6ké, a féreg nélkiili dicséségé, a magaslati hdé, ugyan-
az, ami az éntétivasé, a kiralyokat perzsel6 langoké, ugyanaz, ami a romlassal szembe-
szeqilé értelemé.”® Domokos Méatyas sz6 szerint a duende fogalmat hasznalja Nagy
LaszI6 koltészetének értelmezésekor. Garcia Lorcat is hosszan idézi, amikor ,a halallal
élek s nem kenyérrel” (,vivo de muerte, no de pan” Version Eva Téth y David Cherician)
gondolatat megfogalmazé magyar kélté belsé ragyogasardl beszél. ,Hogy mi ez a duen-
de? Garcia Lorca hosszu tanulmanyt szentelt ennek. (...) A duende lényegéhez tartozik,
tegyiik hozza Lorca szellemében, hogy nemcsak a vilagban kinn 6lalkodik, hanem — mint
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Nagy Lészlé napléjaba foliegyezte —: »Mint eqy ég6 kard lakik bennem, s lassan a szive-
mig ér.«™?

A duende mellett természetesen a cante jondo hangiitése, a romanc spanyol miifaja
és minden bizonnyal Lorca Don Luis de Gongora-értelmezése is hozzéjarult a Nagy Lasz-
I6-lira szinképének tovabbi alakitasahoz. ,Eredendd természetlatasanak, gazdag targyi
szépségének adhatott szabadabb szarnyalast a cante jondo Lorca &ltal megcsodalt
L,hagyszer(i panteizmusa.”'8 ,A spanyol romanc pedig a hosszi énekek formalasat segitet-
te. (...) A hosszd ének miifajanak teljesebb kimunkalasahoz (...) dszténzést Lorca
Gongora tanulmanyabdl is merithetett.”® Nagy Laszl6 koltdi vilagaban ,az alom latomas-
teremtd képzeletének” intenzitasa er8sebb lett a Garcia Lorca-forditasok megsziletése
utan.20

S a spanyol lirikus mivészetét tovabbgondolva, verseinek legkivaldobb magyar tolmé-
csol6ja a koltd vilagirodalmi hatasat is a korszeriiség aktualis tavlataiban mérte fol. ,Nap-
jainkban Ginsberg, a beatnik-kGIt6 azért tud oly megrendiilten (vélteni, mert két nagysag
szolgalt neki talapzatul: Whitman és Garcia Lorca.”' S nemcsak az Ujitot, hanem a mult
értékeire figyeld, szintézisalkoté mlivészt is nagyra becsiilte benne.22 A nemzete sorsat —
annak meghataroz¢ tradicidival egyitt — vilagirodalmi horizontra emeld koltd alakjaval
6nmaga legbensdbb torekvései miatt azonosult. ,Nem ismert orszaghatart, mégis ereden-
dben spanyol.” ,A spanyolok dramajanak micsoda fesziiltségét adja csak ebben a két so-
réban is: »0, fehér fal, Spanyolorszég! / O, kin fekete bikai!” (,Oh blanco muro de Espana!
/ Oh negro toro de penal.«”) %

Nagy Laszl6 megbocsathatatlan tettnek: ,a zsamoksag biinének, az emberiség szé-
gyenének’” tekintette Garcia Lorca meggyilkolasat. Szivfajditd sorokban emlékezett meg a
kolté utolsd orairol. ,Nincs bocsanat a halalnak, mert Garcia Lorcat id6 el6tt elvette téliink.
Nem bocsatunk meg a halél ibériai kupecének és hentesének, mert Lorcat az enyészet
konyhajara Ikte. (...) Mikor kisérték a csend6rok, a szeme kbnnyes volt, azt mondjak.
Félt volna a halaltél? Nem hiszem. A riadalom nem a férfié lehetett, hanem a koltéé. A
megiratlan dalok, a fistté valt abrandok, tervek mardostak azokat a fekete szemeket.
Nincs bocsanat a halélnak.’?*
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MIT OLVASNAK A GYEREKEK?

(A mai magyar gyermek- és ifjusagi lapokrol diohéjban)

FECSKE CSABA

Mit olvasnak ma a gyerekek? A Harry Pottert példaul, amit ugy visznek, mint a cukrot,
és nagyon j6 az, hogy akad konyv értékvalsagos vilagunkban, melyet minden gyermek — s
nem csak gyermek — szeretne elolvasni. En ugyan Rowling asszony 6sszes miivéért, a
béréndnyi Harry Potterért nem adnék egy Lazar Ervin-mesét, de ez legyen az én bajom.

Vagy ha honfitarsam az a gyerek és beszéli — dadogja — Arany Janos nyelvét, minden
tovabbi nélkiil olvashatja a D6rmdgé Démétérben Varga Pétyi kor-szakos kolteményét,
hogy asszongya: En vagyok Méh Béni, / aki a kast épiti. / [zelt Idbamon kosér, / benne
vakolokanal. De kilég a kosarbol a fiizfavessz6, poétank cimére! Hogy miért nem jeles
poétak verseit, ez olyan kérdés, amelynek horgara én aligha tudom raakasztani a meg-
nyugtaté valaszt.

Gyerekkori emlék: édesanyam hangosan felolvas a petréleumlampa pislakol6 fényé-
nél. A Moriczok, Morak, Mikszathok az édesanyam hangjan szélnak bennem. Olvasott a
Dormog6bél is. Olyan szerz6k szerepeltek benne akkoriban, mint Méra Ferenc, Szabé
Lérinc, Nemes Nagy Agnes, Wedres Sandor, és még sorolhatnam. Jelen voltak a lapban
persze llyen Nénik, Olyan Bacsik is, nem hianyoztak az elére mutatd, partos irdsok sem,
elvégre a szocializmust épitettiik, sz6ttlik a selymet, zigtuk a gyarat, irtuk a verset. A szo-
cializmus elszallt, a Dérmdgd megmaradt a Varga Potyikkel. Szegény ember vizzel féz.
Amikor a most dtven felé kdzelitd lap sikerét veszélyeztetni kezdte az import-gagyi, a tet-
szetds kilsejl, hatasvadasz Buci Maci, akkor megprobalt olyan lenni, mint vetélytarsa. Ez
sikertilt is, taldn még olyanabb lett.

Fantasztikusan gazdag a magyar gyermekirodalom, csak néhany alkoté nevét soro-
lom fel kapasbal: Agh Istvan, Bella Istvan, Csodri Sandor, Kanyadi Sandor, Kiss Anna,
Beney Zsuzsa, Szepesi Attila, Csukas Istvan, Lazar Ervin... Sajnos mliveiknek nincs kell§
megjelenési lehetdsége, nincsenek szinvonalas gyereklapok, a napi —€s hetilapokbdl ki-
szorult a gyerekrovat. Kar, hiszen ez egy elszalasztott lehetéség. Nagyon kevés feln6tt
olvas ma konyvet, sok olyan csalad van, ahol ritka vendég a konyv, ellenben Ujség, heti-
lap vagy magazin a legtobb csaladnak jar. A gyerek belenéz, belekéstol mindenbe, ami a
keze (igyébe keriil, belelapoz az Ujsagba s ha kedvére valét talal, legkdzelebb mar ott
nyitja ki. Ma a legtdbb Ujsagban hiaba keresnénk a neki valét, a gyerekrovatot. Erthetetlen
jelenség ez, hiszen a lapok jévendd olvasdikat is kinevelhetnék.
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A legtobb gyereklapunkkal, magazinunkkal az a baj, hogy nem értékorientalt, hanem
fogyasztoi szemléletl, mintha csak azért Iétezne, hogy néhany multi-plussz hirdetési lehe-
t6séghez jusson.

Szédmos gyermekmagazin taldlhaté a piacon. Vajon toboroznak-e olvasékat a
konyveknek, folyoiratoknak, vagy csupan a ,,feln6tt” magazinok szallascsinal6i? It most
csak egy ritka kivételnek szamitd magazint emlitek, a Tudorka és Baratai-t. A most ne-
gyedik évfolyamat jegyz6 gyermekmagazin a hat-tizenkett évesekhez szél. Profi médon
szerkesztett lap — f6szerkesztje Bera Karoly —, munkatarsai kozott van Dargay Attila,
Sajdik Ferenc. Bar egy kissé disney-s, de a rajzfilmes csodavilédg bajat megdrizve tavol
tartja magéat az erészaktdl és durvasagtol. Az irodalom nagyobb helyet is kaphatna benne,
de még igy is olvashato, szinvonalas magazin a Tudorka, helye van a gyermekek és gyer-
mekkonyvtarak polcain.

Magam is mivelem a gyermeklirat, de korrekt mddon aligha tudnam definialni a
gyerekvers fogalmat. Wedres csupazene, flilbemaszo, 1élekigézd versei biztosan azok,
noha a kolté sajat bevallasa szerint azok ritmusprobak, nem gyermekeknek szanta éket, a
gyermekek fogaddkészsége altal mindstiltek gyermekversnek és lett a szerzd szandékai
ellenére a magyar gyermeklira archetipusa. Gyermekversek Tamko Sirato Karoly jatékos,
groteszk, nyelvi leleményekre épiild szdvegei, Csanadi Imre természetet megsz6litd,
nyelvi mélyrétegekbe hatold versei. A gyerekek hangjan beszél Csukas Istvan, Lazar Er-
vin, Janikovszky Eva. Kevés olyan lirikusunk van, aki ne prébalkozott volna gyerekvers-
sel, ennek ellenére Uigy gondolom, hogy a gyermekirodalom az irodalom mostohagyerme-
ke, az Uj gyermekkonyvekrdl csak ritkan jelenik meg recenzio, értékeld tanulmany, a gyer-
meklapok is mintha kiesnének az irodalmi kdzvélemény latéterébdl.

Eurépaban a tizenkilencedik szazad végére kezdtek elszaporodni a gyermeklapok, és
lettek a nemzeti gyermekirodalom letéteményesei.

Az els6 magyar gyermekfolydirat a Gyermekbarat (1843-1844) volt. A multbél harom
jelentds gyermeklapot emlithetiink: az En Ujségom, J6 Pajtés, Cimbora.

Mintegy masfélszaz gyermek- és ifjlisagi lap jelenik meg ma Magyarorszagon. (A bé-
ség zavara, avagy a zavar bésége?) Ezek kozott van kulturalis, ismeretterjesztd, van
hobbi és vallasi jellegii lap, van képregény stb. Sok a tiszavirag-élet(. Az élettartam és a
példanyszam beszédes lehet ugyan, de nmagaban nem garanciaja a minéségnek. Sét!

Az elmUlt négy évtizedben a gyermeksajtd torténetében a fészerep a mozgalmi lapo-
ké — Pajtas, Kisdobos — volt. Ezek politikai célzatossaguk ellenére irodalmi értékeket is
kozvetitettek szazezres olvasotaboruknak. A rendszervaltas tajékan a Kisdobos Hétmér-
foldes, a Pajtas Gulliver néven élt egy darabig, aztan elnyelte ket a tarsadalmi valtoza-
sok szennyes aradata.

A gyermek- és ifjusagi lapok tdmege szinte atlathatatlan, folydiratok sziiletnek, meg-
sziinnek, atalakulnak, érokds és gyors a valtozas, az értékkozvetitd gyereklapoknak nem
kénnyi a Mickey Mouse, a Garfield, a Pokember, a Barbie és hasonlok kozegében élet-
ben maradni.

Az En Ujsagomnak, melynek Mora is &llandé munkatarsa volt, minden bizonnyal leg-
méltdbb utdda az 1971-ben Szegeden alapitott Kincskeresd. (Egykori munkatarsai kdzott
talalhatjuk Baka Istvant.)

A kiskamaszoknak, tiz-tizennégy éveseknek sz6l6 folydirat drokos felfedezduton van
irodalmunk multjaban, s ezen az Uton még sokaig lesznek feladatai, hiszen eddig tébbnyi-
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re a huszadik szézad legjobbjainak életm(ivébdl valogatott a gyermekeknek. Hazi szerz6-
juknek szamit Kridy, Kosztolanyi, Jozsef Attila, Nagy Lajos. Ennek az értékre figyeld
szerkesztési elvnek a jegyében jelenik meg az Uj, olyanoknak kinal-kinalt lehetéséget,
mint Wedres, Nemes Nagy, Mandy, Janikovszky, Csukas és Lazér. A Kincskeresd tiikre a
mai magyar gyermekkoltészet atalakulédsanak. Teret ad a lira kiilénbdz0 iranyzatainak.

Talan nem a verstél fordult el a gyermek, csak masféle versek tetszenek neki, nem a
verszene vonzza mar, hanem a humor, az irénia, az kell, hogy 6nmagara ismerjen a vers-
ben, az uj évezred gyermekére. Ezért is igen nagy érdeme Tétfalusi Istvannak, hogy ezt a
fajta lirat svédbdl magyarra atilltette. Ez a meglehetésen prézainak tlind liratipus nagy ha-
tassal volt a magyar gyermekkdltészetre, bar Wedresnél ez méar megvolt, gondoljunk csak
a Kisfitk témaira cimi kis cikluséra. Lehetne a lapban tdbb az életbdl, a kiskamaszokat
érinté téma, amely az § életliket mutatna be izgalmasan és &szintén. E hidnyossag elle-
nére leszogezhetjik, hogy igényesen szerkesztett, igazi irodalmi folyéirat a Kincskeresé.
Kar, hogy meglehetds érdektelenség dvezi a megcélzott korosztaly részérél (is). Pedig a
hetvenes évek derekan példanyszama elérte a nyolcvanezret. Most esztenddk 6ta a pusz-
ta létéért kiizd. Az impresszumban a szerkesztéség ciménél ez all: kdltdzében. A Kincs-
keresé tehat egy koltdz6 lap, olyan, mint a fecske, madarban. Csakhogy ez nem vicc!
Megoldatlan a terjesztése, az Ujsagosstandokon nem talalhato, csak az iskolai terjeszték-
nél, ennek hatékonysaga csekély, jorészt a pedagdgus jo szandékan mulik. Egy jellemzé
példa: a napokban felhivott egy fiatal kolté baratom, hogy létezik-e a Kincskeresé. Bara-
tom meséket, gyerekverseket is ir, arrol nem beszélve, hogy két kisiskolas gyermeke van.
Ennyire nincs a kéztudatban ez a kit(ing lap.

Nincs olvaséi utanpdtlas, sziikség lenne a Kincskereséhdz hasonld szinvonalas lapra
a kisebbeknek, a hat-tiz éveseknek és az ovisoknak, ezek a kistestvérek természetesen
kécosabbak és rakoncatlanabbak lennének, mint batyjuk.

Evek soran sok rendhagy6 irodalomérat tartottam kisiskolasoknak, felolvastam 6vo-
dasoknak szerte az orszagban, s bizvast allithatom, benniik még van igény az ilyesmire,
amit a j6 ég tudja, hogyan és miért késébb kidinek beldlik. Tehat azt mondom, a gyere-
kek nyitottak a szépre és a jora, és ez reményteli dolog. Vérmes reményeim persze
nincsenek, de talan szaz Pistikébdl, akinek tetszenek az én versikéim, lesz egy Istvan, aki
megmarad versolvasonak, egyaltalan olvasonak.

Ha olvasokat akarunk magunknak, s miért ne akarnank, hiszen az iras foltételezi az
olvasast, akkor bizony olvasokat kell nevelniink. Hogy ez nem az ir6 feladata? Meglehet.
De ha nem megy masképp?!

Valaki —konkrétan létez6 személy —s ha nem tévedek éppen az oktatas teriiletén m-
kodd kétlabu tette fel a kérdést: fontos az posztmodern korunkban egyaltalan, hogy olvas-
sanak a gyerekek? Sziikség van még kbnyvekre, nem idejétmult dolog-e a Gutenberg-
galaxis? J6 kérdés, igazi posztmodern kérdés. Szlikséges-e, hogy emberek legylnk, fe-
ledvén hogy, embernek lenni (nnep. Ereszkedjink hat négykézlabra, irany a barlang!
Csak nehogy valamelyik &rillt megint ecsetet vegyen a kezébe!

(Elhangzott a 2004-es Tokaji Irétaborban)
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TALALKOZASOK NAGYVARADON
ES TOKAJBAN

(Az irétaborok irodalmon tuli hozadéka)

KODOBOCZ GABOR

Vékonyka foldi jelenlétiink talan legfontosabb tapasztalata, hogy tagjai vagyunk egy-
masnak s részei a nagy egésznek. Amiként a mikrokozmoszok csak dsszeadddva valhat-
nak makrokozmossza, a kis hazak is csak egydtt tagulhatnak nagy hazava. Az egymas
felé kinyujtott kezeknek és az Istentdl megaldott talalkozasoknak is ez lehet a végsé ize-
nete.

llyen aspektusbol nézve mar 6nmagéaban az is a Gondviselés ajandéka, hogy 2006
nyaran két rangos irétabori tanacskozason vehettem részt: jinius elején Nagyvaradon,
augusztus derekan pedig Tokajban.

Ady és a holnapos kolték kedves varosaba Barabas Zoltan baratom meghivasara ér-
keztem, és elGadoként vettem részt a Ill. Partiumi lrtabor munkajaban. Az 1956-os forra-
dalom és szabadsagharc étvenedik évforduldjara szervezett haromnapos tanacskozas
szakmai szinvonalat és emberi hitelességét mutatja, hogy a Karpat-medencébdl dsszese-
reglett eléadok kdzott szerepelt példaul és Pomogats Béla, Kalasz Marton, Koncz Gébor,
Székelyhidi Agoston Magyarorszagrol, Tofalvi Zoltan Szészi Zoltén Felvidékrol, Dévid
Gyula és Péter Miklés Erdelybdl. Az eldadasokat a debreceni Ujsagiro-szerkesztd, Filep
Tibor filmje (Az a nap a mienk volt...), illetve a nagyvaradi Szigligeti Tarsulat mlivészeinek
estje (A szabadsagrol és a zsarnoksagrol) tette éiményszer(ibbé, szinesebbé.

Vendéglatink figyelmessége és a Gobé Csarda vezetbje (Papay Zoltan) jovoltabol
egyik este erdélyi inyencségeknek hodolhattunk — szabad ég alatt, szabadt(izén és sza-
badversben. A desszertet Cserna Csaba misora (Jokedviink tele) és Szakolczay Lajos
showmaneket megszégyenité produkcidja jelentette a halas kdzonségnek. Kilon oro-
minkre és épliléslinkre szolgalt, hogy Tékés LaszIé, a Kiralyhagémelléki Reformatus
Egyhazkeriilet plispoke tobbszor is személyes jelenlétével tisztelte meg a tAbor munkajat.

A tanacskozas egycsapasra iinnepé valtozott, amikor a /ll. Partiumi frétabor dijainak
atadasara, illetve a laudaciokra kerilt sor. Az 1956 szellemiségéhez egész életmdviikkel
hiiséges kitiintetettek (Sulyok Vince, David Gyula, Pomogats Béla, Székelyhidi Agoston)
méltan érezhették a jelenlévik feltétlen szeretetét és nagyrabecstilését. E sorok iréja pe-
dig igazan megtisztelve érezte magat, hiszen a régi jobarat Székelyhidi Agostonrél mond-
hatott méltatast.

Sohasem titkoltam, hogy szamomra a szakmaisagnak a szeretetteljes elmélyliltség,
az irétabori részvételnek pedig az intenziv személyesség, a régebbi és a reménybeli Uj
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baratokkal valé talalkozas adja a legfébb értelmét. Kévetkezésképpen a nagyvaradi napo-
kat is hajlamos vagyok a lényemet mélyen és benséleg megérinté értékképzé mozzana-
tok feldl szemlélni. Ugy gondolom ugyanis, hogy a kézds gondolkozas felelésségét és az
egyuttlét oromét a szemtél szembeni dialogus, a valodi megértésre torekvd, nyitott és
|élekteljes parbeszéd teheti maradanddan élményszeriivé és emberivé. Hitem szerint az
Uj ismeretségek kotése (Gittai Istvan, Lipcsei Marta, Tékés LaszIo), a borozgatas kdzbeni
hosszas beszélgetés Papay Zoltannal, a Gobé Csarda zsenialis megalmoddjaval, joizi
reggeli pélinkazas Aniszi Kélménnal és FelhGs Szabolccsal spiritudlis szempontbol
ugyanolyan fontos, mint példaul az ujbdli talalkozds Szakolczay Lajossal, Tiizes Balinttal
€s az idén mérciusban Egerben megismert Barabas Zoltannal s az 6 kedves varadi bara-
taival (Julikaval, Katikaval és Pintér Istvannal), akiket méar elsé alkalommal nagyon meg-
szerettem. Nem csoda hat, hogy mindezek nyomén lelkileg és szellemileg feltdltddve, ma-
radando6 élményekkel tértem haza Egerbe.

Az 'Erték és befogadas’ fécimmel meghirdetett 34. Tokaji Irétabor idén harom egyen-
értéklen fontos téma (Bartok Béla — 1956 — Irodalmi nevelés) jegyében végezte munka-
jat. A Tokaji Ferenc Gimnéazium aulajaban zajlé tanacskozast Vasy Géza, a kuratdrium
elndke nyitotta meg. A tanacskozas rangjat és énmagan joval tulmutatd jelentéségét a
média érdeklédése mellett az eléaddk személye (pl. Balazs Géza, Alfdldy Jend, Janosi
Zoltan, Dobozi Eszter, Mezey Katalin, Eqyed Emese, Lackfi Janos, Szaszi Zoltan, Szé-
kelyhidi Agoston, Cs. Varga Istvan, Pomogéts Béla, Fekete Gyula, Papp Tibor, N. P&l J6-
zsef) is hien tlikrozi.

A haromnapos rendezvényt keretbe foglald megnyitd a Rakoczi-pincében, a zaréfo-
gadas pedig a Rakéczi Ferenc Altal4nos Iskola aulajaban zajlott, ahol Majer Janos, Tokaj
varos polgarmestere, illetve Nagy Gaspamé, a Civis Grand Hotel Aranybika igazgatdja
mondott poharkdszontot.

Jomagam a '90-es évek elejétdl veszek részt az frétabor munkajaban, 2002 6ta a ku-
ratérium tagjaként is segitem a szervezést és lebonyolitast. Az eddigi tanacskozasokon
két alkalommal elnokéltem, egyszer pedig Jozsef Aftila koltészetérdl tartottam el6adast.
Szamomra azonban a személyes talalkozasok, ismeretségek, baratsagok és poharazga-
tassal egybekotott oldott beszélgetések jelentik a tabori élet igazi vonzerejét. Ezért a to-
vabbiakban valogatott éiményekrél, szép emlékekrdl, rokonszenves emberekrdl és vonzo
torekvésekrdl szolok.

A Tokaji [rétabort hossz( ideje paratlan tiirelemmel, nagy koriltekintéssel és példa-
szer(i aldozatvallalassal szolgélja a Miskolcon él6 Saray LaszI6, aki nem egyszerien fit-
kar, hanem olyan integer személyiség, aki a tokaji tanacskozasok és a kdzbiilsé kuratori-
umi (ilések lelke és motorja. Nélkiile az irétabor Iéte és miikodése aligha képzelhetd el. It
kell megemlitenem Séray Akost, aki évek 6ta hiiségesen, nagyfoku érzékenységgel paro-
sul6 profizmussal és kell6 tapintattal fotézza az ir6tabor deriis és kevésbé deris pillanata-
it, kapja lencsevégre az érdekes karaktereket és izgalmas momentumokat. Az 6 munkaja
nélkil mérhetetlentil szegényebb lenne a tabori dokumentécio és a Serf6z6 Simon altal
szerkesztett évkdnyvek anyaga is.

Ami a kivételesen nagy, elementaris erejli élményeket illeti, Bartok Béla emléktablaja-
nak avatasa a Millenniumi Irodalmi Emlékparkban feltétlenil az volt. Csirpak Viktéria
szobraszmiivész alkotasa el6tt Janosi Zoltan mondott laudaciét. Még pontosabban: a bar-
toki tiszta forrasbél taplalkozo, az archaikustél a posztmodernig iveld, a kéltéi lakozas él-
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mény- és érzékenységformaival érintkez6, az erbtelies szemléletesség és a poetikus
emelkedettség jegyeit virtudz modon 6tvézd avatd beszédet, ami azéta is a létezés izgal-
maval haté nyelvi intenzitasként él bennem. Ehhez foghat6 osztatlan sikert talan csak a
Tokaji esték egyik rendezvénye aratott: Barték korusmiiveket hallgathattunk a nyiregyhazi
Pro Musica leanykar el6adasaban, Szabd Dénes Kossuth-dijas karmagy vezényletével és
gyakorta deriit fakaszt6, élvezetes 6sszekotd szvegével. Bevallhatom, hogy a mar-mar
extazisban végighallgatott est soran zenélt bennem a lét 6rome, és igencsak buiszke vol-
tam arra, hogy egykoron a nyiregyhazi Zrinyi llona Gimnéziumban a Tokajban méltan Un-
nepelt karnagy volt az ének-zene tanarom.

Hamisitatlan szeansz és igazi misztérium volt az is, amikor t6bb 6ras éjszakai be-
szélgetést folytathattam a régi irétaboros Papp Tiborral legUjabb regényérdl, az Olivér
kényvérdl. A szerzd spontanul, a jol végzett munka oltalmazé derijével beszélt valosag és
fikcio, élet és irodalom dsszefiiggésérdl, izgalmas és sehol sem olvashaté mihelytitkokrol,
6romokrol és keseriiségekrél, sikerekrél és hianyérzetekrdl. A finom borsodgeszti bor kor-
tyolgatasa kdzben szinte észre se vettlk, hogy mar hajnali kettdre jar az idé. Dehat egy
ilyen ritka, ajandékba kapott kitarulkozas minden aldozatot megér.

Feltétlenil szélnom kell a pozitiv energiakkal feltdltd, szeretetben azonosuld, lélek-
er8sitd talalkozasokrol olyan kivalo emberekkel, mint példaul Antall Istvan, Bertha Zoltan,
Demeter Jozsef, Fecske Csaba, Heged(is Méria, Kelemen Erzsébet, Nagy Gabor, N. Pal
Jozsef, Olah Janos, Serf6z6 Simon, Tékés LaszIé, Szabd Csilla Judit, Vajda Gabor, Vathy
halas szivvel emlitem — az ajandékozdk nevével egyiitt: Barabas Zoltan, Demeter Jozsef,
Fecske Csaba, Muzsnay Arpad, Lipcsei Mérta, Olah Andrés.

Nem tudhatom, hogy a Partiumi és a Tokaji [rotabornak sziiksége van-e ram, de a
fentebb (hely szlike miatt csak toredékesen!) leirt élmények/tapasztalatok birtokaban bat-
ran és jo szivvel mondhatom, hogy nekem — évenként legalabb egyszer — égetéen nagy
szilkségem van a Nagyvaradon és Tokajban valé személyes jelenlétre.

43



FOLNEZUNK A FELVIDEKRE*

JAKI SANDOR TEODOZ OSB.

A f6Inéziink szdban benne van 6szinte tiszteletlink, nagyraértékelésiink és nagyrabe-
csillésiink, még a csodalatunk is, vagyis az, ahogyan szivbdl és 8szintén féinéziink a Fel-
vidékre!

El6adasom alcime, a népi vallasossag atélt és megérzoétt kincsei miatt is félnéziink a
Felvidékre! A vallasi néprajz tudomanyos igénnyel kutatja és vizsgalja, hogy a hivd nép
katolikus vallasdnak megtanult tételeit hogyan tudja és vallja; azokat, hogyan éli at, ho-
gyan lesz sajatjava, és végiil: hogyan hagyomanyozza tovabb meggyézédését, akar sz(i-
kebb kérben, a csaladjaban, akar tagabb korben, abban a nagyobb kdzdsségben, mely-
hez tartozik.

Az alcimhez tartozik még: ismereteimet a Felvidékrdl lényegében a Matyusfdldrél, a
Csallokozbdl és a Zoboraljarol szereztem. Bar voltam mas felvidéki részeken is, de azok a
latogatasok a vallasi néprajz szempontjabdl szamban is és tartalomban is szinte elenyé-
sz6ek. De ez az aranyokban valo eltolodas a Nyugat-Felvidek iranyaban cseppet sem val-
toztat azon a meggy6z6désemen, hogy FOLNEZEK AZ EGESZ FELVIDEKRE!

Amennyiben pedig a foldrajzi és a torténelmi elemek szoros kapcsolatban, szinte
egymast atfeden szerepelnek eldéadasomban, annak az az ,oka”, hogy a régiektdl tanul-
va vallom: ,a torténelem: idébeli foldrajz és a foldrajz: térbeli torténelem”. Ezt is még az
alcimhez csatolom.

Biztosan féinézek a Felvidékre tiz esztend6s koromtol fogva. Ugyanis Pannonhalman
jartam a bencés gimnaziumba, mégpedig a gimnazium legelsé osztalyaba, az akkor,
1939-ben alakult olasz tannyelvii kdzépiskolaba, és nem volt olyan délutani szabadidénk
a fémonostor 46 holdas kertjében, hogy a kertbdl folérve, a kertkapubdl ne néztiink volna
el északkeletre: Pazmand falu fol6tt meglatjuk-e a messzeségben a Zoborhegyet? Pan-
nonhalma 283 méterre van a tengerszint fol6tt, a Zoborhegy 588 méterre, vagyis Zo-
borhegy 305 méterrel magasabban van, mint Pannonhalma. Ezért — mi, pannonhalmiak —
mindennap csak félnézhettiink a Felvidékre: a Zoborhegyre.

Szivesen hallgattuk, hiszen szivesen tanitottdk gimnaziumi tanéraink: a bencés atyak:
a kozépkorban a zoborhegyi apatsagbdl tudtak értesiteni Pannonhegy szerzetes-test-
véreit — és viszont is —, ha valami fontos és slirgés Uzennival6juk volt egymasnak, hiszen
mindkettében Szent Benedek Regulajat kévetd bencések éltek. igy tanitottak nekiink:
hajdan a bencés el6ddk nappal fiistjelekkel, éjjel pedig fényjelekkel tudtak ,kommunikal-

* A 2005. dec. 9-én, a nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem Kézép-eurdpai Kara altal ren-
dezett konferencian elhangzott eléadas szerkesztett-bdvitett, kottaval ellatott valtozata.
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ni”, mert akkor még tisztabb volt a Iég, és a kommunikacio ,communio™t jelentett: szelle-
mi-lelki dsszetartozast, s6t egységet is.

A bencések ott alltak a magyarsag nemzeti bolcséjénél. Géza fejedelem alapitotta
Panndnia Szent Hegyén (Mons Sacer Pannoniae) a Szent Méarton-monostort. Szent Ist-
van 1001-ben megujitotta édesapja fundalasat, kézjegyével hitelesitetve az alapitélevelet.
Ennek tanUsaga szerint a monostor rendeltetése: Pro stabilitate regni, vagyis Az orszag
erBsitése, ,hazank épségének” szolgalata. (Az alapitd szent kirdly rendelése szerint Pan-
nonhalman minden nap imadkoznak Magyarorszagért, hazank sérthetetlenségéért, erdsi-
téséért, épségéért.) Tudjuk, az er6ddé valtoztatott Szent Marton-hegyi monostor ellenallt
a tataroknak, végvarként is szolgalatot tett a torék idékben. Kdztudott, hogy féapatjaval,
Kelemen Krizosztommal az élen csodélatosan helytallt a Il. vildghaboru nehéz id8szaka-
ban is.

Egykoron Kazinczy Ferenc a bencés Guzmics Izidorral egyUtt nevezte el Szent Mar-
ton hegyét Pannonhalmanak. Hazank kultdraval és miivészettel megszentelt foldjén, az
6si pannoén kolostort meglatogatva irta Kazinczy egy kényv tamlajara: ,Emberi nagysag,
mi volnél te ész, erény és honszeretet nélkiill” Vendégként tapasztalta meg: ,itt lélek la-
kik”. Békesség és miveltség harmonidja teszi ,tiszteletessé az itt é16 tudomanyt és mind-
azt, ami j6 és szép, hiven szeret sereget! Aldom Istvén kiralyunkat, hogy Gket egyesitet-
te.”

Kodaly Zoltan pannonhalmi latogatasakor — dr. Nadasi Alfonz bencés rendtarsam ki-
séretében — igy nyilatkozott: ,...teljesebbé lettem Pannonhalmaval. Hazénk kultiraval és
miiveltséggel megszentelt legbsibb féldjén meghatottan jarok. Ott, ahol els6ként hangzott
fel minden zenei stilus 6se, a gregorian.” — Pannonhalmi latogatasanak élményét dssze-
gezve a ,Hortobagy mellyéki” kalomista Veres Péter pedig ezt irta a pannonhalmi F6-
kényvtar vendégkdnyvébe: ,Jolesik szegény magyarnak ezer évre visszatekinteni.” (V..
Cs. Varga Istvan: Adésségtoriesztés. A bencés szellemiségrol. Felsémagyarorszag Kiadd,
Miskolc, 2002. 408. 0.)

A Felvidék részérdl is koran megindult az érdekléd6 viszonzas. Zoborhegy apatsaga-
nak remete-szerzetesei, Zoerard (Szorad, Zoard, bencés rendi nevén: Andras) és Bene-
dek szivesen elzarandokoltak Szent Marton hegyére és ott boldogan imadkoztak a Szent
Marton tiszteletére épitett monostor f6oltara el6tt. Lehetett ez még a XI. szazad els6 ne-
gyedében. Boldog Mér, az elsé magyar iré mint ,puer scholasticus” (iskolas gyermek) ta-
nult Szent Marton hegyén, ahol a fiatal szerzetes iskolajaban az egyhazmegyés kaptalani
iskolak tanrendje volt a kvetendd példa: a septem artes liberales szerint tanitottak, nem-
csak a trivium (grammatica, dialectica, rhetorica), hanem a quadrivium (musica, arit-
metica, geometria, astronomia) is az iskolas (templomi énekes) fiuk kotelez6 tantargyai
voltak.

Mér (Maurus) latta Pannonhegyen az egyik zoborhegyi remetét, és ezt az eseményt
latinul leirta az els6 magyar szerzéségii kdnyvben, amelynek cime: Vita sanctorum here-
mitarum Zoerardi confessoris et Benedicti martiris — A szent remetéknek, Zoerard hitval-
lénak és Benedek vértanunak élete. Mor késébb Szent Istvén kirdly kinevezésével pécsi
puspok lett, a tiz els6 magyarorszagi plspok egyike. (A pécsiek régi szép hagyomany
szerint Szent Morként tisztelik els6 plspokiket. Ez a hagyomany szépen értékelhetd, ha
elolvassuk Dejcsics Konrad bencésnek 2006 nyaran irt sorait: ,Scitovszky Janos, Pécs

45



plispdke irja kérlevelében: »IX. Piusz papa Momak, a XI. szazadi pécsi plispdknek nyil-
vanos istentiszteletét elrendelte és életbe Iéptette. [1848] ... Szent Mor hitvallo és plspdk
évenkinti egyhazi tinnepét 1913-ban oktdber 25-re régzitették. «’)

FéInéziink a Felvidékre foldrajzi értelemben.

Az Alféld a magyar vilag szive-kdzepe, térbeli, foldrajzi szemléletiink origéja. Az Al-
foldhdz képest beszéllink Dunantulrdl, Felvidékrdl, Délvidékrol és még Transz-szilvani-
arél, Erddn-tali tajrdl, Erdon-tuli orszagrél, vagyis Erdélyrdl is. Az Alféldhéz viszonyitunk,
és beszéliink a délvidéki, a nyugati (pannon) vilagrél, a keleti (erdélyi), sét a Keleti Karpa-
tokon tuli, moldvai csangdémagyarsagrol, a felvidéki, az északi (foként paldc) vilagrol.

Gal Sandor Homok cim(i versében, melyet kolt6baratjanak, Ratké Jozsefnek ajanlott,
igy mutatja be felvidéki drokséglinket: ,,csodaként / nyilik ki dobdruszka / oltarmélye borsi
sziilészobéja / hibbe balassi-csticsa / a kassai dom kbkriptaja / s feltérik a valosag vastit-
ka / sztregovatol szklabonyan at / komaromig felfénylenek a tajak / szenc szép hives-
patak-ize / stosz fenybmaganya...” Ez a keletr8l nyugatra ivel§ szivarvany a Matyus-
foldon, Zoboraljan, a Csallokdzben folytatddik, egészen Dévényig, a dévényi sziklakig,
ahol Ady tért vissza hajdanaban magyarhonba — ,tij id6knek dj dalaival’.

Félnéziink a Felvidékre térténelmi értelemben is, mégpedig annak megfigyelésében,
észrevételében, hogy a felvidékiek mennyire becsllik és 6rzik a sajat, akar kdzeli, de még
inkabb a tavoli (évszazados, sét évezredes) torténelmi értékeiket.

2005. novemberében felvidéki fizikus baratom, dr. Téth Attila autdjan utaztam Zobor-
hegyrdl Zoboralja kdzségei felé. Indulaskor baratom felesége megkérdezte télem: ,Atya,
melyik titon menjiink? Nyitra véroson keresztiil, vagy a Nagy-Uton?” A meghatddott cso-
dalattél alig tudtam azonnal vélaszolni: — ,Hat persze, hogy ne a varoson &t, hanem a
Nagy-Uton menjiink!”

A Zoborhegy kézvetlen kbzelében, a Zoboraljan ugyanis a Nagy-Ut — kiiléndsen a
szamunkra — harmat is jelenthet. El6sz6r jelentheti az id6ben legtavolabbit: Marcus Au-
relius Nagy-Utjat. Masodszor a Ghymeskosztolanyba vezets Nagy-Utat. Es harmadsor-
ban Kodaly Zoltan nagy-Utjat, melyen elsé népdalgyijté Utja soran a Zoboraljat bejarta.

Az elsé nagy-Ut Nyitra varosatél a Garam folyéig, Kr. u. 174-be visz vissza benniin-
ket. A méasodikon Ghymeskosztolanyba, egy gyényori kicsi templomig juthatunk el.

A harmadik: Kodaly Zoltan nagy-ttja. O pontosan szaz évvel ezelétt, 1905-ben indult
Utjara a Matyusfoldon. A kdvetkezé évben, 1906-ban, az 6 nagy Utja 6t mar Zoboraljara
vezette, hogy magyar néplnk népzenéjét még jobban megismerje és azt majd magyar
népével is megismertesse. Kodaly egész életére szol6 népzenei élményt szerzett a felvi-
déki Matyusfoldon. Elményeit kozolte Bartokkal, &s igy a bartoki nagy-ut is elkezddott
még 1905-ben.

El6szor nézziik ezt a legutébbi nagy-utat, idérendben a harmadikat, a népzeneit. Tud-
juk Kodaly matyusfoldi indulasanak idejét (1905. augusztus 2. hete) és Utjanak csallokozi
kitéréit. (Szalay Olga: Kodaly elsé népdalgytijté utja — Szazéves a magyar népzenetudo-
many, In: Honismeret, 2005/6.) Rekonstrualtak az elsé Ut egyes allomasait is: Galanta —
Taksony — Fels6szeli — Alsoszeli — Pered — Zsigard — Deaki — Vagfarkasd — a Gutai szal-
lasok — Nadszeg — Dercsika.

Ennek az Utnak a jelentéségére Kodaly csaknem 40 év mdlva, 1943-ban igy emléke-
zik vissza: ,Lehettem volna zeneszerz6 a klasszikus mesterektdl tanulva is, s talan euro-

46



pai hirii akkor is, ha sose taldlkoztam volna Galantaval. De magyar zeneszerz6, magyar
zene szerzBje nem lehettem volna soha...”. (Kodaly: Visszatekintés, 3. két. 503. old.)

A Kodaly Zoltan nagy-tfja szervesen folytatodik 1906-ban a Zoborvidék, a Zoboralja
népzenei felfedezésével. Ennek allomasai tobbek kdzott: Gerencsér — Csitar — Zsére —
Kolon. (Bér az ottaniak ny-hangzét mondanak a sz6 végén: Kolony!; 6nekik a sajatjukat
joguk van sajatosan ejteni!) Az 6todik falu: Ghymes (alig negyven évvel ezel6tt még igy
olvastam ott a kereszteltek anyakdnyvében a keresztelés helye rovatban: Ghymes; igen,
igy: G-h-y-mes!) — majd pedig Lédec kdzség kévetkezik hatodiknak.

Mivel 1961-ben a budapesti Liszt Ferenc Zenem(ivészeti Féiskolat elvégeztem, ezért
népzenei tanultsdgom alapjan mind a hat odaval6 népdalt szivesen elénekelném — még
Gregember erejevesztett hangjan is —, ahogyan Kodaly a magunkfajta 6regek énekes pro-
dukcioit jellemezte. (Kodaly: Visszatekintés Il., Budapest, 1964, Néprajz és zenetdrténet,
231.) S6t, a legismertebb zoboralji népdalokat akar mindannyian egyutt énekelhetnénk,
hiszen ezeket még az egyparti diktatiraban is tanulnia kellett minden egyes magyar fia-
talnak — még a parttitkar fianak-lanyanak is. Készénhetjlik mindezt Kodaly Zoltannak,
hogy a Felvidék népzenei nagyra értékelésére is megtanitott benntinket! (Most csak az
énekek kezdd sorainak szdvegét idézzik.)

1. Gerencsér — Gerencséri utca...

2. Csitar — A csitari hegyek alatt...

3. Zsére — A jo lovas katonanak...,

vagy ahogyan Kodaly el8szor gydijtotte Zsérén:
Szaztalléros katonanak...

4. Kolon — Meghalok, meghalok, — még beteg sem vagyok, —
kolonyi temetén — nyugodni akarok!

5. Ghymes — A ghymesi var alatt, var alatt, var alatt...

6. Lédec — Lanyok (ilnek a toronyba’ arany koszoruba'...

Egyik fiatal magyarorszagi baratommal nemrégiben Galantan jartam, és ott Kodaly
Zoltannak mind a két emléke elétt tiszteleghettem. (Kodaly Zoltant én még személyesen
ismerhettem. Hadd dicsekedjem el: kétszer is talalkoztam vele nalunk; nalunk a gydri
Czuczor Gergely Bencés Gimnaziumban, mikor ott volt két alkalommal is, oft, ahol az
Edesapja érettségizett.)

Tiszteleghettiink baratommal a Kodaly-emléktabla el6tt a galantai vasutallomas épi-
leténél, ahol Kodaly édesapja, Frigyes, allomasféndk volt.

Majd ugyancsak Galantan tiszteleghettlink, a Kodaly-emlékmd{i elétt, az Esterhazy-
kastély kertjében. (Esterhazy Janos fianak, az ifji Janosnak osztalytarsa voltam Pannon-
halman. Edesapja volt az egyetlenegy képviseld a pozsonyi parlamentben, aki a zsidok
elhurcolasa ellen fel merte emelni a szavat és NEM-mel szavazott. ,Jutalmul” csehorszagi
bortdnben halt meg!) — Tisztelettel félnéztiink a Felvidékre Galantan is!

Kodaly Zoltdn népzenei nagy-utjanak részletezése utan szolok arrél a nagy-utrél,
melynek legalabb 1200 (ha nem tdbb!) éves emléke csodalatra kotelez benniinket a Fel-
vidéken: a Ghymeskosztolanyba vezeté nagy-utrol. Gydnyori kis templom van ott. Meg-
tekintése hasonld élményt jelent, mint amikor a Balatonndl, Keszthely-Héviz mellett
Egregy templomat latogatjuk meg, majd imadkozunk benne.

A ghymeskosztolanyi templomot 1974-ben lattam el8szor: még a restauralasa el6tt.
Késbbb csaknem minden évben megcsodaltam a restaurélésa alatt. A restauralasa utan
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pedig alig volt év, hogy meg ne latogattam volna. S6t az idén, 2005 nyaran kétszer is lat-
hattam. A restauralas 6ta azonban ujjnyi vastag penész van mar a freskon: jobbra a szen-
tely el6tt. (Tilos fényképezni! Ez nagyon is érthet6, mert a vakuzas arthat a falakon — a
restauralas utén jelentkez6 fekete falpenésznek!)

A ghymeskosztolanyi templom a kora-kézépkorra visszautald bizonysag. Még nin-
csen egészen kideritve, de van olyan vélemény, hogy azoknak a keresztényeknek a hité-
re és buzgdsagara utal vissza, akik még a magyar honfoglalas el6tt élhettek itt, mint temp-
lomot igénylé és templomot épitd népek. Természetesen gondolhatunk akar még az itt
maradt (itt maradhatott) rémai veteranokra és azoknak keresztény hitére is.

Van okunk (és kotelességiink), hogy a masodik nagy-utért is f6lnézziink a Felvidékre!
De ez mér a Felvidéken lakok megélt vallasossagat jelenti, melyet a vallasi néprajz kere-
tében is lehet targyalni.

Am ha 2005. november 28-an ott az autban a kérdés (,melyik dton menjiink?... a
Nagy-Uton?’), arra a Nagy-Utra vonatkozott, amelyen Marcus Aurelius romai csaszar jart,
amikor Kr. u. 174-ben a Garamnal legy6zte a kvadokat, és a zoboraljiak tudnak még errél
a Nagy-Utrél, mert amint a késobbi beszélgetésbél kideriilt: titarsam valoban erre a
Nagy-Utra gondolt, akkor még meghatottabban kell fdinézniink a Felvidéken a felvidékiek-
rel

Ezt az idén és orszaghatarokon ativel sszetartozast, torténelmi, magyar és kdzép-
eurdpai tudatot er8siti meg Kosztolanyi, a magyar nyelv, f6képpen a szinek, jelz6k, han-
gulatok varazslatos koéltéje, aki Romaban, a Capitoliumon ,fénséges irétars™-ként koszon-
totte a Marcus Aurelius szobor-remekmiivét.

Marcus Aurelius Rémaban, Kr. u. 121-ben sziiletett és 180-ban halt meg. A korlatlan
hatalommal uralkod6 hadvezér, filozéfus csaszar maga vezette a dunai habordkat, Kr. u.
174-ben legyézte a kvadokat és a markomannokat, akik mar 168-ban eljutottak Aquileiig.
A habor( 175-ben a szarmatak ellen folytatddott. Majd Keleten kellett kiizdenie tronbitor-
16k ellen, de 178-ban visszatért Panndniaba, és itt is halt meg. A folytonos haboruk ellené-
re is békére torekedett, de rettenetes habortkban irtotta a birodalom ellenségeit. Amikor
azonban ellilt a csatazaj, itt a Garam partjan félrevonult, elmélkedett és naplét irt. Minden
vallast elfogadott a kereszténység kivételével, a keresztények (ildozését sem akadalyozta
meg. (Szent Pothinus és Szent Blondina vértantk!) Elete végén gérdg nyelven leirta gon-
dolatait, életének fébb elveit, ebbdl a gyljteménybdl a sztoikus Marcus Aureliust ismerhet-
jik meg, lényegében a sztoa erkdlcstanat fejtette ki: ,Tegyen vagy mondjon béarki barmit:
nekem jénak kell lennem.” (EImélkedések. 1923; 1965; 1975. Huszti Jozsef forditasa.)

Kosztolanyi Marcus Aurelius cim( kolteménye 1929. oktober 1-jén jelent meg a Nyu-
gatban, kiemelt helyen. A vers ritmusa antik elemekbél épitkezik, nincs szabalyos met-
ruma, rimek sincsenek, és egyenetlen szakaszokra tagolddik. A koltd pannon zarandok-
ként fohaszkodik... frasaban Marcus Aureliushoz szol: ,Hadd emelem fel, hadd emelem
hat tiszta, hitetlen, kétkedve cikdzd, ember péralelkem tefeléd most, ki jéttem a pannon
halmok aldl s élek a barna Dunanak, a sz6ke Tiszanak partjai kézt! Jaj, hadd emelem fel
még egyszer a szivem testvéri szivedhez, Marcus Aurelius.” (Réma, 1929.)

Ez az els6, a legrégibb Nagy-Ut, még csodalatosabba valik eléttiink, ha Szent Donat-
ra, Marcus Aurelius csaszar keresztény katonajéra is gondolunk. ,Ahol az esécsoda t6r-
tént” cimmel kiilon fejezetként szerepel Pomichal Richard tollabél, a Felvidék szaz csoda-
ja — Rejtbézk6dé értékek nyomaban cimi kényvben a 18-19. oldalon egy fontos felvidéki
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adat. (Totem Kiadé, Budapest. Evszam nélkiil. A kdnyv irodalomjegyzéke tartalmaz két
olyan kiadvanyt, amelynek 2004-es a kiadasi évszama, mely elétt nem jelenhetett meg ez
a kényv sem.) A Felvidéken hallott szajhagyomany azonban az emlitett kdnyvnél ponto-
sabban és részletesebben ismeri ennek az es6csodanak a térténetét. Szent Donét a
Legio Fulminatrix katonaja volt, Marcus Aurelius alattvaldja, aki élete veszélyeztetésével
allt oda a csaszar elé, hogy engedné meg, hadd kérjék a keresztények Istenét: adjon
es6t, hogy 6k és lovaik is megmenekiilienek a szomjhalaltol. A csaszar megengedte, majd
csodalhatta, hogy Donatus és keresztény katonatarsainak imadsagara esé tdmadt az ég-
bél. A kvadok ellen indul6 romai hadsereg igy erére kapott és diadalt aratott a Garamnal.

Mint az ilyenkor torténni szokott — és altalaban ez a tulvilagot vallé kereszténységgel
szemben szokott megtdrténni! —, mire Rdmaba jutott a hadsereggel egytitt a gy6zelmi hir
és a gybztes csaszar, addigra a Donatus és keresztény tarsainak imadsagara kiesdett
esfcsoda, — voltaképpen maga a gy6zelem — ugy ,értékelddott at”, mintha a Jupiter (lati-
nosan: Juppiter), s6t maga a Juppiter Pluvius tette volna a csodat, ahogyan ez most is
lathatd a Marcus Aurelius tiszteletére dllitott diadaloszlop egyik dombormiivén. Szent Do-
nat gydztes katonatarsaival még ugyanezen torténelmi csodaesemény utén vértanuhalalt
halt Marcus Aurelius parancsara, midén a csaszar elrendelte az dsszesen tiz rémai biro-
dalmi keresztényiildézésbél a negyediket.

Az es6esodat a felvidékiek hagyomanyabdl ismerem, amely ezt a csodalatos jelensé-
get, igazi mirdkulumot Szent Donatuszhoz és vértanitérsaihoz kapcsolja. A szent vértanu
miatt és legendajanak megdrzése és tisztelete miatt is f6Inézek a Felvidékre!

Ujabb irodalomtérténeti adat. — A Felvidék bencés monostoraban, Deakiban drizték
(és haszndltak a liturgiaban) 1228-tdl a tatarjarasig, 1241-ig azt a Sacramentariumot (je-
lenleg Pray-kodexnek ismerjiik), amelynek 154a jelzésii hartyalapjan olvashaté 32 ma-
gyarul leirt sor: a Halotti Beszéd és Konyorgés. Ezt mindig elmondott beszédnek vélték,
mig a liturgiatorténeti kutatasok ki nem deritették: olvashattak is ugyan abban a korban,
de ha ezt liturgikus kdnyv tartalmazza, akkor ennek természetes felhangzasa az énekelt
recitacio volt a zsoltarozas kozben. (V6.: Szabé Helga: Enek-zene az altalanos iskola
szakositott tanterv(i 5. osztalya szamara. 3. javitott kiadas, 42. old. Halotti beszéd. [Dob-
szay Laszl6], Nemzeti Tankényvkiadd)

A torténelemi utan kévetkezik a nyelvészeti csodalat, még egy ilyen aprosagnak lat-
sz adatban is. A zoboraljiak: Nyitra-re jonnek be, Aranyosmardt-re utaznak el, elébb
jobb-re mennek, majd bal-re fordulnak. Nem is a padlas-re mennek fol (ill. mennek 6),
mert Zoboraljan nem padlast, hanem szobat mondanak, de ha félmennek oda, akkor a
szoba-re mennek 6, és ha az iskolas gyermek focizik, a labdat kapu-re rugja.

Nemrég hallottam t6lik a szamomra legfrissebb nyelvjarasi adatot. Egy a Zoboraljarol
jott, a rév-komaromi magyar gimnaziumba jaré diaklannyal karacsonyi ostyat kiildtem a
kézellikben lakd ismer8seimnek. T6le hallottam: — ,J6, majd elmegyek ar-re.”

Mér dntudatosan is teszik ezt a zoboralji fiatalok, mert ha a magyar tannyelvii gimna-
ziumban tanulva diaktarsaik oktalanul kifogasoljak naluk, hogyan beszélnek, mert zobor-
alji nyelvjarasban beszélnek, 8k most mar batran visszafelelnek: — ,En most az anyanyel-
vemen beszélek igy, mint ahogyan te is az édesanyad nyelvén beszélsz gy, akkor meg
miért csufolkodsz?”

Tavaly, 2005-ben, a tihanyi apatsag alapitasanak 950. évfordul6jat innepeltik. Ho-
gyan is olvassuk a Tihanyi Alapitolevélben? — Fehérvaru RE-A — és még igy is: hodu utu
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RE-A. Es ha az ,A” hangz6 a RE-A névutban (mert akkor még nem rag volt a REA, ha-
nem névutd) lekopott, akkor elébb mondték eleink: Fehérvar-RE, mint Fehérvar-RA, akkor
korabban hangzott a hadut-RE, mint a hadut-RA... Ismét csak fdlnéziink rajuk, a régit is, a
csaknem 1000 éves beszédet is megdrz8 — felvidékiekre! Nalunk, a Dunantilon még van
kdzség, ahol szintén igy mondjék. Rabafiizesen az idésebb magyarok beszédében maig
megmaradt és nem illeszkedett a RE. Ezért egy kicsit rank, dunantiliakra is fol lehet néz-
nil (Sét ott, Rabafiizesen még ilyent is tudnak mondani a magamfajta éregek: — ,Févee,
vassee, pisztollee” - faval, vassal, pisztollyal.)

Még Ujabb felvidéki adatok kdvetkeznek — a csodalatra, a félnézésre. Nyitran va-
gyunk, és itt van a szomszédban két kdzség: az egyik Zoboraljan: Babindal a neve, a ma-
sik kozség Nyitratol néhany km-re nyugat-északnyugatra talalhaté: Bab a neve. (Még
szlovakul is Bab.) Mindkét falu nevében a Bab utal a Babbéra, a Babba Mariara, akir6l az
erdélyi Daczé Arpad (P. Lukécs) tud a legtdbbet. Aki ismeri az erdélyi ferences tudésnak
csodalatra mélto elméletét a Babba Mariarél, az ezt természetesnek tartja. Idézi is Lukacs
atya kényvében (Csiksomly¢ titka, Pallas-Akadémia, Csikszereda, 2000) ezt a t6lem meg-
tudott zoborvidéki adatot. Nekiink pedig ez is alkalmat ad arra, hogy félnézziink a Felvi-
dékre!

Az emlitett Babindalon sokszor jartam mar. Bab kdzségbe évtizedek 6ta szerettem
volna eljutni, és ez egy hete egészen vératlanul sikertilt. - ,Szent Imre herceg a templom
védbszentje” - figyelmeztetett ra a fiatal szlovak plébanos latinosan. Bar a féegyhazme-
gyei schematizmusbol (papi és plébaniai névtarbdl) elére folkésziiltem, hogy mire szamit-
hatok majd Babon, mégis jol esett, hogy a fiatal szlovak plébanos kérdezésem nélkiil is
folhivta a figyelmemet arra, hogy a templom patrénusa Szent Istvan kiraly fia, Szent Imre
herceg. A féoltart a magyar szent tiszteletére szentelték. A Bab nevet 894 évvel ezelétt,
1111-ben mar leirtdk. A Zoborhegyi apatsag birtokdsszeird levelén igy szerepel: quod
Baba pars vocatur — melyet Baba résznek hivnak. (Diplomata Hungariae Antiquissima,
vol. I, In aedibus Academiae Scientiarum Hungaricae, Budapestini, MCMXCII., p. 382.,
384.)

Tudjék a Felvidéken él6k a 22 zoboralji kdzség nevét. Legyen szabad nekem mind
félsorolnom: fejbdl — kiviilrél, de inkabb: béviilrdl — memoriter. Ersekujvar és Komjati feld:
Nagykér — Berencs — Nagycétény — Nyitracsehi — Felsékiralyi — Vicsapapati — Nyitra-
egerszeg — Menyhe és Béd. (Ez eddig kilenc.) A hegyen innen, délfelé — Marcus Aurelius
Nagy-Utjan: Gerencsér — Csitar — Zsére — Kolon — Ghymes és Lédec (Ez mar sszesen
tizendt.) Méginkabb délre a Nagy-Uttdl: Pograny — Geszte — Hind — Bodok — Babindal —
Kalaz és Aha. (Mind a huszonkettd megvan!) Ezért a 22 szavas memoriterért egyszer egy
6reg magyar itt, Zoboraljan igy dicsért meg: — ,Nézze, ezt a huszonkett6t még mi sem
tudjuk ilyen pontosan elsorolnil” -

Megtisztelve éreztem magamat kedves dicsérete miatt, annak ellenére, hogy mindjart
eléadasom utdn pontosabban tajékozédhattam Zoboraljarél. Séndor Anna kényvében
ugyanis (A Nyitra-vidéki magyar nyelvjarasok atlasza, Kalligram, Pozsony, 2004) 26
zoboralji kbzség szerepel, mert az altalam tudott 22-h6z még négy hozzatartozik: Csiffar,
Tild, Nemespann és Nyitraszél6s.

Tudjék a Zoboraljan élék, hogy csodalatosan szép a népviseletiik is! Legjobban ezt
az ahai szarmazasu Jokai Maria néprajzkutaté tudja.
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Kodaly konyvsorozataban, a Magyar Népzene Taraban Ill/A jelzés(i a Lakodalom ci-
mi kétet. Benne a legtobb lakodalmas ének Zoboraljarél vald. Mégpedig jellemzé arany-
ban: a kotet 930 lakodalmas dalt tartalmaz, ebb6l 389 népdal vald a Nyugat-Felvidékrdl,
a Garamig terjedd részrél. Ez tdbb mint 41 szazaléka az 1955-ben megjelent teljes kotet
népdalainak.

Elsé alkalommal autéban gyijtéttem zoboralji lakodalmas énekeket. Maga Ferenc ba-
ratom vezetett, és két j6 énekes anydstars énekelt az autéban: Manyuch Janosné Be-
zényi Erzsébet és Gal Lészléné Czigé Agnes. A komaromi Szent Andras templomtél
Zséreéig gy(jtottem t6llk a szebbnél szebb lakodalmasokat, kozéttik sok zsoltarozé dal-
lamu lakodalmast is.

A népéneklés mivészetét tanulhattam meg a Felvidéken, Vagan nemcsak a pasio
éneklésébdl (Forrd Ferenctdl, aki a Jézus-szerepld volt), hanem az egyhazi népéneket
gyonyoriien énekld Kubica Rozalia eléénekes nénitdl (szentasszonytol) még 1974-ben.
Akar roluk is irhatta volna Kodaly Zoltan: ,Minden folklorista tanusithatja, hogy egy-egy
sokversszakos dal sikeriilt szabad el6adasa, még G6regember erejevesztett hangjan is,
olyan magasrend( miivészi élményt jelenthet, amilyet rendesen csak a vilagvarosok kon-
certtermeiben szokas keresni és talalni." (Visszatekintés Il., Budapest, 1964. Néprajz és
zenetorténet, 231. lap)

Nyugodtan tamaszkodhattak a Felvidéken katolikus hagyomanyukat teljesebben kép-
viselé énekeskonyviikre, amelyet Stampay Janos (1864-1960) kobdlkuti kantor szerkesz-
tett és adott ki 1902-ben. Szaz év alatt naluk mar 43. kiadasa jelent meg: Kath. egyhazi
énekek, imak és temetési szertartasok (Lilium Aurum, Dunaszerdahely, 2001), de tartal-
mazza a Felvidéken maig hasznalatos két passiot is: Szent Matéét és Szent Janosét.
Stampay konyve értékesebb egyhazi népénekhagyomanyt élel fél, mint az 1930-as évek
magyarorszagi, in. népének-reform kezdeményezése.

A népballadaik is csodalatosan szépek a felvidékieknek. Ezeknek egyik legeredmé-
nyesebb gyjtéje: Danczi Lajos, aki egy évtizedig Ghymes plébanosa, majd harom évtize-
den at a matyusfoldi Vaga kdzség plébanosa volt.

A népballadakrdl Sétér Istvan (1913-1988) irodalomtérténész igy ir: ,Csak legna-
gyobb kéltbink legihletettebb pillanataikban tudtak népballada értekii kblteményt alkotni.”
Es még igy is értékeli a népballadakat: ,Tékéletes balladakat csak a népkéltészet hozott
létre és a miikoltészet legnagyobbjainak némelyik ihletett pillanata.” (Az Arany Janos bal-
ladai c. kényvhoz irt bevezetd tanulmany.)

Ertékes adat a Zoborvidék egyik balladajarol: Pamas tancdal. (Bartok Béla feldolgo-
zasaban is ismert.) — 21 versszakos ghymesi valtozatabol igazolni latszik Vargyas Lajos
feltételezése, amely szerint a csaladjatol megvalt asszony és a sziizességét vesztett le-
any parhuzama sejlik a térténetben... Ami a hitelessége mellett szol: e valtozatban nem
érezni torést, a tovabbi versszakok stilusa és csiszoltsaga a népkoltési eredet mellett szdl.
(V8: Ag Tibor: Vétessék ki szold szivem. Szlovakiai magyar népdalladak. Madach,
Bratislava, 1979. Kézzéteszi: Ag Tibor és Sima Ferenc.)

Félnéziink a Felvidékre! — népviseletiik, lakodalmasaik, népénekeik és népballadaik
miatt is!

Felvidéki csodalatom Ujabb targya most egy személy, Danczi Lajos plébanos batyja:
dr. Danczi Jozsef Villebald (1911-1977). Ez a pannonhalmi bencés, a szlav nyelvek tudo-
sa Pragaban végezte a teologiat és szerzett az egyetemen teoldgiai licenciatust. Ismerte
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a sziléziai szlav nyelvet, ismerte a lengyelt is. Szlovak nyelv- és irodalombdl kdzépiskolai
tanar volt. (Horvatorszagban is jart tanulmanyuton: igy hallgathatta a horvatul legszebben
beszél6ket, akik ott a nyelvhataron élve szerb szarmazasuak voltak.) A habor( utan 6, a
katolikus szerzetes tanar irta a legelsd orosz iskolai nyelvkényvet magyar diakok szama-
ra, hiszen orosz szakos kdzépiskolai tanar is volt. Eletmivét szakdolgozatként Meleg Ma-
ria krti szarmazasu, érsekujvari hitoktaténd irta meg: Dr. Danczi Jozsef Villebald élete és
mivei, in: Bencés Diakszévetség Almanach, 2005, Pannonhalma—Budapest. — Villebald
netikai vizsgalata. Budapest, 1939) szivesen tanulmanyozta Kodaly Zoltan is.

A felvidéki nyelvészethez és a vallasi néprajzhoz azért értett, mert felvidéki szarma-
zast volt: Kiirtdn szilletett és Ersekdjvarban érettségizett. Nekem latin nyelvbdl érettségiz-
tetd osztalyfénokom volt Pannonhalman, Gyérétt pedig hazfénokém és a bencés gimna-
ziumban igazgatom. A hatéron tdli magyar testvérek szeretetét 6 nevelte belénk. (Mar ed-
dig 107-szer voltam Erdélyben, Moldvaban a csangémagyar testvéreknél 85-szér, Délvi-
déken 10-szer, Kérpataljan 6-szor, az ausztriai Varvidéken még csak 5-sz0r, a Felvidéken
1974 6ta mar kismilliészor”.)

Felvidéki csodalatunk (j adata: a hisvéti alleluja. Ugy tudtak még énekelni Zsérén,
1986-ban, Licsko Balint atya (jelenlegi pogranyi plébanos) Ujmiséjén, primiciajan, ahogyan
a kdzépkori esztergomi koédex neumai jelzik.

De ez még nem elég! Az aratasvégzé népdalukat is az esztergomi alleluja dallaméra
énekelik. ,Elvégeztiik, elvégeztiik az aratast, az aratast...” Kodaly hivta fol a figyelmet er-
re a csodalatos egyezésre. (A magyar népzene. Zenem(kiado, Budapest, 8. kiadas, 63.
old.) Vagyis azon a dallamon adnak halat az aratas utan, amelyet a feltdmadas napjan
zengtek, az Egyhaz legnagyobb (innepén. Félelmetesen szép bizonyitéka ez a vallasi
néprajz alapvetéen katolikus gyokerének! FéInéziink a Felvidékre!

Még nem esett sz6 arrdl, hogy Szent Istvan kiraly jonak latta, hogy itt, Nyitran fogadja
menyasszonyat — a bajor kiraly leanyat: Gizellat. Jonak latta: legyenek felejthetetlenek az
orszag elsd kiralynéjanak legelsé emlékei, mikor a Felvidéken a nyitrai tajat megpillantja a
fejedelmek nyari palotajaval egyiitt.

Azt is tudjuk, hogy Szent Laszl6 kiralyunk 1095-ben halalaval szentelte meg ezt a fol-
det! Err8l a jeles évforduldn, jul. 29-én (vagy a legkdzelebbi pénteken) hagyomany-
inditéan, hagyomany-ébresztéen emlékeziink meg a Zoborvidék magyar anyanyelvii hive-
ivel a Szent LaszI6 kiraly tiszteletére szentelt nyitrai piarista templomban.

Az is torténelmi tény, hogy Konyves Kalman kiralyunk Nyitran alapitott plispokséget;
a Szent L&szl6 kirdly alapitotta Zagrab utén a tizenkettediket a Kérpat-medencében.
Mindharom miatt félnéziink a Felvidékre!

Bizonyara szép doktori disszertacio készilhetne, ha valaki megima: a viragvasarnapi
Szent Maté Passiét, ahogyan a Galanta melletti Vagan még most is, még 2006-ban is,
tehat még az idén is, a kézépkori esztergomi passio, a Moll-Passi6 dallaman énekelik! A
passié dallama is gyényor(, az eléadasa is egyediilallé: a passio bevezetd mondatat és a
turbat, a tdmeg énekes szerepét mindenki tudja és énekli a templomban, még a gyerme-
kek is.

A Vagahoz és Galantahoz kozeli Nagymacsédon 600-an is zengik ezt. Vagan és
Nagymacsédon kivil Magyardidszegen is tudjak, de ezen utdbbiban mar csak tudtak, bar
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még restauralhaté — lehetne! (A Moll-Passiordl bévebben: Jaki Sandor Teoddz: A vagai
viragvasarnapi pasio, In: Népi vallasossag a Karpat-medencében lll., Pécs, 2000. 184-
191. old.) — A matyusfoldi passioért is fdinéziink a Felvidékre!

Azért azonban mar nem nézlink fol: néhany itteni magyar tisztelendd atya (mint
mondjak: papabbak akartak lenni a papanall) 1967 utan a B) évben a Mérk-passié ének-
Iését, majd a C) évben a Lukacs-passiot erbltették népi énekeseikkel, akik csak az 500
éves Maté-hagyomanyt tudtak. Ennek ,eredményeképpen” a felvidéki magyar népi temp-
lomi rémai katolikus él6 hagyoményu kérusok tobb mint felerészben féloszlottak — 1970-
ig.

A témankhoz, a f6lnézéshez tartozd, immaron sokadik érviinkhdz és adatunkhoz ér-
keztiink — a Felvidék csodalasaban! Tegylik azt még emlékezetesebbé, kozkinccse, amit
dr. Nadasi Alfonz bencés atya tanitott didkjainak a gyéri Bencés Gimnaziumban a gorog-
latin terminus technicus kilonorakon: a gérog anthréposz azt jelenti: félfelé néz6. Minél
tobbet foglalkozunk mi a felvidékiekkel, mi is annal jobban igaz emberré — FOLFELE
NEZOvé - gordgil: ANTHROPOSZ-sz4 valunk.

Nemcsak csodaljuk, hanem a kdvetkez6, még maradandé minta is maradhat nekiink
— magyarorszagiaknak: a felvidéki karacsonyi ostyahordas. A Magyar Népzene Tara |l.
Jeles napok kotetében (Akadémiai, Budapest, 1953.) az Ostyavivés — ostyahordas cim-
sz0 alatt talalunk két éneket:

327. Krisztus szlletésének mindnyéjan orilnek...

328. Békességhirdetd Istennek angyala...

A 327.. ,[Kdszdnté, amellyel ostyat hordtak szét iskolas gyerekek.” A két versszak el-
éneklése utdn még hozzatették: ,A mi mester urunk is egy kis ajandékkal kedveskedik.”
Barslédecen (Bars vm.), vagyis Zoboraljan gy(ijtétte maga Kodaly Zoltan 1914. majusa-
ban. Meghat6 az adatkdzlékre vonatkozd megjegyzése, miszerint 6reg emberek énekel-
ték neki a rovid kis koszont6t. Tovabbi tajékozodast a kdvetkez6 énekhez irt magyarazat-
bal nyerhetiink.

A szerkeszt6k a 328. ének mellé magyarazé mondatot is irtak: ,Régen advent utolsé
hetében a harangoz6 és a kantor ostyat slittetett, és azt vitték hazrol hdzra a gyermekek,
énekelve.” — Elemezziik részletesen a Magyar Népzene Taranak rovid magyarazatat.

.Régen” — e népének gy(ijtése 1952. marciusaban tortént. Kerényi Gyérgy gy(jtotte,
aki a Jeles napok kotetet sajtd ald rendezte. Az adatkozlé az 6rhalmi (Nograd vm.) 51
éves Nagy Ferenc volt, aki gyermekkori emlékét énekelhette el Kodaly munkatarsanak.

Az ostyahordasrol mar abban az idében (1952-53-ban) azt irtak: régen, mégis mosta-
naig, fél évszazaddal késdbb is, oly sok helyen nemcsak hogy nem felejt6édott el, hanem
mindmaig €6 hagyomanyként megmaradt.

1. El6 hagyomanya van az ostyavivés-ostyahordas szokasanak a Felvidék csaknem
minden magyar falujaban.

2. Szép és dltaldnos szokas ez Szlovakiaban a szlovakok kézott is: naluk neve is van
a kis ostya-ajandéknak: oblatky.

3. Ne gondolja magarél senki, hogy a lengyelek 6t igaz, j6 baratnak tekintik, mig ka-
racsonyi idvdzlé soraik mellé nem tesznek a levélboritékba kis lengyel ostyat (vagy leg-
alabb ostya-darabkat): naluk oplatek a neve.

53



327.

Ko6sz6ntd, amellyel ostyat hordtak szét iskolds gyerekek :

1. Krisztus szii- le - té-'sé - nek
mindnya-jan 6 - rul - nek,
az é- gl ma - dar - kak
szé-pen €-ne - kél - nek.

2. Ordmmel az angyal
pésztorokhoz mennek,
hogy Messias sziiletik,
nekiink is azt jelentik.
A mi mester urunk is egy kis ajindékkal kedveskedik.

Barslédec (Bars), 6reg emberek. Kodaly

328.

Régen, advent utolsé hetében a harangozo és a kéntor ostyét siittetett,
és azt vitték hdzrél hdzra a gyermekek, énekelve :

.Y
R e S E R E— — — — —— — .ﬂ
i ——"
Y L a1 .
Bé - kés-ség-hir- de - t6 Is- ten-nek an-gya - la,
ki a paszto - ro - kat ut-ba - i-ga- zij - ja,
hogv ménje - nek gyor-san Bét- le - hem va - ros- ba,
ott ta- lal- jak majd a Jé - zust a  ji- szol- ba,
VaX.) - K
8Ty . T I 1 1 T ; H
p ot ¥ 1
1 I 1S 11 1
NI 1 11 i L 1 1
& ® ¥ B [
hogy ka- ra-csony nap- jat ér- hes-sék ken - ték fs.
Orhalom (Négrad), Nagy Ferenc (51). Kerényi, 1952. III.
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4. Biztosan emlékeznek az ostyahordasra Orhalom kdzségben, hiszen ot gyijtotték
az egyik fenti kis éneket.

5. A Fert6-vidék egyik falujaban, Széplakon bizonyiték e szép szokas valamikori éle-
tére még a kert végében, a szemétdombra kidobott és ott nemrégiben megtalalt rozsdas
szerszam: az ostyastito vas.

Elemezziik tovabb a fenti kis magyarazatot.

LSlittetett” — mert régen nem az egyhdzmegyei kdzpont latta el ostyaval a templomo-
kat a liturgikus igény szerint, hanem mindenhol rendelkezésre allt az ostyasiitd vas, és ha
lassabban is késziilt el vele, mint mostanaban a gépesitett kislizem az egyhdzmegyei
kdzpontban, mégis szivesen vallalta és szent szolgalatnak tartotta ezt a sekrestyés, vagy
a kantor, vagy a harangozo, vagy akar a mester is, ahogyan mifelénk, a Kisalfoldon re-
gen, gyermekkoromban a tanitét szoktéak igy nagy tisztelettel nevezni.

Advent utolso hetében” — mikor is ez akkor, be nem vallottan, akar a 13. havi fizetést
is jelentette, hiszen az ostyahordast szivesen vallalé iskolas (vagy ministrans) gyermekek
lelkismeretesen ,beszolgaltattak” a hazaknal kapott viszonzast az ostyasiittetének. — A
viszonzasra vonatkozolag Kodalytd! tudjuk és a Jeles napokhoz irt elészavaban a VII. la-
pon olvashatjuk: ,A jokivansag a civilizalt embernek t6bbnyire (ires sz, a régi embernek
szinte varazserejli érték lehetett, amit szivesen viszonzott tle telhetéen.”

,0stya”. — Van vidék, ahol kis cukorral édesitik; van, ahol szinezik is: a ,pirosrol’ Jé-
zus szenvedése jut az esziikbe; a kékszin" Jézus sebhelyeit idézi, a ,sarga” pedig
Urunk halélara, a ,fehér’ Jézus Edesanyjanak, Marianak lelki tisztasagara emlékezteti
6ket — ahogyan a boldogemléki Balint Sandor értesit errél bennlinket. (Unnepi Kalendari-
um |. Karacsony, hisvét, piinkdsd, Mandala, 1998, 103. old.) — Mar a kereszténység el6tt
is nagyra becsiilték: artatlan fehérsége, dvatossagot kivano torékenysége, de legfékép-
pen az oltaron kapott szerepe miatt.

Az elmult fél évszazad ideologiai ficama, amely Télapéva degradalta Szent Miklos
piispokot, a Mikulast, probalkozott ,fontoskodni” az ostyanal is: Csehszlovakiaban a kara-
csonyi ostyan a csillagdisz ,6taguva csonkult’.

Az ostyat ,vitték hazrél hazra® — szivesen vitték és még szivesebben fogadtak. Min-
den j6 csaladnak kiildtek beldle, és annyit kiildtek, ahany tagu volt a csalad, am még ha-
rom ostyat mellékeltek: az egyiket, hogy tegyék a karacsonyfara; a masikat, hogy szégez-
zék 1ol a mestergerendara figyelmeztetésiil, hogy maradjon veliik egész esztendében ka-
racsony békessége! A harmadikat pedig azért kiildték, hatha eltornék egy ostya a szallitas
kdzben, és akkor azt pétolhatnak vele.

Kodaly mar idézett elészavabol, szintén a VIII. laprél tudjuk: ,A hazrél hazra jard, joki-
vansagos kdsz6nt6k ma joforman alamizsna-gydjtésnek latszanak, de nem lehettek-e ré-
gen az évszakok fordulépontjaira figyelmeztet, szinte rituélis jellegli tarsadalmi esemé-
nyek?”

.Gyermekek, énekelve” — vitték, mert akkor még nem kezdte ki a gyermekek énfeledt
énekld kedvét — szomoru sikerrel! — az arté elmdlt félévszéazad.

Az Orhalomban gy(ijtstt ének: négy soros versszak, melyet izopodikusan egy somnyi
jokivansag zar le: ,hogy Karacsony napjat érhessék kendtek is!” Az els 4 sor dallama sa-
jatos zenei érték: remek recitalas, ,zsoltarozas” a nép ajkan; és igy még ez az ének is bi-
zonyitja, hogy magyar népzenénk egyik forrasa valahol a zenei &sforras kozelében lehe-
tett, amelybdl meritve ,valami &ltalanosabb, nemzetfeletti, 6si recitalé-formula él benne”.
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Kodaly igy tanit errél konyvében (A magyar népzene, Zenemiikiadd, Budapest, 8. kiad.
36. old.) és megallapitasa még ennek a kis négy soros versszaknak a zenei értékére is
érvényes. A 4 soros versszakot kdvetd zardsornak, a jokivansagnak dallama emlékeztet
benniinket a kdzismert karacsonyi népének kezd@sorara: ,Dicséség mennyben az Isten-
nek!”

Eredetileg ez lehetett az 6si recitéléd ,dallam” dddddd|dddddd

Majd a sok mondas soran kiegésziilt: rddddd|rddddd
Sok gyakorlds utdn mér ilyenné alakulhatott: rdddrd|rdddrd
Végil pedig ilyen ,dallamossa” valhatott: rdtdrd|rdtdrd

Sok értékes adat sz6l az ostyahordas népi szok&sa mellett, és még a kovetkezd ada-
tok is sugalljak folUjitasat és terjesztését a magyar hivek szamara. Hogy a Kodaly Zoltan
szerkesztésében megjelent Tarban szerepel, az mar énmagaban jelzi az ostyahordas
népszokasbeli értékét és még a kisérd ének dallami-szbvegi jelentdségét.

Egyik felvidéki baratom évekkel ezel6tt még jobban rairanyitotta a figyelmemet az os-
tyahordas-ostyavivés vallasi népszokasara: Kovacs Laszl6, volt nagymegyeri (most ma-
gyarsz8gyéni) plébanos. Kéztudomasu, hogy egy gyakorlo lelkipasztornak a hivek szolga-
lata miatt nincsen modja, hogy a karacsonyi (innepi estet a szilleinél-testvéreinél téltse.
Ezért a papnak édesanyja szokott eljdnni még az advent elején pap-fidnak plébanigjara,
hogy megnézze, mivel is tudna megajandékozni a fiat karacsonyra. Megtekinti fianak ru-
hasszekrényét, folméri a helyzetet, majd hazamegy és bevasarol. A vett ruhanemieket
becsomagolja, és még az iinnep elétt visszautazik a fiahoz a plébaniai karacsonyfa ala
szant ajandékokkal. De nem ez az igazi karacsonyi ajandék, hanem az, amit még ratesz a
pap édesanyja: a selyempapirba takart ostyacsomag. E nélkiil az ostyak nélkil nem is
szamitana igazan karacsonyinak a karacsonyfa ala tett ajandék.

A Felvidékrél szerzi be évtizedek 6ta — hazai forrasok hijan — a jelen sorok iroja is a
karacsonyi ostyat. A hataron, Vamosszabadinal a legelsé alkalommal negyedoérat kellett
vitatkoznia a vamos (akkor még) elvtarssal — mindez még a csehszlovak éraban tortént —,
hogy engedje at Magyarorszagra azt az ezer ostyat, melyet magaval hozott. Végiil is ke-
gyeskedtek” atengedni, de utasitottak, hogy maskor ezret ne hozzon. (Azéta kénytelen”
vagyok mindig kett6-ezret atcipelni a hataron, hogy 400 didkomnak is jusson beléle — és
meg ne szegjem a csehszlovak vamos szigorl utasitasat!)

Felvidékrdl, Lévardl szarmazé diakom ,oktatott ki” egyszer, amikor kételkedve mesél-
tem az énekoéran: ,Ugyan milyen is lehet az a felvidéki ételszokas, amelyrél tudomast sze-
reztem: mikor 6k, a felvidékiek a szentestén a karacsonyi ostyat — mézzel és fokhagyma-
val fogyasztjak?” - A diakom jelentkezés nélkiil csak Ugy kdzbeszdlt az éramon: ,Atya, ha
nem evett még életében karacsonyi ostyat mézzel és fokhagymaval, azt se tudja, mi a jo!”
— Azéta mar tudom én is! Utbvégre a tanér is tanulhat — a diakjatol!

A Felvidéken, a szlovakiai Komaromban (Ujabban nalunk Rév-Komaromnak mondjak)
meghato latni az ostyat arusitd, zoboralji népviseletbe 6It6z6tt asszonyokat, akik a hatar
hidjatdl parszaz méterre északra az utcasarkon kinaljak megvételre ostyajukat. Tobb mint
otven kilométerrdl, a Nyitra el6tti falubdl, Berencsrél utaznak le, és sokszor atfagyva vara-
koznak a vevékre, akik még Dél-Komarombol is atmennek, hogy a zoboralji magyaroktdl
karacsonyi ostyat vasaroljanak.

Felvidéki szarmazasU volt Tatrai Vilmos, Kossuth-dijas hegedlim(ivész, aki a vilaghiri
Tatrai Vondsnégyessel harmincharom alkalommal tartott ifjisagi hangversenyt iskolank-

56



ban, a gyéri Czuczor Gergely Bencés Gimnaziumban. & minden évben rendkiviil megha-
tottan és nagy 6rémmel fogadta el tdlem a karacsonyi ostyat, az oblatkyt, melyet felvidéki
gyermekéveibdl, a téli vakaciojabol jol ismert, am budapesti sok évtizedes tartézkodasa
ota csaknem elfelejtett.

A Felvidéken tul, Lengyelorszagban azonban még a felvidékinél is erésebben él a ka-
racsonyi ostya népi hagyomanya. Lengyeliil ennek az ostyanak oplatek a neve. — Alljon itt
bizonyitékképpen a lengyel szarmazasu érsek, Mons. Julius Janusz levele. O a Vatikan-
nak apostoli nunciusa Budapesten és egyben a moldaviai Kisinyovban is, akitdl 2003 ka-
racsonyéra vezércikket kért a budapesti Kézponti Szeminérium folyéiratanak, a Centralis-
ténak szerkeszt6sége. Az érsek a bevezeté mondatok utan mind az egyetemes, mind a
sajatosan lengyel vallasi néprajzba is jelentdsen beleill tanitassal folytatta levelét: ,Er-
demes szemiigyre venniink, hogy a [karacsonyi] megbékélés e fontos (izenete, miként
jelenik meg a nemzetek karacsonyi hagyomanyaiban. Hazamban, Lengyelorszagban a
szentestét mint a bocsanatkérés és kiengesztel6dés linnepét (iljik. Mindenekel6tt, a kato-
likusok egész nap béjtéinek, majd este nagy, tizenkét fogasos vacsorat tartanak, de hust
még akkor sem fogyasztanak.

Ami meghatarozza a szentestét, az egy cselekmény, amely a vacsora el6tt térténik.
Napnyugtakor a csalad kézés imadsagra jon 6ssze, majd az imadsdg utan mindenki
megosztja egymassal az un. ,oplatek” ajandékat. Ez egy nagyon vékony kenyér, amelyet
a szentmisén hasznélatos ostya anyagabdl készitenek, és a jaszol képe van rajta. Az
Loplatekkel” a kézben minden csaladtag odalép a masikhoz és bocsénatot kér téle az el-
mult évben ellene elkbvetett biin6kért. A masik ugyanilyen ,vallomassal” felel, majd min-
denki let6r egy darabot a masik ,oplatekjébdl”, a kiengesztelédés és a béke jeleként. Miu-
tén igy mindenki megbékélt, elenekelnek egy karacsonyi éneket, az asztalhoz (ilnek, hogy
elkoltsék a hagyomanyos vacsorat. A hosszu vacsora utan altalaban karacsonyi énekek
kantalasa kévetkezik, majd elindulnak az éjféli misére.”

A lengyel Julius Janusz érsek cikkének (izenete minket, magyarokat is elgondolkoz-
tathat. A lengyel ,oplatek”, a szlovak ,oblatky”, a felvidéki magyarok és a magyarorszagiak
,0Styahordas—ostyavivés” szokasa azonos forrashél, a 2000 éves katolikumbél szarmazik.
Am ha a legelsé szent adatra is gondolunk, Melkizedeknek, az Isten fpapjanak kenyeré-
re (és borara), és annak tokéletes megvalosulasara, a Melkizedek rendje szerinti Fépap,
Jézus Krisztus utolso vacsorai Kenyerére (és Borara), akkor maris tobb évezredes szak-
ralis vonulatat csodalhatjuk ennek a maig €16 vallasi néprajzi hagyomanynak.

A Felvidékhez, de még Eszak-Magyarorszaghoz tartozik Inancs, egri féegyhazmegyei
kozség, ahonnan Arvai Ferenc diakom sziileitsl minden adventben kaptam egy szép kis
csomagot: ostya-ajandékkal. Megtudtak a fiuktél, hogy mennyire érdekel engem a kara-
csonyi ostyahordas.

Ebbdl a szempontbdl a magyar Felvidékhez tartozik a ma méar Egerhez csatolt Fel-
német is. A felnémeti ostyastitésre emlékezik Déra Zoltan nyelvésztanar, akinek 2005-8s
szives kdzlésébdl tudom: ,A harangozé siitétte nalunk is. Mi, gyerekek meg is késtoltuk,
miel6tt még at nem valtozott Krisztus testévé. A szomszédos faluban, Fels6tarkanyban
vildgi alkalmakra valamivel izesitett ostya késziilt; ha jol emlékszem, molnarkalacsnak ne-
vezték.”

Végill még négy magyarorszagi adat. — A féiskolai vallasi néprajzi 6ramon ,jétt ra” az
egyik fertészéplaki kispap tanitvanyom, most mar kapuvari (gartai) plébanos, Bak Tamas,
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hogy milyen elfelejtett ostyasiitd kincsek” vannak kertjlik elhanyagolt sarkaban. Csaladjuk
régebben segédkezett a templomi ostya készitésében (és ami ebbdl szorosan kdvetke-
zett: az ostyahordasban is). A kitlintetd szolgalat megsziintével feleslegessé valt az igé-
nyesen kialakitott ostyasiitd vas, és céljavesztetten a kert sarkaba keriilt. — A gy6ri Xantus
Janos Megyei Mizeumban sok emléke van az ostyastitésnek. Perger Gyula, a Mizeum
igazgat6ja tanulmanyt irt réla: Ostyasiitd vasak. (In: Hitvallas Kalendarium 2005, Gyér,
126-131. old.) — A Magyar Katolikus Pispdki Kar sajtoreferense, Szerdahelyi Csongor
néprajzi szakdolgozatat a karacsonyi ostyahordas témakarébdl irta. — Elénken emlékezik
ma is arra Kiraly Sandor, a hargitai Szentegyhézasfalu volt kantora, ahogyan plébanosa-
val, néhai Ambrus Imrével évtizedekkel ezelétt otthon siit6tték még az ostyakat a templo-
mi liturgikus szolgéalatra. Az ostyasiitd vasak ugyan megvannak még naluk, de az ostya-
hordéas szent szokasa ott mar régen megszint.

Ahol az ostyahordas szép hagyomanya mar megsz(int, annak féldjitasara szivesen
emlitjik az Enekl6 Egyhaz, a rémai katolikus népénektar ajanlatat (Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1986.): a kényv 1021. oldalan ezt olvashatjuk: ,Karacsonyi ajandékvitel. — Régi
$zép szokas volt az ddventi ostyahordas. Ennek hagyomanyat feldjithatjiuk, amikor kara-
csonyi ajandékainkat, kedvességlil valamicske élelmet stb. a gyermekekkel a rokonoknak,
baratoknak szétkiildjik az (nnep elbtti napokban. A gyermekek e verssel kiszéntsenek
be a meglatogatott hdzba:

,Mennybdl alaszallott — kisded Jézusunknak,
a mennyek és foldek — szent Alkotojanak,
szilletése napjat - e vilag Uranak

érje békességgel — lakoja e haznak.

Mert a nap, hold, csillag — 6romet jeleznek,
hogy ideje eljott — szent szliletésének.

En is ajandékot — hoztam szeretettel

a mi csaladunktol, — szives idvozlettel.
Dicsértessék a Jézus Krisztus!”

Majd elénekelnek egy adventi éneket, par falatot kapnak és tavoznak.

A Felvidéken jol ismerem a Galanta melletti Vaga kozségben az ostyasiité (és az os-
tyahordas terjesztésében is szorgalmas) csaladokat: Greznar Erzsébeték, Jalsovszky Ro-
berték, Sandula Monikaék, Szabd Janosék, Szabo Roberték, Torok Evagk, Zsig6 Szilvi-
&ék és Jozsa Andrasék. Ugyanlgy ismerem Gket a Zoboralja huszonhat magyar faluja
kozll Zsérén is: Bencz Balinték, Macskai llonaék, Simek Vilmosék, Manyuch Janosék.

Szivesen eltanulom (eltanulnam) a felvidékiektdl szép mesterségiiket. Ha sikeril, ké-
szillék vasarolni téliik egy ostyasiité gépet, hogy ne kelljen a karacsonyi ostyakat minden
adventben tdbbszdr is kétezrével atcipelnem a hataron, hanem hogy majd a magam ké-
szitettekkel ,minden jéakaratii embert” megajandékozhassak idehaza, Magyarorszagon
és még Erdélyben is Futasfalvan, az (j Maria-kegyhelyen, ha mar egyszer megigértem
nekik. lgy nemcsak felvidéki néprajzkutatova valhatok lassanként, hanem még egy érté-
kes, szakralis, felvidéki népszokas fennmaradasat is szolgalhatom — itthon is, mashol is
erdsithet.

58



lrodalom

BALINT Sandor: Unnepi Kalendérium I. Karacsony, hiisvét, piinkésd. Mandala, 1998, 103. o.

CS. VARGA Istvan: Adésségtorlesztés. A bencés szellemiségrol. Felsémagyarorszag Kiadd,
Miskolc, 2002. 408. old.

DACZO Arpad Lukécs atya: Csiksomlyé titka. Pallas — Akadémia, Csikszereda, 2000.

DANCZI Jozsef Villebald: A kiirti nyelvjards hangtana, fonoldgiai és fonetikai vizsgélata. Bp.
1939.

Diplomata Hungariae Antiquissima. Vol.l. In aedibus Academiae Scientiarum Hungaricae. Bu-
dapestini, MCMXCIL., p. 382., 384. Eneklé Egyhéz, a rémai katolikus népénektar. Szent
Istvan Tarsulat, Bp. 1986., a konyv 1021. oldalan

Felvidék szaz csodaja — Rejtézkodd értékek nyomaban ciml kdnyvben a 18-19. oldalon egy
fontos felvidéki adat. (Totem Kiad6, Budapest. Evszam nélkil.)

GAL Sandor Homok cimdi verse, melyet kdltobaratjanak, Ratké Jozsefnek ajanlott.

JAKI Sandor Teoddz: A vagai viragvasamapi pasio. In: Népi vallasossag a Karpat-medencében
Ill. Pécs, 2000.,184-191. old.

JANUSZ, Julius, Mons.: Vezércikk, In: Centralista. A budapesti Kozponti Szeminarium folyéira-
ta. 2003 Karacsonya.

KODALY Zoltan: Néprajz és zenetorténet. In: K. Z.: Visszatekintés. 2. kot. Bp. 1964., 231. old.

KODALY Zoltan: Visszatekintés. 3. két. 503. old.

KODALY Zoltan - Vargyas Lajos: A magyar népzene. Zenemdikiado, Bp. 8. kiad. 36., 63. old.

KOSZTOLANYI Dezs6é Marcus Aurelius cim(i kolteménye, 1929.

A Magyar Népzene Téra, Il. Jeles napok. Akadémiai Kiado, Bp. 1953.

A Magyar Népzene Tara. lll/A jelzés(, A lakodalom cimi kotet.

MARCUS AURELIUS: Eimélkedések. Bp. 1923; 1965; 1975. Huszti Jozsef forditasa.

MAURUS: Vita sanctorum heremitarum Zoerardi confessoris et Benedicti martyris — A szent
remetéknek, Zoerard hitvalldnak és Benedek vértantinak élete.

MELEG Maria: Dr. Danczi Jozsef Villebald élete és miivei. In: Bencés Diak-szévetség Alma-
nach, 2005. Pannonhalma — Budapest.

Mons. Julius Janusz levele. — 2003 karacsonyara vezércikket kért t6le a budapesti Kozponti
Szeminarium folyéiratanak, a Centralistanak a szerkesztdsége.

PERGER Gyula: Ostyasiitd vasak. In: Hitvallas Kalendarium 2005. Gy6r, 126-131. old.

SANDOR Anna: A Nyitra-vidéki magyar nyelvjérasok atlasza. Kalligram, Pozsony, 2004.

STAMPAY Janos: Katholikus egyhazi énekek, imak és temetési szertartasok. Kobolkut.

SZABO Helga: Enek-zene az éltaldnos iskola szakositott tantervii 5. osztalya szamara. 3. javi-
tott kiadas, 42. old.

SZALAY Olga: Kodaly els6 népdalgy(jt utja. — Szazéves a magyar népzene-tudomany. In:
Honismeret, 2005/6.

59



,Folemelni e tdjat” (Kaldsz Ldszl6)
Honismeret

AZ EDELENYI! JEGHEGY-EMBER
Slezsak Imre emiékezete (1932-2002)

CS. VARGA ISTVAN

Az edelényi Izsé Mikiés Gimnazium és Szakképzd Iskola Slezsak Imre-kényvtarter-
mének avatasa, amint minden kényvtarterem névadasa, az emlékezés, a szellemi-lelki
kozOsségeépités lehetbsége is. Onmagunkat tiszteljik meg, ha jeles elédeinket, kortarsa-
inkat tiszteljik, példajukat tudatositiuk. A tisztelet Iényege: elismerjlik masok értékeit,
eredményeit, megvalljuk kivalésagat, és mar életiikben illén viszonyulunk hozzajuk, holtuk
utan pedig méltén &rizziik emlékiiket. ,Csak az a nemzet érdemes jobb sorsra és 6rék
¢letre, amely meg tudja becsiilni nagyjait, és amelynek mindig szeme el6tt lebeg azok
példat mutaté munkasséga.” (Esterhazy Janos.)

Hajdu Imre talaléan fejtette ki Slezsak Imrér6l: ahogyan egy labdarigécsapatban a
sztarok mellett kellenek a palyat ,felszantd”, 90 percen at megallas nélkil robotold ,kuli-
munkasok”, ugyanigy a kultra terlletén is nélkiilozhetetlenek a mindennapi aprémunkat
végzok. A hires irdk, koltdk, reflektorfényben allé csillagok mellett sokszor nem vessziik
észre az arnyékban meghuzodé ,apostolokat”: a kis falvak tanitdit és az ébredezé értel-
mi gyermekek kezébe elészér kdnyvet add kdnyvtarosokat. Egy életre addsaik vagyunk,
de sokszor még a ,koszondm” szét is elfelejtjiik nekik kimondani.

Ez az iras készonet egy hivatastudd és nagyszerli embernek, Slezsak Imrének és
minden szakmaszereté kényvtarosnak. A kdnyvtarosok a kultra, a miivelédés névtelen
hései, akik aldozatos munkat végeznek értlink, olvasokeért, kutatokért. Slezsak Imre sze-
mélyében j6 baratra, rendkivill tevékeny kdzdsségi emberre emlékezem, aki az edelényi
szellemi végvar kapitanyaként példamutatéan jart eldl a kozjo, a kultdra, a kdzdsség épi-
tésében, a kdnyvek, az olvasas szeretetében: a magyar miivel6dés szolgalataban.

Emlékszem: az egyetemi diplomaosztas utén életem és tanari palydm a legnagyobb
csaladi 6rommel kezdédétt: fiunk szliletett. (Nekem idd kellett ahhoz, hogy rajojjek: a j6 fe-
leséget a Jbisten adja, a j6 gyerek pedig égi ajandék.) Feleségemet egyetemistaként tar-
sadalmi szerz6dés” kototte Borsod megyéhez, ezért hivatalbdl helyeztek mindketténket
Edelénybe, ahol harom éven at a helyi gimnaziumban tanitottam (1970-1973).

A nyugat-dunantuli patriamtdl, a debreceni civis vilagtél szembeszékden kiildnbdzott
ez a természeti szépségekben bbvelkedd, de Trianon éta orszagszélre szorult vidék.
Azonban minden nehézségen atsegitett pedagogus hitem, hogy az ember tdbbre tanitha-
t6 meg és jobba nevelhetd. Nagyon szerettem tanitani. Tanitvanyaim orszagos eredmé-
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nyeket értek el. Edelényben, Szendrbn, Szuhogyon, Perkupéan, az egész ,paptermé” vidé-
ken nagy tisztelet Gvezte a templomot és az iskolat, a tanitd és tanar személyét. Slezsak
Imre méltan volt biiszke sziil6foldjére, arra, hogy ezen a vidéken a filidkban vetettek, Pa-
takon, Miskolcon, Mez6kdvesden arattak.

Kiléndsen tanulsagos a szuhogyi példa. Laki Lukacs LaszId szerkesztésében, dr. M.
Takacs Lajos szbveggondozasaval jelent meg a Talentumom megériztem, gyarapitot-
tam... cim(i, a szuhogyi példaképet felmutatd kdnyv az Edelényi Fiizetek sorozatban. Dr.
M. Takacs Lajos, russzista nyelvész-irodalomtorténész irt hozza személyes hangvételi, a
jelenkor keser(iségeit batran taglalé, tanulsagkeresé bevezetdt. Indulasuk, szellemi-lelki
kotédésik és sorsuk alapjan ,Fajdalmak erés fianak nevezi a harom jeles szuhogyit,
akik batoritéan szép példat adtak a Jo Ugy szeretetérdl, az emberséget és magyarsagot
megtarté templom és iskola iranti hliségukrol.

A szuhogyiak a korzetesitésekor ragaszkodtak iskolajukhoz, véllaltak és mindmaig
véllaljak az 6nall6 iskoldhoz sziikséges tobbletkiadasokat. Segiti 6ket ebben a harom ne-
ves ,szuhogyi példaja. Takacs Janos Utja a miskolci minorita gimnéziumba, majd a Jézus
Tarsasagba vezetett. 1932-t6 Kinaban eredményes misszionariusi munkat végzett. 1962-
t6l Tajvanon, 1974-t6l Ausztralidban szolgalt. A koltSi lelklletli szerzetes mélységesen
szerette sziil6foldjét és népét. Tudta, az egyén Utja a csalad, nép, nemzet Iépcsdin at ve-
zet az egyetemeshez, az emberiséghez.

Takacs Jozsef (1911-1982) katolikus teol6giai professzor, egyhazi ir6 édesapja vas-
kébanyasz volt Rudabanyan. Szendrében, Miskolcon, Egerben tanult, a teolégiat Réma-
ban végezte. 1939-t8l egri teoldgiai tanar és a papnevel intézet spiritudlisa. 1942-t6l Ba-
torban plébanos, majd keriileti esperes. 1950-t6l a budapesti Hittudomanyi Akadémia
dogmatika tanszékének professzora. Tanari miikddését ,az allamhatalom ellenzése miatt”
1956 nyaratél nem folytathatta. Nemrég emlékkonyv jelent meg réla, abban a Schiitz An-
tal ravatalanal elmondott gyaszbeszédét és professzori allasabdl valo felmentésének do-
kumentumat is olvashatjuk.

Martinké Andras (1912-1989) egy kilencgyermekes banyaszcsalad fia, a mez6kdves-
di Szent Laszl6 Gimnaziumban érettségizett. Vallomasa szerint a kovesdi ,szegények is-
kolajaban” kapta a legtdbbet szellemi-erkdlcsi fejlédéséhez, és lett a magyar irodalomtér-
ténet-iras kivalésaga. Francia allami dsztondijjal keriilt a Sorbonne-ra. Kitlintetéses dip-
lomaval idehaza éllastalansag varta. Majd a visszatért Felvidéken, Rozsnyon és Ung-
varott tanitott. A Nyelvtudomanyi Intézetnek, az ELTE Lektoratusanak, 1959-t6l pedig az
MTA Irodalomtudomanyi Intézetének munkatarsakét dolgozott. Az Omagyar Maria-
siralom, Kemény Zsigmond, Csokonai, Pet6fi, Arany kivalo kutatoja magyartanarként nem
kapott katedrat. (Diaktarsai tudjak, all még az a haz, ahol irodalomtdrténésszé lett baratjuk
gimnazista koraban lakott, ill6 lenne emléktablaval megjeldini.)

Tudom, nagy sziikségem volt a Bddva-vlgyben szerzett emberi és szakmai tapasz-
talatokra. Itt ktottem életre sz616 baratsagot Kaldsz Laszléval, a Jozsef Attila-dijas, csupa
sziv pedagogus-kéltével, aki Perkupan sziiletett, élete nagy részét falusi tanitoként és
kényvtérosként Szalonnan tolttte — a , Tisztabb vilagban emberként egészen” reményével
és a Folemelni e tajat’ célkitlizésével. Emberismeretem, val6saglatdsom mértékadé vo-
natkoztatasi pontja lett a ,kies Bodva-vélgy” embereinek vilaga.

Fodor Andrés valloméasa ram is érvényes: ,Amennyit masok fényében lattam, / annyit
tudok.” Vallom: étezik a hely szelleme, és a mult nélkil nincs jové. A feledés remélt or-
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vossaga nem potolja az emlékezésben fellelhetd gyogyszert. Valaha a kapuvari konyvtar-
ban Kapui Ferenc, egy hivatasszereté konyvtarigazgatd, késébbi jo baratom adta elészor
kezembe a kdnyveket és bizalomtol sugarzd szeretettel latott el j6 tanacsokkal. (Gyerek-
koromban csak ,Kényvtar Ferinek” hivtuk, szdmos kézds rendezvény szervezéjeként dol-
goztunk egydtt.) Tanarsagom csikdkoraban, Edelényben pedig Kapui Ferenc hajdani EL-
TE-s, kényvtér szakos évfolyam- és csoporttarsa, szivbéli baratja: Slezsak Imre kényvtar-
igazgato fogadott.

A két jobarat a kényvtart olyan kulturélis szentélynek almodta, ahol minden latogato,
olvaso, irastud6 remélhetett ,egy kis fiiggetlen nyugalmat, / melyben a dal megfoganhat”
Szerintlk a kdnyvtar a modern kor temploma, kulturélis 6rokséguinkkel, é16 multunkkal va-
16 szellemi-lelki kapcsolat szinhelye. Ahitatos csendben, miihelymaganyban talalkozhat itt
a napjaink embere régi korok nagy szellemeivel, jeleniink jeles személyiségeivel. Vellik a
konyv szeretetében taldlkoztam: ,A kényv a lélek vilagossaga, a test tikre;, megtanit az
erényre, és ellizi a biint; 6 a bélcsek korongja, az utazd kisérdje, az otthon baratja, a be-
teg vigasztaloja, az ékesszolas illatdoboza, gyiimdlccsel teli kert, viragokkal ékes rét; ha
hivjak jén; mindig készenlétben van, mindig el6zékeny; ha megkérdezed, rogtén vala-
szol; felfedi a rejtettet, megvilagitia a homalyosat; balszerencsében megsegit, josze-
rencsében mérsékletre oktat.” (Ismeretlen szerzé(k) kb. a XIV. — XV. szazadbdl.)

Slezsak Imre 1932. szeptember 13-an — a ma Edelény varoshoz tartoz6 — Finke kdz-
ségben sziiletett, banyasz csaladban. Apja: Slezsak Janos, banyasz, téesz tag. Anyja:
Slezsak Janosné Novak Maria. Occse: Slezsak Janos. Hazastarsa: Slezsak Imréné Ta-
kacs Rézsa, kényveld. Gyermekei: Imre és Zsolt. Gyermekkora nehéz, haborus években
telt, nem csoda, hogy a nagy vildagégés utdn magaval ragadta a szépet igérd, U vilag len-
dilete. Bar az ,Ujat, szebbet és jobbat igéré szandék” a tettekben gyakran megbicsaklott
— s6t olykor visszajara is fordult —, 6 azon a vartan, ahova a sors éllitotta, mindig emberi
tisztességgel allt helyt.

Finkén végezte az elemi népiskolat; Miskolcon a Il. sz. Altalénos Polgéri Fitiskola
tanuldja volt; Miskolc-Diésgy6ritt vasesztergalyos, majd szakoktatoként is dolgozott ro-
vid ideig, de a szil6fdld visszahivta. (")néletrajzéban irja: ,Szerettem, szeretem szUil6fol-
demet, ezt a gybny6rii Bodva menti tajat; az itt €16, a megélhetésért sokat dolgozé embe-
reket. It sziilettem. Eqyiitt éltem veliik. Ismertem gondjaikat, érémeiket, banataikat... A
t4j magnesként vonzott magahoz...”

Nehéz id6kben, 1954-1958 kézott Miskolcon végezte el az altalanos gimnaziumot
(Zrinyi llona); 1959-1966 kozOtt Budapesten, az ELTE BTK konyvtarszakan szerzett okle-
veles kényvtarosi diplomat.; 1953. januar 1-jét6l 1993. majus 14-ig az Edelény Jéarasi
Kényvtar, majd az Edelényi Varosi Kényvtar vezetdjeként, igazgatojaként rendkiviil ered-
ményesen munkalkodott. Elete példa, sét példazat, amely azt is bizonyitja, hogy az embe-
ri tudattol elvalaszthatatian az erkolcsi tudat, egyéni és tarsadalmi életiink, egész lénylink,
gondolatvilagunk szerves részét alkotja. A valtozas a vilag legegyetemesebb tulajdonsa-
ga, ezért emberi tokéletességre torekedni annyit tesz, mint j6 iranyban valtozni, vagyis fej-
[6dni.

Emlékezésem iranyszab¢6 pillanata, amikor el6szor talalkoztam vele az edelényi
kényvtarban, Ladanyi Mihaly ird-olvasé talalkozéjan. (A nélam tiz évvel fiatalabb didkjaim
kozott nagy deriiltséget valtott ki, amikor odaszolt nekem: ,Ocsi, nyisd ki az ablakot!”)
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Emlékszem, Ladanyi valéban megragadta a hallgatésag joindulatat. Akkor szinte meg-
hokkenté médon kezdte mondandojat: ,Kérdezzenek batran! Szabad orszdgban szabad
ember azt mond, amit szabad!”

Slezsék Imre éveket aldozott egy-egy specidlis feladatra, de a szakképzettség mellett
nagyon fontosnak tudta az ,altalanos miiveltséget” is. Szamara az altalanos nem sokfélét,
hanem Gsszefiiggét jelentett, folytonos fizikai &s szellemi erdfeszitést. Eletét meghatarozo
alapelvével megelézte a harom ,L” (longue, life, learning) ma divatos kovetelményét. Tud-
ta, a j6 pap (tanar, konyvtaros, minden valamireval6 értelmiségi!) — holtig tanul. 1974-
1977 koz6tt Nyiregyhazéan, a Bessenyei Gyérgy Tanarképzé Foiskolan torténelem szakos
tanari képesitést szerzett.

Falusi munkas-kdnyvtarosként kezdte hivatasat, de volt idé, amikor tagja volt a Ma-
gyar Konyvtarosok Egyesiilete K6zmiivelédési Kényvtari Szekcid vezetbéségének is. 1950-
ben a miskolci kérzeti kdnyvtar felajanlotta szil6faluja tanacsanak, hogy hozzon létre
konyvtarat, a kdnyvet 6k adjak, a helyiek meg teremtsenek elé kdnyvtarost és néhany
szekrényt a kdnyvek elhelyezéséhez. Az akkori vezeték vélasztasa Slezséak Imrére esett,
s hogy miért éppen ra, annak ismeretesek az elézményei is.

Slezsék Imre 1947-48-ban — néhany fiatallal sszefogva — aktiv kultiréletet teremtett
a szilléfalujaban. Szinpadot épitenek az elhagyott uraséagi épliletben, s hogy az ifjiségi
szervezetiiknek legyen sajat otthona, a kastélyhoz tartoz istallét rendbe tették, ahol egy
elég szép klubot rendeztek be. Ebbe a klubba Imre, aki akkor Diésgy6rben volt inas, pon-
tosabban vasesztergalyos-tanulo, szerzett néhany konyvet, esténként pedig eljart az ifju-
sagi szervezet klubjaba, ahol a szorakozas és tanulas mellett jutott idd arra is, hogy nagy
kedvvel segitsen az oftani kdnyvtarosnak. Mivel ott némi gyakorlatra tett szert, el merte
vallaini a finkei kényvtar vezetését.

Errél a hési korszakrdl irta visszaemlékezésében: ,Kériilbeliil 200 kétet kényvet hoz-
tunk Miskolcrdl. Egy régi ruhasszekrényt kaptam a kinyveknek, és azt a tanacs egyik iro-
dajaban helyeztiik el. Hetente egyszer, vasamap kélcséndztem. (...) 1951 telén egyhetes
kényvtaros-tanfolyamon voltam Miskolcon. Itt ajanlotta fel Sz6nyi LaszI6, aki az egyhetes
tanfolyam vezetdje volt, hogy vallaliam el a szervezés alatt allé Edelényi Jarasi Kényvtar
vezetését. Szerettem a kultdrmunkat, mint kdzségi kbnyvtaros megszerettem a kényvta-
rosi teendbket is. Elvéllaltam.”

1952 8szén 20 éves volt. Néhany napot a szikszdi kdrzeti konyvtarban toltétt, utana
mélyvizbe kerllt. Els§ feladata a jarasi kdnyvtar berendezése és felavatasanak megszer-
vezése volt. Vasuton érkeztek a buatorok, sotét fenyéfa allvanyok, két nagy iréasztal, ha-
talmas kolcsonzopult és egy gépirdasztal. Két helyiség berendezésére volt elegends...
Onéletirasat folytatva idézem szavait: ,EI6bb magam lattam munkéhoz, majd néhany ho-
nap mulva masodmagammal dolgoztam, és egy év mulva a harmadik f6t is megkaptuk.
Kaptam egy vadonattj 125 kébcentis motorkerékpart. Ez nagy szé volt, rang volt akkori-
ban, de télen, nydron menni kellett vele. Rettenetesen rosszak voltak az utak, mégis
egyedil alig utaztam vele, mindig volt dtitars. Nagyon féltettem ezt a segitétarsat. Sok-
szor, hagyon sokszor a tankon vagy a hatsé ilésen keresztiildobott zsakban széllitottam
vele a jéras kézségeibe a kbnyveket. Csomagol6papirt, de altalaban papirt alig lehetett
kapni, a boltbol vasarolt staniclikra irtuk a hivatalos leveleket. Sok levél ment ki ilyenféle
szdveggel: »Ha kényvet akar kapni, hozzon vagy kiildjén be zsékot!« Ment a kényv, uta-
zott a zsakokban, vonaton, motorkerékpéaron, szekéren, mikor hogy. Ha nagyon hideg
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volt, hosszu évekig lovas kocsin mentiink a vasutallomastol a tavoli kbzségekbe, és hogy
gazdasagos legyen az Ut, cserekdnyvet is vittiink magunkkal. Tébben mentiink, az egyik
munkatars az egyik k6zségben, a masik a masik kbzségben széllt le a szekérrdl. Vissza-
felé sorban szedte fel a szekér a munkatarsakat. Ha hideg volt, forralt bort tettiink a tas-
kaba. 1953-ban 14 uj kbnyvtarat szerveztiink.”

Egy-egy konyvtar megszervezésekor akadalyt nem ismert. Nagy célja volt, hogy min-
den teleplilésen legyen konyvtar. Szekrény sem, pénz sem volt, valahogy mégis minde-
nitt megtalalta a megoldast. Ladbeseny6 kdzség kdnyvtaranak elsd szekrényét a tanacs-
elndkkel egyitt egy régi menyasszonyi lada atalakitasaval, bepolcozasaval készitette el.
Szendrbladon addba lefoglalt ruhdsszekrénybdl, Szin kézségben pedig a padlasrol lesze-
dett deszkakbdl készitett kdnyvespolcot. Nem volt kénny( feladat, mert a villany is csak
néhany kozségbe volt bevezetve. A maximlampas vetitégép azonban csabitd eszkdznek
bizonyult. Sokan dsszej6ttek egy-egy vetitettképes eléadasra!

Eletrajzi vallomasa igy folytatodik: ,Emlékszem, 1953-ban sorra vetitettem Petdfi Ja-
nos vitézének diafilmvaltozatat. A termelés segitésének egyik szorgalmazott eszkéze a
felolvasés volt. Persze nem a kultirhazban vagy a klubban, hanem a munkavégzés szin-
helyén, az arat6féldén, a cséplégépnél stb. Vasarnap pedig falusi szokas szerint a kapuk
elétt (ildégélé embereknek. Ez (gy ment, hogy a kisz6nés utan bealltunk a munkaba, és
amikor pihenét tartottak, reggeliztek vagy ebédeltek, el6hozakodtunk, hogy tulajdonkép-
pen miért is j6ttiink, és elkezdtiik a felolvasast. Kézben az olvasék és a kblcsénzott kote-
tek szama magasra ivelt. A lakossdg megszokta a kiényvtarakat, kezdett igényeket
tdmasztani velik szemben. NGt a kbnyvallomany. A kdnyvszekrények kicsinek
bizonyultak. A kényvtarak kindtték bolcséjiiket. Az Gtvenes évek derekan jartunk akkor.
Régen volt, nagyon szép volt, a kbnyvtarak héskora volt ez az id6szak.”

Slezsak Imre nagy hite hivta vilagra a région tulmutaté eredményeket. Sorsa és sza-
mos megprobaltatasa sok-sok kortarsaéval rokon. Tudta, hogy az emberi életnek, erének,
de még a hazassagnak és baratsagnak is a legmélyebb forrasa a hitbéli. A nagy kdzos-
ségi valtozasoknak is a hithéli forras a legfébb inditékuk, a hazassagot sem a szeretetté
valo szerelem tartia meg, hanem hitbéli kegyelem. Egy életen at éltette ez a hit a csaladi
ofthonaban a szerelmet és a szeretetet.

Fiatalon sulyos tapasztalatokat szerzett a masodik vilaghaboru pusztitasairol. Ifjan
szenvedd részese lett a vilag- és tarsadalom-megvaltod vakhiteknek, kidbrandité csaldda-
soknak. 1956 tiineményes csodajat letiporta a keleti zsarnoksag. Slezsék Imre a Finkérdl
Edelénybe tartd 56-0s felvonulason, a témeg kérésére elszavalta a Nemzeti dalt. (Az ,Ele-
tem dtjain” cim{ kdnyvének a boritdjan életének ezt pillanatat, amint Finkén egy ,kécso-
moén szaval” - illusztracion lathatjuk.)

Aztan ismét idegen vilagban talalta magat. Mégsem vonult vissza a maganszféraba.
Kényvtarosi, irodalomszervez6i munkésségat a kiteljesedd kiildetéstudat jellemezte. Sza-
méra a kultdra mindig egyetemes és nemzeti szent dolgot jelentett. Azért munkalkodott,
hogy a magyarsagot, a népet, nemzetet erésité irodalom is megmaradhasson. Hitt a kéltdi
sz6 val6sagformald erejében. Megkévetelte, hogy az ir6 és a koltd az emberi magatarta-
saval is példakép legyen, bizonyos foku ,k6zérthet6séget” is szamon kért az irdktol. (Eti-
kus ember volt, t6lem sem fogadta el, hogy Kalasz koltéként licenciakat élvez, ,ser-, bor-
és kocsmaszeretete” a lélek igénye a levegétlen présben...)
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A kiskdzséges Edelényi Jarasban sikeres mddszereket alkalmazott a korzeti és falusi
kényvtarhalozat kiépitésére. Az altala szerkesztett Bodvavélgyi Kényvtarost tarthatjuk az
elsé jarasi kdnyvtari hiradénak az orszagban. Oroszlanrészt vallalt az Edelényben felépi-
tett 0j kdnyvtarépllet 1étrehozésaban (1963). Orsz&gosan is az elsd, konyvtéri célra épi-
tett, korszer(i elvek alapjan m(ikodd jarasi konyvtarnak szamitott. 52 esztendén at volt
kényvtaros hazank egyik leggyénydriibb vidékén, Borsodban, a Bédva vélgyében, ame-
lyet a Joisten minden bizonnyal jokedvében teremtett. EI6bb a jarasi konyvtar, késébb
Edelény varos, Slezsak Imre pedig a varosi kényvtar vezetéje lett. Az aprofalvas edelényi
jarasban a konyvtarmozgalom megteremt6je és szakmai iranyitoja maradt.

Nem csupén a kényvtarost, hanem a helytorténészt is tiszteljik Slezsék Imre szemé-
lyében. Mindig fontos feladatanak tekintette a helytorténeti kutatok munkéajanak tamogata-
sat. Ezért a tevékenységéért kapta az Istvanffy Gyula-dijat. Demeter Istvan, Pécsi Berta-
lan, Témél Béla, Bobaly Istvan, Jakab Laszl6 és masok helytorténeti tevékenységét hat-
hatésan elémozditotta. Sokat dolgozott a Hazafias Népfront mozgalomban is, és mondha-
tom: legalabb annyira hazafias volt az 6 tevékenysége, mint népfrontos. A Galyasag lakdi,
értelmiségi képviseldi is joggal tartjak szamon, hogy az a konyvtartorténeti gydjtemény,
amelyet az égerszOgi konyvtarban nyitottak meg, ma mar Edelényben, a Tajhdzban van
elhelyezve. Tobb énekes adatkdzl6 folkarolasa is mecénasi tevékenységét dicséri. Elindi-
totta az Edelényi Fiizetek kiadvanysorozatot, hogy szinvonalas irodalmi, térténelmi, nép-
rajzi és helytorténeti munkak megjelentetését segitse. Laki Lukacs LaszI6 szerint Slezsak
Imre nélkiil ezeknek az embereknek a verses hagyatéka megsemmisiilt volna. Izsé LaszIo
parasztkoltd verseit is 6 gy(jtotte Ossze és Balazs Ferenc kolt6-tanitd verseinek megjele-
nését is tamogatta.

Személyiségét kildnleges hivatasszeretet jellemezte. Faradhatatlanul gyarapitotta,
védte és dvta a konyvallomanyt. Félt a selejtezésektdl. Konyvtartdrténeti tényként ismerte
az 1919-es, 1942-es, majd pedig az 1949-es, hatalmi parancsra elrendelt selejtezés tor-
ténetét is. Azt vallotta, hogy egyetlen miitél sem szabad megvalni, csak a harmadik vagy
negyedik példanyokat szabad selejtezni, mas konyvtaraknak adni. Nem tlrte, hogy a
konyvtarat fecsegd, nevetgéld, székeken hintazd, rendetlenkedd latogatok kultirmele-
geddnek” hasznaljak.

Oriilt a kdnyvtarhalézat gyarapodasanak, de szomordan tapasztalta, hogy eltiindben
az olvasasra sarkallé vagy, és megfogyatkozott a diakok érdeklédése a tandrakon hallott
ismeretek tudomanyos hattere irant. Bantotta, hogy a szabadidét egyre kevesebben for-
ditjak mlivel6désre, s egyre tdbben pusztan szérakozasra. Arrdl is ,eszmét’ cseréltiink,
hogy a kételezé olvasmanyok gondos elolvasasa, kijegyzetelése helyett sokan kilonféle
Osztovér kivonatokat hasznalnak, mert mennél rovidebb id6 alatt szeretnének ,tullenni” az
olvasnivalén. Az iskolai terhelés csokkentésekor azt hangsulyozta: ennek akkor van ér-
telme, ha a diakok mas, fontos targyak mélyebb megismerésére forditjak a felszabadult
id6t, nem pedig unalom(izé szérakozasra.

A legmélyebb kultusz, a csend, az olvasas, az aktiv hallgatas kdnyvtarszigetét Ede-
lényben Slezsak Imre akkor épitette ki, amikor a tévé, radio és sajtd egyarant azt szugge-
ralta, hogy meg kell szabadulnia ennek a kis népnek a tradiciéitdl, mert azok mindenestil
provincialisak, lokalis érvényiek, a modern vildgban szégyellni valok. Kaldsz Laszlé patri-
ajaban megtapasztaltam az értelmiség hivatasat: ,Ertelmiséginek lenni mindig ez volt, és
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ez lesz: segitetleniil segiteni és megértetleniil megérteni. S ez nem is olyan borzasztd;
egyszeriien: szellemi...” (Németh Laszl6.)

Slezsék Imre jogosan volt bliszke arra, hogy Kaldsz Laszloval egy(tt a jaras konyvta-
raiban bemutatta a kélté minden egyes verskétetét. Szamukra a Bddva-vélgy valéségos
szellemi-lelki provinciat jelentett, szinte a szd eredeti, romai kori értelmében. A provincia
ugyanis ,hataskér, munkakér, feladat, hivatal, parancsnoksag, févezérség” jelentési. Eb-
ben a provinciaban megtalalhato, korilhatarolhatd az illetékességi, hatas- és tevékenysé-
gi kér. Latszatra tavol voltak a foldi istenségek, ideologiak centrumatdl. (Néha kidertilt,
hogy mégis mennyire kdzel voltunk a helyi kiskiralyokhoz, a lélek hentesihez!) Itt értettem
meg, éltem at igazén a szolidaritas erejét és Németh LaszI6 igazat: ,A provincializmus
nemcsak korlatot jelent, lehet6séget is: hogy az embernek provinciaja, tartomanya van.”
Edelényben, a Badva-vélgyben akkor épitett ,szellemi-lelki provinciat’, amikor mar a tévé,
radié és sajtd egyarant azt szuggeralta, meg kell szabadulnia ennek a kis népnek a tradi-
cioitol, mert azok mindenestil provincidlisak, elavultak, a modern vildgban szégyellniva-
I6k. (Kalasz LaszIét némelyek szeretnék valamiféle boldog kéltének [,poeta benedictus’-
nak] latni. Igaz, szép siremléke van a perkupai temetékertben, életmiivének méltd, mér-
legre tevé monogréfiaja azonban még varat magara, pedig arra is sziikség van.)

Azt is t0bbszOr megtapasztalhattam, hogy Slezsak Imre mennyire szerette és segi-
tette a bongészo, flirkész6, kutatd embereket. Ertékes szakdolgozatok, évfolyamdolgoza-
tok, dijnyertes palyamunkak egész soranak a megsziiletésénél babaskodott. Magam is
tanUsithatom figyelmes szeretetét. Gimnaziumi tanarsagom idején Németh Laszl6 palya-
kezdésérdl szold egyetemi doktori disszertaciom elkészitésekor segitett és biztatott. Ta-
nusithatom: nagyon tudott oriiini masok eredményeinek. Errél tobbszér meggy6z6dhet-
tem. Példaul 1999 szeptemberében Debrecenben is, amikor — Béres Janos egykori ede-
Iényi kartarsammal egyiitt — jelenlétével megtisztelte az egyetemen tartott, professzori fo-
kozatot jelentd habilitaciomat. (A fogadasra Igléi Endre engedte at a szobajat. Jaki Sandor
Teodoz nyitotta meg az dromkoncertet. Tanitvanya, Tamasi Laszl6 és annak felesége,
Borbéla szép énekeire edelényi barataim Bodva-volgyi dalokkal valaszoltak. Asszonykam,
jémagam és az ott jelenlévd Julow Viktorné, Janosi Zoltan, Bertha Csilla és Bertha Zoltan
ordmére is zengett Slezsak Imre és az akkor 84 esztendds Béres Janos ajkan a Kibntott a
Bédva vize...)

Slezsék Imre figyelmének, szeretetének egyik minGsit6 esete, amikor a Tokaji ir6-
taborban emlékfat ltettlink Kalasz Laszl6 tiszteletére. A tdlgyfacsemete mellett, a kiasott
godor elétt ott alltak a locsolékannak, megtdltve és feliratozva: Tisza vize, Bédva vize. A
perkupai és szalonnai hatarbél hozott, papirosba csomagolt és kendébe takart foldet ra-
szbrta az emlékfa gyokerére. Néman fohdszkodott: ,Névekedjél, nagyra néjél, 4gaid, lom-
bod kézt madarak rakjanak fészket és zengjék a Teremt6 dics6ségét az emberek 6rémé-
re.”

Tudjuk, a kultura életet szabalyozé elv, kiizdelem a felejtés ellen. Kés Kéroly szerint a
kultira egy nép lelke, szellemi gerince! A magyar kultdra a magyar nép lelke, szellemi ge-
rince! Hamvas Béla szerint meg kell émiink az tinnepre: ,Unnep akkor lesz, ha megértiink
a kozosségre.” (Unnep és k6z6sség, 1937.) Meg kell émiink érokségiinkre, €16 multunkra,
hogy méltén tudjuk birtokba venni, megbrizni, javunkra hasznositani mindazt, ami a ma-
gyar kulturat, annak Bodva-volgyi, edelényi 6roksegét is képezi. Talentumaink, képessé-
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geink szerint kell a kevéshez is hiinek lenniink. Nem ashatjuk el talentumainkat, hanem
hasznositanunk, kamatoztatnunk kell 6ket. A feleldsségiinkre figyelmeztet Németh LaszI6:
,Két egysorsu, egyfajdalmu és egykincsii testvér 6k: a magyar tehetség és a magyar
nép.” lllyés Gyula az Udvosséghez koti a tehetséggel vald séfarkodés: ,A tehetség nem
afféle ajandék, amellyel sarokba lehet vonulni maganiidvii szeszkortyingatasra. Kélcsén
az, letét, amelyrél szdmadast az Isten vagy az érd6g var.”

Slezsék Imre kulturalis életlink j6 szellemd, hatékony szervezéje volt. Jol safarkodott
tehetségével. Safér volt a sz6 igazi értelmében: nemcsak az anyagi javak fellgyeléje, ha-
nem irodalmi értelemben az eszményi értékek felelds &ére, gondviselGje is volt. Tudta, a
szellemi értékek olyanok, mint a szeretet: megosztva sokasodnak. Kivald mivelddési te-
vékenységet fejtett ki Edelény és az Edelényi Jaras életében, gazdagitasaban. Eszmé-
nye volt az olvas6 nép, az olvasé nemzet. Mivelt olvasok, befogaddk nevelése és pallé-
rozasa nélkil tudomany sem létezik. Kikbdl sziiletnének a tudésok, ha nem a kimvelt
emberfékbdl? Kényvtarigazgatoként tudta: ,Nem fontos, hogy sok iro legyen egy kbz6s-
ségben, de fontos, hogy sok olvasé legyen.” (Méarai Sandor.)

Janosi Zoltan Slezsak Imre hiisége cim(i vallomasaban igy értékelte kdnyvtaros bara-
tunk életrajzat: ,Slezsék Imre kbnyve is egy teremtd élet gydjteménye. Az élet Utjain kris-
talyosodott, koncentralddott szellemi dragakéve, s a feleségé is, akinek akarata létrehoz-
ta, dsszegyijtétte ezt a milvet. Dicsérheti az edelényieket a kiadas: az egymast figyeld,
Osszegyljté szellemét, amely nem hagyja az értéket veszend6be menni, Grékké figyel,
adatokat régzit, emlékezik, emléktablat, kényvet, Uj és Uj szeretetet avat. Csak ebben a
kényvben is mennyi név, a rokonokon kiviil Csaki Imréé, Gajdos Beataé, M. Takacs Lajo-
sé, Cs. Varga Istvané, Sévari Oszkaré, Hadobas Pélé, akik 6sszeadték szeretetiiket, ere-
jliket, hogy ez a kétet megsziilessen, s a névteleneké is, akiknek egy akarattal megszétt
munkaja eredményezte, hogy Slezsak Imre emlékezete még élesebb, pontosabb, jelenva-
16bb legyen. Ok tjra él6vé, tjra kbztiink levové, Ujra erévé tették Slezsék Imrét.”

A kdnyvismertetése méltan valt at személyes és hiteles laudacioba: ,Slezsak Imre, te
ut-szivd, ut-tekintetli ember, Ugy vagy itt ma kéztiink a szellemeddel, sokfel6l lerakott, hi-
teddel kbvezett, hozzad vezetd utjaiddal, hogy mikézben megérkeztiink ma itt djra feldob-
ban¢ szivedhez ezeken az utakon, te a legnagyobb messzeségekbe vezet6 Utra leéptél. A
csillagokba szbktél - tudjuk —, mert iizenet jott, hogy az égben is van még lerakhato Ut,
szeélesithetd dsvény, hogy akad még a csillagok kézt is tennivalo. Mentél hii baréataid: ke-
zed, tekinteted jo ismerGi, Kalasz LaszI6, lllyés Gyula, Ratké Jozsef utan, a J. Horvath
LaszIok, Bakos Zsuzsannak, Hodossy Lajos bacsik, Bobaly Pista bacsik, Izs6 Laci bacsik,
Juhar Péterek, Pécsi Bertalanok, Joo Vencelek, Balazs Ferencek, Demeter Istvanok,
Nagy Bélak, Jakab LaszIok utan, a juhaszok, fafaragdk, kényvkétok, méhészek, kolomp-
verBk utan, hogy kiallitast, bemutatot, iro-olvaso talalkozot szervezz a csillagok kbzt az
angyaloknak, hogy beszélgess veliik a mi j6v6nkrél, hogy igazits még egy kicsit a Min-
denség forgasan. (...) Készénjiik a példat és az erbt, amit megmutattal, s ami itt van eb-
ben a kényvben, noha az utolsé lapjan a rad jellemzé szerénységgel te mondasz k6szé-
netet, a kozmoszbdl is visszaszolva, ekként: »K6széném mindazok segitségét, akik e
kényv megjelenését anyagilag, erkélicsileg és tevblegesen szakmai hozzajarulasukkal ta-
mogatték. «”

mélté elismerést kapott, hiszen kivivta a tarsadalom megbecstilését. Pedig nem volt di-
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jakkal megbecsiilt ember. Szerintem Edelény adds maradt munkassaganak igazsagos
elismerésével. Az edelényiek tudhatjak legjobban, hogy munkassaganak lathato, emléke-
zetben tarthaté eredményeire mennyire érvényes Hemingway hires jéghegy-elmélete.
Kdztudott, hogy a jéghegy lathatd, kiemelkedd részének hétnyolcad rész felel meg a viz
alatt. Slezsék Imre edelényi jéghegy-ember volt, igazi énjének, eredményeinek csak a ,ki-
latsz6” egynyolcad része mutatkozott meg: a jéghegy torzse, a hétnyolcad rész mindmaig
lathatatlan, rejtve marad a legtébb ember el6tt.

Ki tudja ma mér, hogy dénté szerepet jatszott az aggteleki Petdfi-Emlékkényvtar, va-
lamint a laki, hangéacsi, rakacai kdnyvtar létrehozasaban, a tarskdzségi konyvtarak korsze-
ri mikodtetésében. Gardonyi elvét vallotta: ,Minden j6 kényv egy-egy tanitdja a nemzet-
nek.” Tanitott az edelényi 1zs6 Miklds Gimnaziumban és Szakképzé Iskolaban is. A mi-
veltség jelentdségét tudatositotta: ,Legyen kezednél mindig valamely épliletes kényv...”
(Szalézi Szent Ferenc.)

Legf6bb kutatasi terlilete: Edelény és kormyéke térténelme, miivel6déstorténete, folk-
[6rja. A kortars irok, a népi irok és alkotok, emlékirdk élete és munkassaga, Kalasz Laszl6
élete és kéltéi munkassaga. Kiadvanyokat szerkesztett: Edelényi Kényvbarat. Irodalmi és
miivelB6dési havi lap; Kbnyvtari Tajékoztato; Bodvavélgyi Kényvtaros. (Megjelent negyed-
évenként); Az Edelényi Fiizetek sorozat elinditdja, els kiadvanyainak szerkesztdje.
Kényvei: Edelény és kdmyéke. (Szerkesztette: Slezsak Imre és Slezsak Zsolt. Edelény,
1987.); Az élet utjain. Valogatott irasok. Edelény, 2002. Népes kertbarat-kért szervezett, a
kertbaratokkal idehaza és hatarainkon tdlra is szervezett tanulmanyi kirandulasokat: A
Miklés Gyula Kertbarat Kér 25 évébél. Edelény, 2002. Fontos szerepe volt abban is, hogy
az orszaggyllés Edelényt ,Bortermbhellyé” nyilvanitotta. Emlékszem, milyen lelkesen
szervezte a citerazenekart. Amikor dsszeallt és eredményesen miikddoétt a citerazenekar,
az iranyitasat atadta egy arra ratermett tarsanak...

Nagyon tudtam o&riilni, amikor a kézm(ivelédési konyvtariigy ,hdskorszakanak” eme
jeles személyiségét a magyar konyvtartudomany Szabé Ervin-dijjal tiintette ki — mégpedig
Vekerdi Laszloval egyiitt! Edelényi kitlintetései kozott szerepel az 1975-ben kapott Ede-
lény Kozbsségéért, az 1992-ben odaitélt Edelényért Emlékérem, valamint a Pro Urbe
Edelény kitiintetés is, amelyet az dnkormanyzat ,a varos érdekében kifejtett kimagaslo
kézmiivelédési tevékenységéért megbecsiilése és tisztelete jeléiil” adomanyozott neki.
Talan nem elkésett, de eléggé megkésett elismerés volt ez, potiéka egy illébb, de vég-
képp elmaradt megtiszteltetésnek: a diszpolgari kitlintetésnek.

Slezsak Imre — Ady Méricznak kiildétt szavaval szolva — ,szentirdsos ember” volt,
akinek valdban ,szent” az iras. Az emberi kulturat, a konyvkulturat, a szellem és Iélek m-
velését a legfontosabbnak tartotta. Szolgalatban telt az élete, azt szolgalta, hogy a lakos-
sagbdl nép, a népbdl ,emelkedé nemzet’ legyen. Emberi nagysagat mutatja az is, aho-
gyan az élete végén nagy tlirelemmel viselte a testi szenvedést. 2002-ben rendelte ma-
gahoz az Ur - égi szolgélatra. A végsé elmilast csodalatos bélcsességgel, Isten akarata-
ban megnyugodva fogadta. 2002. aprilis 11-én Szalonnardl — a Kaldsz Laszlo-emléktabla
avatésarol — jovet taldlkoztam vele utoljara. Szamomra maradandé példa, ahogyan élete
végén végleg elrendezte dolgat az emberekkel és Teremtéjével is. Az edelényi katolikus
templomban rendre részt vett a szentmiséken, és Kovacs Antal kanonok-plébanosban
nemcsak j6 baratra, hanem lelki atyara is talalt a hit és hiiség jegyében. Az altala alapitott
edelényi konyvtarra is érvényes — de szép is lenne, ha egyszer Slezsék Imre nevét visel-
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né! — Kosztolanyi aldaskivanasa: ,Légy aldott, régi hely, Légy aldott, régi haz, Légy aldott,
régi tej, Légy aldott, régi laz. Légy aldott, régi ho, Légy aldott, régi hé, Te szivemet nyito,
Te lelkem épit6.”

Jéki Sandor Teodoz bencés atya, a gydri Czuczor Gergely Bencés Gimnézium tanéra
az edelényi Izs6 Miklés Gimnézium és Szakképz0 Iskola Slezsak Imre-kényvtartermének
avatasakor, mikdzben megéldotta a tanitas és tanulas kivaltsagos szinhelyét, ezt hangsu-
lyozta: fény gyuljon a lelkiinkben, hogy az itt talalhatdé miivek megszdlitsanak benniinket,
és megértsiik Uzeneteiket. Az el6ddk példajan erésddjék szorgalmunk, koncentrald és
meditalé képességlink. Az olvasas kdzben érlelédjenek j6 gondolatok, és formalodjanak a
tanulds és munka soran még jobbakka. Az itt felhalmozott szellemi kincs a tanarokban és
tanitvanyaikban véljon igazi tudassa! Edelényi tanarok és diakok ,szarnyald szivvel halad-
janak elbre Isten parancsainak utjan” — miként a Regula irja — és a Mindenek Ura tegye
teljessé a jot, amit elkezdett bennk.

Kovetkez6 szamunk szerzéi:

Bertha Zoltan,
Cs. Varga Istvan,
Fecske Csaba,
Fodor Géza,
Gorombei Andras,
lancu Laura,
Janosi Zoltan,
Nagy Zoltan Mihaly,
Markus Béla,

M. Takacs Lajos,
Penckoéfer Janos,
Vari Fabian Laszl6.
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BATHROCZI ZOLTHAY ISTVAN

BUDINSZKI ISTVAN

Kevesen tudhatjak, hogy az Egri csillagok Zoltay-ja milyen médon kétédik szlikebb
hazankhoz, a Bédva vélgyéhez. Pedig nem is akarmilyen szerepet toltétt be a vidék éle-
tében: 1563-t6l egészen halalaig, 1573. aprilisaig Szendr6 varanak kiralyi varnagya (kapi-
tanya) volt. Talan ebben az idészakban fenyegette a legjobban a kdrnyéket a térok, éppen
ezért Zolthay jelentés szerepet jatszott abban, hogy Szendr6 véra sohasem esett torok
kézre.

A bathréczi Zolthayak egykori birtoka valészinileg a Bacs megyei Zolta kdzségben
fekudt. Késébb Batrovc lett a birtokkdzpontjuk, amely eléneviiket is adta. A kozépkorban
Batrovc Valkd, majd Szerém megyékben fekiidt, Marot vara mellett. Ma Batrovci a neve, s
Szerbidban talalhatd, kozel a horvat hatarhoz.

A csalad els6 ismert alakja Zolthay Ferenc, aki Bacs varmegye kdvete volt a neveze-
tes 1505. évi orszaggy(lésen. Miutan a csalad szerémségi és bacsi birtokai a torokok ke-
zébe keriltek, a kor szokasa szerint fegyverforgatd tagjai hadiszolgalatra adtak a fejliket.
A XVI. szazad folyaman Zolthay Andras Zalavaron és Sarvaron szolgalt, s a Kanizsai,
majd a Nadasdy csaladnak volt familiarisa.

A csalad tobbi tagja is megorokitette nevét, Janos 1513-ban a torok udvarban jart ko-
vetségben, majd 1552-ben Drégely varanak ostromaban esett el.

Zolthay Lérinc Vardai Pal esztergomi érsek kénnyilovasainak a hadnagya volt. Az
1544-es ipolymenti (szalkai) csataban, Nyary Ferenc fékapitany gy6zelmében jelentékeny
szerepet jatszott. Az Uitkdzetben a torok sereg egyik fétisztjét, Huszain basat parviadalban
kopjéjaval legydzte. Drégely 1550. évi kimutatésa szerint Szondy Gyérgy és Zolthay L6-
rinc Drégely castellanusai voltak, és mindkettjlik alatt (sub suo ordine) 10-10 lovas allott.
Az 1552. évben Ersekujvar elsd kapitanyaként emlitik.

A Zolthayak masik hires tagjarol — akit ugyancsak Janosnak neveztek — 1565-ben je-
lentik a kiralynak, hogy tébb kapitannyal és 140 huszarral megjétt Lengyelorszagbol —
ahol a lengyel kiraly szolgalatdban az oroszok ellen harcolt —, s most &felsége katonainak
soraba akar |épni. 1566-ban részt vett Szigetvar ostromaban.

Zolthay Istvan a szazad derekan Kapos varanak volt a kapitanya, s 6 védte az erds-
séget a torok ostromban. 1587-ben is feltlinik a neve Batthyany vitézei kézott, Papan és
Koppany ostromaban.

A XVI. szdzadban tébb neves Zolthayval is taldlkozunk, Bernat, Mihaly, Miklés, Boldi-
zsar, Imre, Laszl6 nevei is a torok elleni harcokkal kapcsolatban bukkannak fel. Azonban
Zolthay Istvan — akirdl tulajdonképpen sz6 lesz — 1564. marcius 3-an Szendrében kelte-
zett levelében igy ir Zay Ferencnek: ,Tudja nagysagod, hogy az Zolthay nemzetbe nin-
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csen nagyobb énnalamnal; mert az kik voltak, meghaltanak. Még eddig szégyent nem val-
lott az én nemzetem!”

A Zolthay csalad tagjai kézll Zolthay Istvan vitte a legtobbre (nem keverendé dssze a
mér emlitett hasonl6 nevii kaposi kapitannyal). Azt, hogy mikor és hol sziletett, nehéz
lenne megmondani, ugyanis a kor végvari vitézeinek nevét csak akkor olvashatjuk el6-
szor, mikor valamilyen tettlikrdl az oklevelek megemlékeznek, vagy ha véletlenil valame-
lyik mustralajstromba bekertiltek.

Nevével elsé izben 1544-ben talalkozunk. Csehorszag, Morva és Szilézia a nevezett
évben mintegy hétszaz magyar huszart tartott. Kapitanyuk Syrothyna Karoly volt. E sereg
féemberei természetesen magyarok voltak, az egyikiik Zolthay Istvan.

Két évvel késébb Zolthayt mar Gydr vérandl talaljuk. Az 1546. évben Deli bég 300 t6-
rok lovassal portyazasra indult, és seregével egészen a gyéri malomig hatolt. Harminc ke-
resztény rabbal és nagy zsdkmannyal hazafelé vonulva, Fehérvartdl kétmérfoldnyire
megpihenve a gydri vitézek (koztlik Zolthay is) meglepték a tordkoket, és nagyrésziiket
levagtak. Els6 érdemeit tehat itt, az 1546. augusztus 10-én tortént csataban szerezte.

Késbbb Zay Ferenc seregében szolgalt, akihez rokoni kapcsolat és szoros baratsag
is flizte. Zayt 1548-ban nevezik ki Eger varanak kapitanyava, Zolthay Istvant is magaval
vitte. Eger vitézei a torokkel szembeni bajviadalokban élen jartak, igy 1550-ben Kapitany
Gyérgy Hubiar agaval vivott parviadalaban igazlatoként, azaz parbajsegédként vett részt.
A viadalrél és Zolthay szerepérdl Tinddi Lantos Sebestyén is megemlékezik:

Az j6 Zolthay Istvan is ott vala,
Negyedfélszaz Idval 6k gyiiltek vala.
Urfiakat terekek csodéljak vala,

O nevoket szépen kérdézik vala.

Zolthay kovetkezd emlitése 1551. szeptember 11-érél val6, amikor is Zay Ferenc se-
regében részt vett Kalocsa ostromaban. Eger varanak 1552. évi hires védelmében lovas-
tisztként szolgalt. Tudvalevé, hogy Zolthay az ostrom alatt két izben is kitdrt a varbdl,
mindkét alkalommal nagy kart okozva az ellenségnek. Szeptember 19-én a térokok a
temetd felél 14 agylval I6tték a varat. A Maria-templomnal allottak Arszlan agyui. Ezek
okoztak a legnagyobb kart. Zolthay, hogy a veszedelmet elhéritsa, Pethebvel egyiitt dél-
tajpan kirontott a varbol. Lovasai a torok tlizéreket szétverték, s az agyukat is tonkre-
tették. Zolthay e vakmerd vallalkozasa utan csekély veszteséggel szerencsésen visszatért
a varba. Az kdvetkezd kitérése 1552. oktober 24-én titokban tértént, a térokoket meglepve
haromszazat kdziliik levagott. Az ostromldk altalanos rohama alkalmaval a Bolyki-bastyat
védelmezte sikerrel.

A kiizdSk és a tdmadok kdzott is mindig elsé volt a sorban, pedig az ostrom alatt az
aggodalomra is elég oka volt, nem maga, hanem ifju hitvese miatt, aki ugy latszik, szintén
Eger varaba szorult. Tinodinal is végigkdvethetjilk aggodalmukat:

Egy szép leany, hitvése Zolthaynak,
Gyakor kbnyhullasa szép matkajanak,
Hézastéarsa jo Figedy Janosnak,
Ejiel-nappal Istenhez fohaszkodnak.
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Simak, 6hitnak, csak hozza kialtnak,
Bdjtoinek és sziintelen imadkoznak,
Ozveggyé, arvava ne maradnénak,
Edes hitveséktsl meg ne véinénak.

Zolthay megénekelt fiatal hitvese Boday Séra volt, akivel hosszU ideig boldog hazas-
sagban élt.

Oktober 19-én, az Eger felszabadulasat kéveté napon a var védelmét vezetd ot fétiszt
- koztlik a megsebesiilt Zolthay — egyttes jelentést irt Nadasdynak, és siirgds intézke-
dést kért a var helyreallitasara.

Eger hés védéit I Ferdinand kirdly szemlére hivatta, és meg is jutalmazta. Zolthay
Istvannak 50 jobbagysagra sz6l6 adomanyt helyezett kilatasba. Ezen igéret fejében kapta
meg azutan 1553. majus 25-én Gémort és tartozékait.

Az egri harcok Zolthay Istvannak orszagos nevet és dicsdséget szereztek. Az egyko-
ra iratok kivétel nélkiil magasztaljak &ét, s maga a kiraly is nagy elismeréssel sz6l réla, s6t
Verancsics plispok is, aki fiaként szerette.

Az ostrom utan tovabbra is Eger varanak szolgalataban allt, amelynek az élére kalnéi
Bornemissza Gergely dedk kerllt. A kdvetkezd emlitése 1553. oktdber 17-én torténik,
amikor is az a hir érkezett a varba, hogy kisebb torék csapat rabol a vidéken. Bornemisz-
sza Gergely kapitany Zolthay Istvannal és Zérkandy Péllal kiment a varbdl. Csak kisebb
er6t vittek magukkal, mert a jelentés szerint a térokék nem sokan voltak. A hir azonban
hamis volt, mert Veli hatvani szandzsakbég egész hadaval lesben allt Porosz/o mellett. A
kis magyar csapat Zolthayval és Gergely deakkal hésiesen harcolt ugyan, de a nagysza-
mu torék sereggel nem boldogultak, s rabsagba kertiltek. Mig Gergely ,deékot” Konstanti-
népolyba vitték, Zolthay Veli bég hatvani varaban raboskodott. Ugy latszik, hogy itt elég
humanus banasmaédban részesiilt, ugyanis szabadon jarhatott, és tdbb torok féemberrel is
baratsagot kotott.

Veli bég 1556-ban bocsatotta el 6t valtsagra, amely nem lehetett csekély, mert még
évek mulva is panaszkodott a teherrdl, pedig a kiraly rendeletére 939 forintot kapott sarca
torlesztésére, ami akkor hatalmas dsszegnek szamitott.

Kiszabaduldsa utan Zay Ferenchez csatlakozott ismét, aki ekkor a naszadosok féka-
pitdnya volt. 1557. november 25-én Zay helyettese lett 50 forint havi fizetéssel és 100 hu-
szarral, s Komaromban teljesitett szolgalatot.

Verancsics plisp6k Miksa kiralynal kijarta szamara az egri kapitanyi tisztet, amit 1558.
aprilis 1-én el is fogadott. Adosséaga terhe itt is nyomta, s Verancsics Perényi Gabornak
valo tartozésa Ugyében segitett kedveltjén. Ezutan Zolthay Egerbe kérette feleségét,
édesanyjaval és hlgaval egyitt, akik raboskodasa alatt Zay Ferenc udvaraban taléltak
menedéket.

Eger vidéke ekkor ellenséggel volt tele, s szinte minden nap sor kertilt kisebb dssze-
Utkozésekre és portyakra. Mivel a portyazasok béke idején térténtek, a budai basa sok
panaszt emelt az egri vitézek ellen. 1559-ben példaul az egriek elfogtak egy Husszain
Dede nevii torok papot s tobb torok-zsido kereskedét. A budai basa slirgetésére Ferdi-
nand kiraly meghagyta Verancsicsnak, hogy Zolthayt kiildje fel Bécsbe a nevezett torok
pappal és a keresked6k sarcaval egyltt. Zolthay Bécsben &felsége elétti jelenésérdl
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Verancsics nagy tisztességel emlékezik meg. Mint maga irja ,Zolthay nagy dics6séggel
tért vissza, s a végbeli vitézek mindnyajan tisztességet adnak neki’.

Zolthay azon végbeli kapitanyok kdzé tartozott, akik lelkilk mélyébél szerették hazaju-
kat, s érte minden aldozatra készek voltak. Ez az 1562. januar 21-én Kerechényinek irt
levelébdl is kideril: ,Minden, aki igazan és keresztényiil akar ez mostani allapotunkhoz
sz6Ini, megitélheti magaban, hogy nagy romlas és utolsé veszedelem fog ez szegény
féldre kévetkezni... Egyéb emberek sententidja megnyomta az mi értelmiinket... Most im-
mér azok is latvan az térok segitségbdl mi kbvetkezhetik, Ugy tetszik, hogy jobb lélekkel
szblnak az dologhoz... Talan az hatalmas Isten keserliilvén ez szegény nemzetnek romla-
sat, meglagyitia az fejedelmek szivét, ki ha nem lészen, semmi jot, megmaradasra valot
én ebbe nem latok”.

Levele végén kéri Kerechényit, tegyen meg mindent szegény hazank érdekében; aka-
rata meg ne hidegedjék; torekedése meg ne lanyhuljon.

A végvarak kapitanyai ellen a korban elég s(ir(in érkeztek a panaszok a vidék nyo-
morgatasa miatt. Az 6 kapitanysaga alatt egyetlen panasz sem volt. Verancsics mar 1559
6szén azt irta, hogy Egerbe ,csapatosan jénnek a vitézek, s akik itt megtelepedtek, el-
menni t6bbé nem akarnak. A vendégeken kivil - irja - mindég van it 500 lovas”.

1562-ben tavozott végleg Egerbdl, s minden val6szinliség szerint a szatmari mezei
hadak kdzé allott. Itt pontos hirekkel szolgalt a tordkrél, ugyanis szoros baratsagot apolt a
budai basa tolmacsaval, irédeakjaval, Mehemet Cselebivel. Az utobbi évekig raboskodott
Eger varaban, ahol Zolthay emberségesen bant vele, s tdbb izben megeskiidétt, hogy hi
marad hozza, és hirekkel szolgal neki.

Amig a magyar csapatok Szatmarnal sikerrel harcoltak a térokok ellen, addig Fiilek-
nél Bebek Gydrgy vezetésével Magochy Gaspér, Sérkézy Mihaly, Réakdczi Gydrgy, Ba-
logh Menyhart és sok mas jeles f6tiszt, mintegy 7-800 lovassal egyetemben, vereséget
szenvedtek. Ez az esemény akkor 6riasi riadalmat keltett az orszagban. Attdl tartottak,
hogy a térdk elfoglalja Bebek Gybrgy varait, melyekbdl ugyanis Bebek szinte az érség
egészét magaval vitte. Zay Ferenc ekkor mar kassai fokapitany Iévén, intézkedett, hogy
az (ires varakba azonnal érség menjen.

Zolthaynak és Kapocsy Palnak sikerlilt Bebek Gy6rgy varait megtartani. E varak kozil
Szendrd kiralyi véghaz lett, s elsé fékapitanyava Zolthay Istvant nevezték ki. Bevett szo-
kas szerint 6felsége ezUttal is magasztalasokkal halmozta el Zolthayt.

Szendr6 &érségét ekkor Zolthay kétszaz huszarja, Bebekné 100 lovasa és kétszaz
német Landsknecht alkotta. Ezt az érséget azonban évrdl-évre szaporitottak; mert lassan-
lassan Szendr§ fontos véghazza lett.

Mivel a Bebek-féle var nem felelt meg a kévetelményeknek, s nagyobb &érség befoga-
daséra nem is volt alkalmas, nagyszabasu épitkezéshez kellett fogni. Zolthay tehat itt is
ugyanolyan viszonyok koz6tt tevékenykedett, mint Egerben. Egyrészt allandéan harcolnia
kellett a portyazé térdk csapatokkal, masrészt meg az épitkezést kellett folytatnia. Nehéz
dolog volt ez, mert a fizetés ritkan jart Szendrében, a torokiizésben sok 16 elpusztult, ezen
kivul Janos kiraly parthivei is nyugtalanitottak az érséget.

Sajat jelentéseibdl tudjuk, hogy Tokajban, Fiileken és Debrecenben kémeket tartott,
akik idejében értesitették 6t mindenrdl. Mivel azonban a fizetés egyre ritkabban jott,
Zolthay a kémdedkijait kénytelen volt elbocsatani. Az 1564. évben Zay fékapitanynak a
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kovetkezOket irta: It két napra vald eleség nincsen! Az németeknek hazba szallast sem
adhatunk...” Levele végén arra kéri Zayt, hogy gondoskodjanak rola és vitézeirdl; mert ha
veszedelem tdmad, ra haramlik a szégyen, pedig az 6 vitézi nevén folt eddig nem esett.

Zay még ez évben felterjesztette a haditanacshoz Zolthay levelét. Zolthay Istvan csak
1565-ben jelenti, hogy Szendrs, Putnok, Balog, Gombaszeg és Pelséc 6rségét tizenkét
héra kifizették. A fizetetlenség és az élelemhiany nagyon elkeseritette a szendrdi vitéze-
ket, de azért helytalltak. Nem kis dolognak sz&mitott ez, hiszen a fiileki bégnek hétszaz
lovasa volt, Zolthay pedig csak kétszaz lovassal rendelkezett, s ezek is az épil6félben lé-
v vérban tartézkodtak. 1568 marciusaban az udvar utasitast kildétt a szepesi kamara-
nak, hogy a szendri var épitéséhez sziikséges dsszegek folyositasardl gondoskodjék.
1568 juniusadban Secco kapitanyt harom épitémesterrel kiklldték Szendrd varaba, s a
kamara utasitast kapott, hogy szamukra négylovas kocsit biztositson. Zolthay kikelt azért,
mert a szendrdi épitémester folyton olyan dolgokat kdvetel t6le, amelyekkel 6 nem rendel-
kezik. ,iImmar engemet — irja 1568-ban — az fundalé mester nagy sokra kényszerit, mely-
nek én semmiképpen nem tudom, honnad szerit tenni. Es szekereket igen kér... apré mi-
vest adunk, de szekereket nem".

Bar Szendrd fekvése és a koriilotte 1évo torok varak nagyszamu lovassaga azt kivan-
ta volna, hogy Szendr6n a huszarsagot szaporitsak, a haditanacs mégis a német gyalog-
sag szamat novelte. Salm Miklés és Poppendorf, bejarvan a fels6-magyarorszagi eréssé-
geket, azt ajanlottak, hogy Szendrébe 300 német gyalogost helyezzenek. Ofelsége hama-
rosan megfogadta Salm tanacsat; mert még ez évben 320-ra emelte a német gyalogsag
szamat, s ezenkiviil még 50 német lovast is rendelt oda! Eszerint a szendrdi német 6rség
szaz fével er6sebb volt, mint a magyar. A varkatonasag elnémetesitése maga utan vonta
azt, hogy német kapitanyt is helyeztek oda Kollonits Janos Bertalan személyében. Zolthay
érdemeire valo tekintettel az utasitasaba beirtak, hogy & nincs Kollonitsnak alarendelve, a
hadi és egyéb ligyekben egydtt kell tanacskozniuk.

Szendr6 nem Allt egyedl e tekintetben, mert a t6bbi fontos végvarban is németeket
neveztek ki a magyar kapitanyok helyére, s német 6rséggel lattak el a varakat. Pedig a
magyar huszér joval kevesebbe kerilt a kincstarnak, s szinte a kdnny(lovassag volt az
egyetlen fegyvernem, amelyik a portyazo torokkel fel tudta venni a harcot.

Mivel a katonasag csak ritkan kapta meg a fizetését, Zolthay kérte a szepesi kamara-
tol, hogy adjak meg szamara az italmérési jogot, ,mely nagy hasznéara vainék az 6 magyar
katonasaganak”. A vitézeknek ebbdl ugyan nem sok jutott, de azért nem zugolodtak.
Zolthay ugyanis tudott a nyelvikén beszélni, s lecsendesitette 6ket. Bar a magyar lovas
alig tudott megélni abbdl, amit kapott, a bajtarsi szeretet mégis oly nagy volt kdzoéttiik,
hogy csekeély zsoldjukat is felajanlottak egy-egy tordk rabsagba esett tarsuk javara. Szabd
Istvan kiszabaditasara példaul Csontos Benedek és Horvath Gy6rgy szendrdi vitézek 331
forintnyi zsoldjukat adtak oda.

Maga Zolthay is minden tehetségével azon volt, hogy a bajba jutott régi jo vitézeken
segitsen. Még tobbet tett a sajat katonai érdekében. Ha ezek sziikséget szenvedtek,
nemcsak irt, hanem még Bécsbe is felment az érdekiikben. Mindez érthetévé teszi azt a
nagy népszeriiséget, amelynek Zolthay Szendrén és a tobbi véghazban is drvendett. Kor-
tarsai nem egyszer irjak, hogy ,6kigyelmének vitézi hireve és tisztessége minden végha-
zunk katonaja el6tt ismeretes”.
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Zolthay Istvant 1573. aprilis 12-én Szendr6 varaban érte a halal. Egy ifju 6zvegyet —
Sennyey Margitot — és egy csecsemd filigyermeket hagyott maga utan. Elsé feleségétdl is
maradtak gyermekei, Ggymint Janos, Mikids, Zséfia és még egy lany, akinek nevét nem
ismerjlk.
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Szendrd vara a 17. szdzadban. (Korabeli metszet alapjan késziilt rajz.)
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ADATOK SZENDRO
16-17. SZAZADI IRODALMI ELETEHEZ

HADOBAS SANDOR

A torokdulas idején nevezetes végvar, Szendré a térténelmi eseményeken tul a
régi magyar irodalomban is szerepet jatszott.() Falai kozott keletkezett két jellegzetes 16.
szazadi mUfaj egy-egy fontos alkotasa: a Szendréi hegedbs-ének és a Szilagyi és Hajma-
si cim{ széphistoria. (Szerz6ik nevét nem ismerjlk, ezért az ,Ismeretlen énekmondd” és a
,Szendréi Névtelen” megjeloléssel illetjlik Oket.) Viszonylag gazdag irodalmuk van,
amelybdl az érdekl6ddk alaposabban tajékozodhatnak réluk.@ Mivel bekeriiltek a Hét év-
szazad legszebb magyar versei cimii népszerii gy(ijteménybe, a szélesebb olvasokdzon-
séghez is eljutottak. A 17. szazadbdl id. Kéleséri Samuel (1634-1683) reformatus lel-
készt, egyhazi ir6t emlitk a szakmunkak e vonatkozasban, aki 1659 és 1667 kozott
szendr6i prédikator volt. Itt szliletett fia, ifi. Kéleséri Sdmuel (1663-1732), a késdbbi hires
orvos—polihisztor, az Erdély rémai kori banyaszatat ismerteté Auraria Romano-Dacica
(Nagyszeben, 1717) cim latin nyelv(i konyv és tobb mas ml szerz6je® A felsoroltakon
kivil azonban tovabbi irodalmi adatok is fellelhetdk a 16-17. szazadi Szendrével kapcso-
latban, amelyeket ugyan mar régebben publikaltak, de a honismereti kutatas figyelmét
mostanaig elkeriilték.® frasunkban ezeket kivanjuk roviden bemutatni, abban a remény-
ben, hogy sikerll szinesebbé, arnyaltabbé tenni a varos kézépkor végi miivel6déstorténeti
szerepérdl alkotott képet.

1. Az 1500-as évek utols6 évtizedeinek sok vitat kivalto, érdekes egyhazi személyisé-
ge volt Pilz vagy Piltz (latinosan Pilcius, Piltzius) Gaspéar (Szepesvaralja, 1526 kéril —
Mérkusfalva, 1605) evangélikus, majd reformatus lelkész. Német foldon végezte tanulma-
nyait, ezutan tobb fels6-magyarorszagi telepiilés, egyebek koz6tt Dobsina banyavaros
prédikatora volt.®) Latin nyelv(i irodalmi munkassagot is folytatott, fennmaradt mveinek
szama meghaladja a tizet. K6ztilik kettd szorosan kapcsolédik Szendréhéz. Mindkettd a
Séros megyei Bartfan (ma Bardejov, Szlovékia), a hires Gutgesell-nyomdéaban keriilt ki a
sajto aldl. (Bértfa és Szendrf igen tavol esett egymastdl, mégis kapcsolatban alltak, mivel
a magyar orszaggy(lés 1578. évi torvénycikkének 9. §-a Bartfa varosat is kotelezte a
szendréi var Ujjaépitésében val6 kozremiikddésre. Valdszinlileg ezzel a kontaktussal ma-
gyarazhatd, hogy Pilz kéziratait éppen itt nyomtattak ki.)

Az egyik Ugynevezett gyézelmi vers, cime: Epinikion praeli cvm Tvrcis commissi et
victoriae incruentae militum Sendréensium 9. die Julij anni 1578. acquisitae. Terjedelme
minddssze négy oldal, egy kettéhajtott papiriv. A cimlapon Claudius Rousselhez, a var
egyik parancsnokahoz sz6lé ajanlas olvashaté. A cimlap hatoldalan ajanlévers szerepel,
amely alatt a szerz6 neve all: Caspar Pilcius Waraliensis, divini verbi minister in Sendré.
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Piltz tehat ,Isten szavanak szolgaja”, azaz prédikator volt ekkortajt a Bédva-parti telepiilé-
sen, amirdl életrajzai nem szélnak. Ebbél arra gondolhatunk, hogy szendrdi miikddése
rovid életli lehetett. A kdvetkezé lapon kezdddik a két hasabba szedett vers, amely a
szendr6i var hely6rségének 1578. julius 9-én a torokok felett aratott gyézelmét dicséiti.
Bar évszamot nem nyomtattak ra, feltehetd, hogy még ugyanebben az esztendében meg-
jelent. Minddssze egyetlen eredeti példanya ismeretes, amely a zagrabi egyetem konyvta-
raban (Horvatorszag) talalhaté. (1. abra)
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1. abra. Pilz Gaspér Epinikion... c. mivének cimlapja

A masik miifajat tekintve lakodalmi készént6vers: Christoph Menzll szendrdi varkapi-
tany eskiivéjére késziilt ugyancsak 1578-ban. Csupan egylapos, egyoldalas nyomtatvany.
Cime: Epithalamion in honorem nvptiarvm prvdentis ac circumspecti viri domini Christo-
phori Menzll Curiensis, praetoris militaris in Szendr6 , sponsi: et pudicissimae virginis

77



Rosinae Balthasaris Hilzen, aulae caesarianae quondam aurifabri filiae sponsae, con-
scriptum iambicis quaternarijs a Casparo Pilcio. Szintén csak egyetlen eredeti példanya
maradt meg, amely egy konyv kotéstablajabdl kertilt el; a I6csei (Levoca, Szlovakia) le-
véltarban Orzik. (2. dbra) Nem szendrdi vonatkozasu, de minden bizonnyal itt keletkezett
Pilz egy harmadik munkéja, a Philipp Queschin 16csei tanité menyegzéjére irt lakodalmi
kdszontbvers, mivel ugyanarra az ivre nyomtattak, mint az elébbit. Utdna szétvagva ki-
[6n-k(ildén hoztak forgalomba a két kdlteményt.
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2. abra. Pilz Gaspar lakodalmi verse Menzll Kristéf
szendr6i varkapitany eskiivéjére
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2. Bocatius (Bock) Janos (1549-1621) humanista pedagdgus, koltd, politikus Szasz-
orszaghan szliletett német-szorb csaladban, mégis a magyar miivel6déstorténet kiemel-
kedd alakjava valt. Sokoldalu, kalandos életli ember volt. Iskolait sziil6foldjén végezte,
Wittenbergben szerzett magiszteri fokozatot. 1590-ben érkezett hazankba; 1592 (mas
adatok szerint 1594) és 1599 kdzott az eperjesi kollégiumban tanitott. 1598-ban magyar
nemességet és koszorls csaszari kolté cimet kapott /. Rudolftél. 1599-ben a kassai ta-
nacs meghivta iskolai vezetésére; fél évig rektor, majd haromszor varosi jegyz6vé, két-
szer fébiréva (polgarmesterré) valasztottak. Késébb Bocskai Istvan és Bethlen Gabor
szolgalataban allt, egyebek mellett diplomaciai kiildetéseket teljesitett. — Tanarként Se-
neca elveit vallotta, tanitvanyait a gyakorlati életre készitette fel. O honositotta meg na-
lunk a szalloigévé valt mondast: ,Non scholae, sed vitae discimus®, azaz ,Nem az iskola-
nak, hanem az életnek tanulunk’. Latin nyelv{ irodalmi munkai tébbnyire alkalmi jelleglek,
de van kozéttiik néhany torténelmi, jogi és pedagogiai targyu is.©

Legismertebb, legtobbet idézett mlive a Kldss Jakab altal 1599-ben Bartfan nyomta-
tott terjedelmes, tébb mint 500 oldalas M. loannis Bocatii poetae laureati caesarei Hvn-
garidos libri poematum V ... cim( kdnyv, amely dics6itd versek és levelek gydjteménye. A
kotet 127. kélteménye a 186-187. oldalon az In Senderoviam cimet viseli. (Magyarul:
Szendrébe; a telepllés és a var korabeli, ritkdn hasznalt latinos névalakja Senderovia
volt.) Az eredeti, néhol hibas latin sz6veg a kévetkez6:

En, quale[m] ad coelos heic surgere cernimus arcem?
Pileolo structum sidera pulsat opus.
Musa refert: Diui fecére hoc aera Rodolphi;
Illius auspicio celsior ista strues.
Quo Turcas contra gens Hungara tutior esset,
Prouictus hoc Heros monte parauit opus.
Rudera ac inferius, deiectaq[ue]; faxa quid ad rem?
Musa refert: sedes Bebbeciana fuit.
Digna strui non est arx quondam Marte rebellis,
Et defensori non satis suo est.
Quos tamen viterius post vndas cerno penateis?
Oppidu sunt oculis obuia bina meis?
Musa refert: habitat proles ibi Martia; forteis
Prima tenent Hunnos meenia pacta luto.
Altera Germanas defendunt aggere turmas,
Dux Rotallerus qua bene sceptra gerit.
Sendreadum, voueo, Turcis notissima virtus
Floreat & sacri Caesaris ornet agros.

Dr. Téth Péter egyetemi docens (Miskolci Egyetem) altal készitett magyar nyers-
forditasa:

Vajon milyen vérat latunk itt az egekre emelkedni? / A hegytetbre épitett mii a csilla-
gokat veri. / A mizsa elmondja: a szent Rudolf pénze készitette ezt, / az & hatalmabdl
magasodik ez az épitmény, / s hogy a torékék ellen a magyar nemzet nagyobb bizton-
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sagban legyen, / készitette az elérel4td hés ezt a miivet a hegyen. / Es lentebb a romok, a
leomlott sziklak mi végre vannak? / A mizsa elmondja, a Bebekek székhelye volt. / Nem
mélté az egykori épitésii var, hogy Marssal szembeszélljon / és nem eléggé alkalmas a
védéjének. / Tavolabb pedig, a hullamok mégétt mely lakbhelyeket latok? / Két mezévaros
tarul a szemem elé? / A mizsa elmondja: Mars sarja lakozik itt, / a sarbdl késziilt falak
eqyike a vitéz hunokat fogja kértl, / a masik a német témegeket védelmezi sanccal, / akik
folétt Rottaller vezér tartja jo kézben a vezéri palcét. / Kivanom, hogy a szendrbieknek a
t6rékdk altal igen jol ismert vitézsége / virdgozzék és ékesitse a szent csaszar mez6it.

A vershdl kitlinik két helyi vonatkozasu név: a korabbi varbirtokos Bebek csaladé és
Rotaller (Rottaler, Rottaller) Janos varnagyé. Az utdbbirdl Borovszky Samu a kdvetkez6-
ket ifja:

A Tisza mellékein ekkortdjban mindinkabb szaporodd hajdisagot a szendrei kapita-
nyok szivésan tamogattak s kiilénésen a német Rottaler Janos mindent elkévetett, hogy
Oket sajat hadmiiveleti czéljaira felhasznélja. 1599-ben, amikor a rabld tatarok Felsé-Ma-
gyarorszag varosait pusztitottak, 700 hajdut biztatott fel Rottaler ellenék s ezek Szendr6
alatt éjtszakanak idején tamadtak réjuk; «szérnyen lévék Gket, az egész tatar tabor eljuta
Eger felé el6ttiik; 13000 lovat nyerének 66k, a rabokat elszabaditak és sok prédat nye-
rének». A zsakmanyon azutan a szendrei német kapitany a hajdukkal megosztozott.” A
fenti dics6itd kolteményt valdszinlileg ez a sikeres katonai akcio ihlette.

A szerz§ szemléletesen mutatja be a telepulés és az erdditmény korabeli allapotat: a
széles folydvolgy folé magasodott a Rudolf csaszar altal ujjaépittetett fellegvar” a mai
Varhegy tetején; alabb a Bebekek emelte Alsovar mar romokban hevert. A katonai objek-
tumokat kortilvevd vizesarkokon (vagy a Bddva holtagain) tdl, falak biztonsédgaban kiil6n-
kiildn helyezkedett el a magyarok lakta Ovaros és az idegen ajktiaknak otthont add Né-
metvaros. Ebb8l az életszerli abrazolasbdl azt sejthetjlik, hogy Bocatius rendelkezett
szendrdi kapcsolatokkal, és személyesen is megfordult a véghelyen. S valdban: mosto-
handvére a szendréi német Grség egyik vasas kapitanyanak a felésége volt, igy semmi
kétséglink nem lehet afel8l, hogy akar eperjesi, akar kassai évei alatt tobbszér felkereste
rokonait a borsodi véghelyen.

3. Keresszegi és adorjani Cséky Istvan (1603-1662) 1632-ban lett a szendrdi véar ka-
pitdnya, a kdvetkezd esztendbben pedig vasarlas utjan az er6sséghez tartozd uradalom
birtokosa. O és a csalad mas tagjai felvaltva tartdzkodtak itt és kiilénbdzd joszagaikban
(Szilagysomly6, Adorjan, Vécs, Orményes, Szepesvér, Trencsén, Nagykaroly, Almasvar).
A varlr édesanyja, id. Csaky Istvanné Wesselényi Anna (1584—1649 vagy 1650) szenve-
délyes és j6 tollli levélird volt, ami egyaltalan nem szamitott megszokott jelenségnek a 17.
szazad féuri koreiben. Az 1612 és 1649 kdzotti évekbdl 70 irodalmi értékd, nyelvi-stilisz-
tikai és helyesirasi szempontbol is figyelemre mélt6 levele maradt az utékorra. Ezek els6-
sorban a kor mezei és hazi gazdalkodasarol, a csaladi életrdl és ligyes-bajos dolgokrél
szolgaltatnak érdekes adatokat. (Mivel mar 1605-ben 6zvegységre jutott, Csakyné minden
alkalommal az Arva Wesselényi Anna névalairast hasznalta.) Szerzéjik életrajzanak kisé-
retében valamennyit kdzreadta Dedk Farkas 1875-ben. De maga Csaky Istvan is hagyott
hatra leveleket, amelyek 1626 és 1661 kozott keletkeztek, és utobb szintén megjelentek
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nyomtatasban.(”) A két levelezésnek szdmos szendrdi vonatkozasa van: példaul tobb da-
rabjat ide vagy innen irtak, néhanyszor a helyi viszonyokat taglaljak stb. (,Az én szerel-
mes fiamnak, az N[agysa]gos Cséky Istvannak adassék ez levelem. Szender6be.” - élta-
laban ezt a formulat hasznélta cimzésként a Bodva mellé intézett sorokban Wesselényi
Anna.) Ezért, valamint személyes kétédésiik okan a Csakyak levéliréi buzgalmat joggal
tekinthetjlik a Bodva-vélgyi irodalmi hagyomanyok szerves részének.
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4. Az els6 magyar katolikus énekeskényv 1651-ben jelent meg a nyomdahely és a
szerz8 vagy szerkesztd nevének feltiintetése nélkiil. Cime: Cantvs catholici. Régi és uj,
deak és magyar ajitatos egyhazi enekek es litaniak: kikkel a keresztyenek esztendd altal
valo templomi solennitasokban, processiokban és egyéb ajitatossagokban szoktak élni...
Terjedelme [10] + 269 + [8] oldal; 112 magyar és 80 latin versszéveget tartalmaz az Ad-
venttel kezd3d6 egyhazi év rendjében a fé (innepekre, tovabba a szentek életére és mas
vallasos témakra, kottakkal ellatva. (1655-ben szlovak nyelvii valtozata is napvilagot la-
tott.) A kutatok a tipografiai jegyek 6sszehasonlitasaval megallapitottak, hogy a nyomtatas
a lécsei Brewer-miihelyben tértént. Egy halotti értesitést tartalmazo levélbdl a szerkeszté
kilétére is sikerllt fényt deriteni: eszerint SzéllGsi (vagy Sz6l6sy) Benedek jezsuita volt az
anyag kézreaddja, és amint az ajanlasbdl kidertil, dsszegyljtéje és részben szerzéje.
Személye nem ismeretlen a rend térténetében. Valdszinlileg Garamsz6liésén sziiletett
1609-ben. A forrasok szlovak nemzetiséglinek (slavus) mondjak. 1630. oktdber 24-én lé-
pett be a jezsuita rendbe; noviciatusat a leobeni (Ausztria) kolostorban téltétte, ahol tébb
éven keresztlil a ndvendékek kozétt szerepel. 1633-ban a nagyszombati kollégiumban
tanitott. Ezutan ujabb 3 esztendei tanulas kévetkezett: Bécsben filozdfiai képzést nyert.
1637-ben ismét a nagyszombati kollégium tandrai kézétt emlitik, mikdzben mar teoldgiat
hallgatott. 1639-ben szentelhették aldozépappa. Csak 1642-ben valt véglegesen a rend
tagjava, és segédlelkészként mikddott tovabb. 1643 és 1650 kozott a szendrdi jezsuita
missziéban tevékenykedett: lelkipasztor volt és az iskolamesteri teenddket is ellatta. Ké-
s6bb Kassan, Ungvarott, majd Zniévaralian szolgalt szlav hitszénokként, végil 1654-ben
misszionariusnak rendelték Csaky Pal fSispan mellé Szepesvaraljara. Eletének utolsd
évében sllyos betegségbe esett: a labat orbanc tdmadta meg. Hosszl szenvedés utan a
jezsuitak tirdci rendhazaban, Znidvaraljan halt meg 1656. december 15-én; itt is temették
el. - Latin, magyar és szlovak nyelven irt verseket, értett a zenéhez és az énekléshez.®

Mivel Széll6si az énekeskdnyv megjelenése el6tti 7 évet Szendrében toltdtte, nincs
okunk kételkedni abban, hogy itt fogant a kiadvany Gtlete, s a varosban végezte az anyag-
gy(jtés és a sajto ala rendezés sok idét és faradsagot igénylé munkajat is. E célbol tobb
helyen meg kellett fordulnia (egyhazi kézpontokban, kolostorokban, iskolakban stb.). A
viszonylag terjedelmes mii szedése, hangjegyekkel valé ellatasa, korrekturajanak elvég-
zése, nyomtatasa és végiil kotése hosszabb idét (akar 2-3 esztenddt) is igénybe vehetett,
ezért feltételezhetd, hogy a kézirat nyomdaba adasa ugyancsak Szendréb6l tortént. Mind-
ezek alapjan biztosan allithatjuk, hogy az elsé magyar katolikus énekeskényv a Bddva-
parti telepiilésen sziiletett az 1640-es évek masodik felében. (3. abra)

5. 1658-ban jelent meg Sérospatakon (1656-0s évszammal) az Igaz és Tékéletes bol-
dogsagra Vezérlé Ut. Avagy Bé-menetel a’ Hitre, mely nélkiil lehetetlen dolog hogy valaki
Isten el6tt kedves légyen, mely Kérdések és Feleletek éltal rovideden, de felette igen
hasznosan a’ Biblianak minden Kényveinek és részeinek eleitdl fogvan utollyaig értelmére
vezet... ciml munka, amelyet Somosi Petké Janos szikszéi reformatus pap kézelebbrdl
meg nem nevezett idegen nyelvbdl forditott. A bibliamagyarazatokat tartalmazé mi ajan-
lasa Mezdlaki Istvan szendrdi reformatus prédikatornak szél (Keltezése: ,Szikszon
M.DC.LVI. esztendeben. Sz. Jakab Havénak [julius], 3. nap”). Réla annyit tudunk, hogy az
1650-es években mintegy 6 esztendeig lelkészkedett a végvari gyilekezetben. Mivel ér-
demelte ki e nem mindennapi megtiszteltetést? A fordité a dedikacidban elmondja, hogy a
szdban forgd kényv londoni tartdzkodasa alatt kerlilt a kezébe, és annyira hasznosnak
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talalta, hogy megfogadta: atlilteti nyelviinkre. Kériilbelll tiz hét alatt teljesitette is vallala-
sat. Szerette volna a hollandiai Leydenben vagy Utrechtben kinyomattatni a kéziratot, de
mivel nem volt pénze és partfogoja, hazahozta. Am itthon sem nyilt médja a kiadasara,
egészen addig, amig 1656-ban Mez6laki Istvan meg nem latogatta 6t Szikszon. Kérésére
lelkésztarsa megigérte, hogy tdmogatokat szerez a nyomtatdshoz. Mezélaki azonban ké-
s6bb ugy hatéarozott, hogy maga vallalja a nyomdakéltséget, ami nem lehetett ,olcs6 mu-
latsag’, mert a kdnyv terjedelme tébb mint 600 oldal! A szendri prédikator azzal, hogy
mecénasként lehetévé tette egy fontos vallasi targyt mi megjelenését, beirta nevét a ma-
gyar irodalomtérténetbe.

6. ld6s Koleséri Samuel életét és az egyhazi irodalom terén kifejtett munkéssagat jol
ismerjik. Egyel6re szendréi mikddésével kapcsolatban sem mertiltek fel Gjabb adatok.
Ezért most — mivel ilyen formaban ritkan emlitik — csupan annak a két miivének a pontos
és teljes cimleirasat kdzoljik, amelyeket kétségtelentil itt irt, és megjelenésilk idején még
a varos prédikatora volt:

. ldvesség Sarka. Avagy az Evangeliom szerint-valo, Igaz Religionak, Elso® funda-
mentomos Igassaginak avagy Principiuminak (mellyeknek tudésa s’ hitele-nélkuel senki
nem idvezuclhet) o°szve-szedegetése; Azoknak, nyilvan-valo és ellene-mondhatatlan Sz.
Irés Tanu-bizonysagibol-vald megallatasa; Es a’ kegyesség-gyakorlashan, azokbdl ki-
fakad6 sokféle Hasznoknak, meg-mutogatésa. Mellyet, Edes Nemzete Lelke-javaért, vi-
lagra bocsatott KOLESERI SAMUEL, Christus Jesus Evangelioménak Szdlgaja, Szend-
rei R. Ecclesigban. Saros Patakon, Rosnyai Janos altal. M.DC.LXVI. — Nyolcadrét alaku,
[12] + 242 oldal. (A szerzé e munkajat Farkas Ferencnek, nemrég még Murany vara foka-
pitdnyanak ajanlotta.) — Masodik kiadasa 1676-ban, Debrecenben jelent meg.

II. Bankodo Lelek NyGgesi, Az az: Szent Iras szavaibol szedegetett s’ a’ felso® Esz-
tendockben valo szomoru alkalmatossagokhoz szabattatott, neéhany Konyoergesek;
Mellyeket a’ Szendrei R. Ecclesia lelki épueletire irt volt, mostan pedig némellyek kérésé-
re, ki-bocsatott KOSLESERI SAMVEL, Christus Evangeliomanak szolgaja. Saros Patakon,
Nyomtatta Rosnyai Janos 1666-ben. — Nyolcadrét, [1] + 27 oldal.

A két munka egytitt, egy kotetben jelent meg, de kiilén-kiilén cimlappal és 6nallo ol-
dalszamozassal.

Kozismert tény, hogy 1663. november 18-an Szendrében szliletett Kdleséri hasonlo
keresztnevli fia, akibdl kés6bb hires tudds lett. Kevéssé ismert azonban, hogy itt hirdették
ki cimeres levelet, amit Lipot csaszartdl kapott 1665. aprilis 22-én.

Szendrd varat 1707-ben Il. Rakdczi Ferenc leromboltatta, nehogy a labancok befész-
keljék ide magukat. Ezzel a telepilés is elveszette jelentéségét. A késGbbiekben mar nem
tudott olyan miiveket, alkotokat és értékeket felmutatni, mint viragkoraban, a 16-17. sza-
zadban.

Irodalom

1. A teleplilés és a var torténetérél: Borovszky Samu: Szendrd véra. Bp. 1908. 40 old. — Reprint
kiadasa: Rudabanya, 2001. Erc- és Asvanybanyaszati Mizeum. — Szendrd. Képek a volt véros és
varanak torténetéb6l. Szerk. Horvath Mihaly, Koritsanszky Dezs6 stb. Szendrd, 1959. Kozségi Ta-
nacs, 109 old. 2 térkép. — 2. kiadasa: Szendrd, 1993.
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2. Példaul: Eckhardt Sandor: A Szendr6i hegedds-ének. = Irodalomtérténeti Kozlemények,
1954. 406-414. old. — Horvath Janos: A ,Szendr6i hegedds-ének” versalakjarol. = lrodalomtdrténeti
Kézlemények, 1954. 269-276. old. — Stoll Béla: Szendréi heged8s-ének. = Irodolomtdrténeti Kézle-
mények, 57. évf. 1953. 231-233. old. (Szévegkiadas fakszimilével.) — Horvath Janos: A reformacio
jegyeben. A Mohacs utani fél évszazad magyar irodalomtérténete. Bp. 1957. Gondolat Kiadé, 227-
231. old. - Katona Imre: Szilagyi és Hajmasi. Uj felfedezés verses historiajuk kutatasaban. = Magyar
Nemzet, 1979. marcius 7. 7. old. (Ujabban el8keriilt bizonyitékok alapjan azt allitja, hogy a Szendri
Névtelen nem a borsodi, hanem az aldunai Szendr§ varaban irta mivét.)

3. Brabeum, Vitae et rerum gestarum, Reverendissimi, Clarissimi, ac Ervditissimi Viri, DfomiJni
Samuelis Kéleséri. Debrecini, Per Stephanum Toltési, 1683. 16 old. — Faller Jend: Koleséri Samuel
(1663-1732) élete és munkassaga. = Banyaszati és Kohaszati Lapok, 101. évf. 1968. 10. sz. 647-
656. old. 11. sz. 725-730. old.

4. Forrasunk: Régi magyarorszagi nyomtatvanyok 1473-1655. I-IIl. Bp. 1971, 1983, 2000. Aka-
démiai Kiado.

5. Piltzius Gaspar: A t6rokok betdrése Dobsinara 1584. évi oktober ho 14-én. Rozsnyd, 1903.
80 old. (Az eredeti latin nyelv(i munka magyar forditasa, a szerz9 életrajzaval.)

6. Toth Lorinc: Bocatius. = A kassai premontrei gimnazium értesitéje az 1884/1885. tanévre.
Kassa, 1885. 23-27. old. — Janson Vilmos: Bocatius Janos élete és munkai. Bp. 1918. Elet, 71 old.

7. Dedk Farkas: Wesselényi Anna, 6zv. Cséky Istvanné életrajza és levelezése. Bp. 1875.
Franklin, 202 old. — Deak Farkas: Egy magyar f6ur a XVII. szazadban. Gr. Csaky Istvan életrajza. Bp.
1883. Rath Mér, 351 old. - 2. kiad.: 1888.

8. Weiss-Néagel, Stanislav: Kto je autorom spevnika Cantus Catholici? = Kultdra, Trava, 1935.
426. old. - Hajnoczy Ivan: A Cantus Catholici nyomdahelye és szerkesztdje. = Magyar Kényvszemle,
1941. 84. old. — Papp Géza: Sz6ll8si Benedek és énekeskdnyveinek nyomdahelye. = Magyar Kényv-
szemle, 1967. 78-87. old.

A Kéleséri Sdmuel prédikatorsaga idején éplilt szendrdi reformatus templom.
(A 19. szdzad végén lebontottak és a helyére Ujat emeltek. A fametszet a Vasarnapi
Ujség c. hetilap 1866. évi 584. oldaléan jelent meg.)
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A SZEPSI REGIO

A Szent Lélek védészarnyai alatt

MIHALYI MOLNAR LASZLO

A vilagmindenségben a nagy csillagok mellett a kisebbeket észre sem vennénk, ha a
tavolsagok nem rendeznék at az elénk taruld latvanyt. Az ember innen a foldrél ugyanis
azt a csillagot latja legfényesebbnek, mely hozza legkdzelebb van. Vannak dolgok, he-
lyek, események, amelyeket csak akkor vesziink észre, amikor kdzelebb keriillink hozza-
juk. Es ez igy természetes: az driasok fénye vagy amyéka nem homalyosithatja el mindig
a kisebbek értékeit, és az is fontos, hogy az embernek egy biztos és tiszta ponthoz kell
mindig igazodnia, ha nem akar beleveszni a csabitasok kaprazataba. igy vagyunk ezzel a
vilag megismerésének szinte minden teriiletén.

Szomszédainkat jobban ismerjlk, mint a tavoli birodalmakat, és a nagyvarosok csillo-
gasa ellenére is vagyunk a csendes vidék felé, amely még &riz valamit abbdl a békés
harmoniabol, amit az elmult évszazad 6riilt hangzavara elrabolt. Aki ezt szereti, az ne ke-
rilljie el a Bédva vélgyét, melynek legtermészetesebb kdzpontja SZEPSI.

A pasztazd (irszondak tavlatabdl is jol kivehetd a Hernad és a Sajo kdzé ékelddd
Bodva folyd, mely a Gémér-Szepesi érchegység déli oldalairdl ered, Stdsz fenyvesekkel
vadregényes tajan, majd Mecenzéfet és Jaszot atszelve Szepsinél valasztbvonalat képez
a Gomér-Tornai karszt és a Kassai-medence kozott, és az évezredek alatt feltoltott kavi-
csos sik volgybe fut ki, hogy Torna véra alatt Gjabb kanyarulattal déinek forduljon Edelény
felé, ahol egykoron Borsod féldvarat Glelte kérbe. A viz volt mindig a megtelepedés egyik
feltétele: hordalékéval foldeket taplalt és mez&ket dntdzott, malmokat hajtott, éltetett. S az
ivoviz manapsag még nagyobb érték. A karszthegyek barlangjai védelmet, menedéket,
vagyis biztonsagos otthont kinaltak mar a jégkorszaki ember szdmara is. Az erd6k vadat,
gylimdlcsdt, tiizeldt adtak. Es ez az egészséges természet maig alig haboritva varja az
ide latogatd turistakat, akik az iparositott nagyvarosokban sok mindent megvehetnek,
csak azt nem, amit itt ez a taj kinal: tiszta levegét, erét adé testmozgast, csendet és bé-
kességet. Megnyugvast abban a harméniaban, amit az ember és a természet 8si 6ssz-
hangja ébreszt fel ebben a talalkozasban.

Johetlink akar gyorsvonattal vagy autéval a féutvonalon. Kassa és Rozsnyd kozott
majdnem féliton Szepsiben egy harmas tagolasu véros latvanya térul elénk. A nyugati
felét alkoté kiemelkedd karszt magaslatarol egy kertvaros néz le a Bédva két partjara, a
régi és az Uj szembenallasara. A hegyhez kozelebb es6 és északi részét klasszikus XX.
szazadi haztdmbokbdl kialakitott lakonegyed alkotja, bar mar itt is vannak kertes csaladi
fészkek és nyeregtetds tdmbhazak is. A folyotél keletre esd 6varos csak nevében régi,
mert az elmul masfél évtizedben szinte tejesen megujult: megdrizve egy hajdani polgari
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kisvaros hangulatat. Vendégvaro éttermek, kavézok, csendes panziok, meghitt kis boltok
sorakoznak a F6 utcan. Két temploma, mint két Grtorony magasodik fel bel6le. Jelezve,
hogy csak az lehet modern és korszer(, aminek lelke van és erds gyokerekkel, mély ha-
gyomanyokbdl taplalkozik.

A tizezer lakosu Szepsi kivaltsagaiban nem vetekedhet a negyedmilliés Kassaval,
mely csupan harminc kilométerre van innen, és ha az V. varosrészének szamitd Sacat
avagy a hatalmas vasgyarat vesszik figyelembe, akkor mindéssze 15 km a tavolsag. A
nyugati irdnybol érkezék kozil azonban sokan mar most is Szepsiben éllnak meg elészor
a kedvez8bb vendéglatéi arak és a kedvesebb kiszolgalds miatt. S aki megall, annak dha-
tatlan kedve tamad, hogy kérillnézzen. Hiszen szinek, illatok, izek és hangulatok gazdagi-
tanak mindenditt, ahol jél érezziik magunkat, és ezek felébresztik benniink az otthon meg-
fakult hétkdznapjai mogott életiink csodas varazsat. Mert a kivancsisag nem az elérhetet-
len Ujdonsagnak szol, hanem egy elveszett vilagnak, amely val6jaban benniink rejtezik.
Csak arra varva, hogy valamilyen éiménnyel megszolitsuk. llyen elveszett és feledésbe
merllt vildgot Oriznek Szepsi és kérnyéke utcdi, hazai, vizei, erdei, barlangjai. Emberi
kapcsolatokat, jovébe tekinté embereket idéz fel a jelenlegi varos, és térténelmet szélal-
tatnak meg a kévek. Persze egymastdl nem fliggetlentil.

Keljlink utra, nézziink kordl!

A lencse alaku — kiszélesedd és visszazarulo — F6 utcajanak két oldalan apré, fold-
szintes hazak sorakoznak, megérizve az egykori zart udvarok vildgat: a maganélet és a
nyilvanossag kdzti hatart. Mint azt altalaban a szepességi szasz telepiiléseken mindenditt
megfigyelhetjlik... ahol még nem végzett nagyobb pusztitast az elmdlt évszazadban
megbomlott idé. Hajdan két varoskapu vigyazott a fallal korlil vett varos nyugalmara: a
békés utazét vendégként befogadta, a gonosz szandékut tavol tartotta. Ennek mar alig
maradt nyoma, de jelképét érdemes megujitani. Emliékezve azokra is, akik a varost alapi-
tottak. Az Arpad-héz uralma idején kiralyi fuvarosok kaptak e szép helyet szolgalataik ju-
talmaul, akkor jelolték meg a Szekeres (korabeli lejegyzés szerint Zekeres) névvel. A leg-
régebbi fennmaradt okirat 1255-bél vald, de az is egy szaz évvel korabbi birtoklevélre hi-
vatkozik. 1242-ben a pusztitd tatarok eldél elmenekiilt, majd a szepességi Menedékks vé-
delmébdl visszatértek utan kezdték hasznalni a szepesi vagyis Szepsi nevet is. Majd a
német (manta) kézmiives telepesektdl kapta folydja német neve utdn a Moldau nevet,
amit aztdn Csehszlovékia megalakulasa utan a cseh hivatalnokok Moldava nad Bodvou-
ra modositottak.

A varos rangjanak emelkedése Kassaval parhuzamosan zajlott, az ezerharomszazas
évek derekatél, mert az ottani magas vam miatt a kereskeddk, féleg a borkereskeddk a
Boédva vélgyét valasztottak Utvonalul a lengyel piacra szant aruik szamara. Ekkortél épitik
ki azt a hatalmas pincerendszert, melynek megmaradt részei még ma is aldzatra intenek.
Mennyi rengeteg tokaj-hegyaljai bort tarolhattak és érlelhettek tovabb ezekben az iregek-
ben. A borok kiralyat, a kiralyok borat, vagyis a tokaji aszut a varos sziilétte, Szepsi
Laczkd Maté készitette el a maig hasznalatos mddszer szerint, mint erd6bényei reforma-
tus prédikator Urn6je, Lorantffy Zsuzsanna részére az 1630-as években. A reformatus
parokia falan 1évé emléktablaja és a kulturkdzpont alatti bormizeum is ennek dics6ségét,
no meg az utddok halajat hirdeti. Tudvalévs, hogy az aszu lényegét a megrepedezett sz6-
|6szemekbe jutott kiildnleges penészgombak hatasara létrejott eszencianak kdszonheti.
Ezeket a szemeket kivalogatva ledaréljak, és ahany puttonnyal tesznek beléle a maxima-
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lisan 6 puttonyos (vagyis 136 literes) gonci horddba, annyi lesz a jelz6szama. A hordot
aztan feltoltik furmintbdl vagy harslevel(ibdl készlilt borral, és tovabb érlelik: az aszu put-
tonyszama plusz két év ideig. Ezutan fejtik le palackokba. Egy j6 aszl egy ember életko-
rat is meghaladhatja kitlin6 minéségben. A talélmany receptje annyira bevalt, hogy két
évvel a feltalalé haléla utan mar tobb hordényit jegyeznek beléle a Rakdcziak pincéjében.
Laczkd Maté egyébként jeles torténész, koltd is volt, aki még Wittenbergben az ott tanuld
magyarorszagi didkok eldljardjaként vivott ki maganak elismerést, és a Szepsiben is jara-
tos hires zsoltarfordito és szétarkészitd, Szenczi Molnar Albert Erdébényén meglatogatta
6t, és nala szallt meg 1614 végén. Jogosan mondhatjuk, hogy talalmanyat ebben a tér-
ségben azéta sem mdlta fel semmi mas. Bar a talaj errefelé nem kedvez annyira a sz616-
miivelésnek, de sokak szerint a szepsi pincéknél alig akad jobb hely az aszU érleléséhez.
A hegyaljai szallitok itt raktaroztak termésiik jelentds részét, és ide jottek érte a lengyel
borkereskeddk, akik aztan a tengeren tulra is juttattak beléle Gdansk, vagyis Dancka kiko-
t6jébol.

Néhany céh emlékét, a kovacsmesterség eszkdztarat és az egykori hasznélati tar-
gyak gy(jteményét a helytorténeti mizeumban lathatjuk, melyet 6ner8bdl sikeriilt két évti-
zeddel ezelétt megalapozni, amikor a régi hazak bontasakor a padlasokat tisztogattak.
Azéta a spontan anyagmentésbél muzedlis értékek tarhazat sikertilt megteremteni, ahol a
muUzeumbaratok kdzdsségi rendezvényei is helyet kapnak hagyomanyos helyi izekkel fii-
szerezve, pl.: toltétt kaposztas ebéd, avagy a cipészek és csizmadiak csirizkészitéséhez
kapcsolddo szalonnasiitése, a ,csirizalas”. A Pekar Jozsef altal faragott emlékoszlop vi-
szont mar a varos egyik leghiresebb sziilttének, az értelem és a jellem pallérozéjanak
mesterét, Szepsi Csombor Martont idézi meg.

A kereskedelem megélhetést és fejlddést biztositott. A terhliktél megszabadul6 sze-
kerekre visszafelé kapat, horddt, csizmat és mindenféle céhbeli terméket raktak, no meg
felliltették a tanulni vagyo gyerekeket is, hogy elméjliket csiszoljak Génc vagy Sarospatak
hires iskolajaban. Ez Gjabb gyarapodast eredményezett. Az iskolazott emberfék az egész
térség felemelkedésében jeleskedtek. Szepsi Csombor Marton mar elhivatottsagbdl jarja
Eurépa orszagutjait. Nyelveket és foldrajzot tanul, és a Szentiras tanaival vértezi fel ma-
gat a kisértések ellen. Shakespeare halalakor (1616-ban) kelt Utra lengyel, német és hol-
land féldon at Londonig, majd visszafelé francia, német és cseh teriileteken at vandorolva
harom év utan ismét Szepsiben talaljuk, hogy a korabeli viszonyokat megismerve tapasz-
talatait masokkal megosztva idehaza kamatoztassa. Ekkor mar Bethlen Gabor fejedelem
székel Kassan. Prédikatora Csombort jeléli a kassai iskola rektori székébe Bocatius utan,
és itt jelenik meg konyv alakban az utazasainak leirasat rogzit6 magyar nyelv(i Europica
varietas (vagyis A véltozatos Eurdpa). Négyszaz évvel szliletése utan sziilévarosa is em-
Iéket allitott e jeles férfilnak, aki még egy erkélcstani munkaval gazdagitotta a mlveld-
déstorténetet, &m az 1622-ben &ldozatait szedd jarvany 6t is magéaval ragadta. Utolsé
miikédési helyén, Varannén nyugszik ismeretlen helyen, valamelyik témegsirban. Kép
ugyan nem maradt fenn réla, hiszen huszonnyolcadik évében hunyt el, de kdnyve négy
évszazad multan is hirdeti pétolhatatlan elérelato szerepét a mivelddéstorténetben. A va-
ros polgarai évente rendezvénysorozat keretében szellemi hagyatékat felidézve emlékez-
nek ra: az erkolcsi tisztasag, a hitbéli allhatatossag, a vilagra nyitott kivancsisag, a kézos-
ségi ertékek 8rzése és a hagyomanyapolas jegyében.
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Elpusztul az a nép, az a kdzdsség, amelyik nem &rzi és nem adja tovabb szellemi,
kulturalis 6rokségét, amelyet mindig az egységes vilagszemléletl kozosségi élet teremt
Ujja és érlel nemessé. Ennek els6rend(i szintere az elmilt évezredben ebben a térség-
ben a templom volt. A hit védelmezte az embert, és az ember a hitéért e kdzdsség védel-
mére kelt. A templomat 6rz6 és szépitd ember megujulasra vagyik, mert a tiszta kiils6hoz
tiszta lélek illik. ,Uj bort Gj témldbe!” — mondja az iras. A varos mindkét temploma és a
kérnyéke is teliesen megujult az elmilt masfél évtizedben. Az Uj szemléletli vezetés mint-
ha ezzel is érzékeltetni akarta volna, hogy nem 6cska az, ami régi, és nem mindig korsze-
ri az, ami mas, mint a hagyomanyos. A halalra itélt térténelmi varosmag az utolsé pilla-
natban menekilt meg az eltervezett lerombolas elél. igy a jellegtelen és egyforma haz-
témbok a varos szélére szorultak, s a megmenthetd dvaros Uj életet kezdett.

Ma mér ez az, amiért érdemes megallni, ami maradasra birja az atutazét, esetleg a
vilagga menni készil6ket... Egy kicsit ez is a feltdmadas lzenete... Esély a maradasra,
megmaradasra, gyarapodasra!

A Szent Lélek tiszteletére emelt rémai katolikus templom romén kori alapokon a géti-
ka és a reneszansz hataran épillt, illetve a varos gyarapodasa miatt béviilt a mai nagysa-
gura. A Szent Lélek jelképe, a galamb a véros cimerébe is bekerlilt, mely kiterjesztett
szarnyaval védelmezi az alaja tartozokat. A templom csendje néveli az ahitatot, érzéke-
nyebbé tesz a lelki rezduilések és a miivészi értékek irant is. A Keresztut, a Szent L&szIo,
a bejarat feletti Krisztus és a templom korili Via lucis (a Fény, vagyis a keresztény re-
ménység Utja) Szabd Oftd helyi képzémiivész alkotasa. Ugyanakkor a 18. szdzad végi
reformatus templom kdzelmditban késziilt belsd faragasa, a Varoskut, a Temetbkapu, a
jatszotér gomori fafaragok, Ulman Istvan és tarsai keze aldl ker(lt ki. Szintén az 6 munka-
juk az ugynevezett Szojka-kapu is, mely egy két évszazada tombolo tlizvész utan meg-
maradt és a kassai mizeumban lathaté épitmény utanzata. Az 1831. évi pusztitd kolera-
jarvany aldozatainak emlékeére épiilt az északi domboldalban a Szent Rokus kapolna. A
leguijabb templom a varoshoz tartozé Bodolléban viszont alig egy évtizede épillt a vilag-
haboruban szétl6tt és lebombazott istenhaza helyén. Csak mostanra hegedhetett be a
haborus seb, de maris zarandokhellyé lett a Fatimai Sziizhéz fohaszkodd engeszteld ima-
talalkozoi révén. igy teremt kapcsolatot a régi az Ujjal, a torténelem az eleven élettel.

Napjaink varosa mintegy tizezer lakosnak ad otthont. Magyarok, szlovakok, romak
kozos élettere ez, ahol gyermekkortél meg kell tanulni egydttmikddni, tiirelemmel toleral-
ni, tisztelni a masfajta értékeket, de ha kell, akkor meg is kell védenlink emberi értékein-
ket. Négy alapiskolaja, harom kozépiskolaja jelzi, hogy az ifju nemzedék dominal, minden
gondjaval, bajaval, éromével és teljesithetetlen vagyaival. Kozlillk keriiltek ki azok a jeles
sportoldk is, akik a legtavolabbi tajakon Gregbitették Szepsi hirmevét: ijasz vilagbajnok és
az athéni paralimpia aranyérmese (Lyocsa Imre), tébb nemzetkozi verseny gyéztese, a
kerékparos (Remék Zoltan), kick-boksz vilagelsdk (Toth L., Balla). Am a kultdra, az ének,
zene és tanc terén sem kell szégyenkezni: éneklé csoportok, énekkarok, mazsorettek vi-
szik a Bddva-vilgy hirét, s nevelnek maguk kozt ujabb értelmes és a szépre és nemesre
érzékeny tagokat. A kikapcsolodasra, sportra, koncertekre van béven alkalom az év fo-
lyaman, s aki mégis lemaradna valamir8l, az a varosi televiziés adasban hetente négy-
szer tajékozddhat.

A Szepsi napokon rendszeresen megjelennek a testvérvarosok kiildéttségei, csoport-
jai is: a lengyel Brzozow, a cseh Tisnov, a magyarorszagi Encs, Edelény, Karcag és
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Tarcal. llyenkor Unnepélyes keretek kdzott adjak at a varos dijait és elismerd kitlintetéseit
azoknak a kézmegbecsiilésnek drvendd személyeknek, akik sokat tettek Szepsi rangja-
nak, hirnevének emelkedéséért.

Persze nem csak igével él az ember...

A vendégldk a szokvanyos ételek kdzt a magyar és szlovak konyha jellegzetes ételei-
vel is szolgalhatnak. Bddva szélloja és a varos néhany kisebb panzitja pedig mar alig
tudja kielégiteni az igényeket. Sokan tébb napot eltéltve itt a kdzelebbi és tavolabbi kér-
nyék nevezetességeit is megtekintik. Torténelmi helyszinek, muzedlis épiletek, természe-
ti érdekességek és ritkasagok, téli és nyari turisztikai programok egyarant okot adhatnak a
maradasra.

Legalabb egy napot érdemes Kassan tolteni. FelUjitott tdrténelmi varosmagjanak szin-
te minden épliletéhez flizddik valami érdekesség. A Fé-utcaja kdzepét a gotikus épitészet
egyik remekmive, a Szent Erzsébet dom tolti be, mely Eurdpa egyik legimpozansabb
épllete. 60 méter hosszu, 40 méter széles, és legmagasabb tornya 59 méter magasra
emelkedik. A 14. szazad végén, Nagy Lajos kiraly idejében kezdték épiteni, aki egyben
lengyel uralkod6 is volt, és gyakran megfordult a varosban, cimert is & adomanyozott neki,
am a legnagyobb anyagi tamogatdsban Matyas kiraly részesitette ,kedves Kassajanak”
templomépitését a 15. szazadban. A leny(igdzé belsé méretek szemlélése kdzben ne fe-
ledkezziink el egyedi szarnyasoltarardl, mely 11 méter magas, harom médon nyithatd, és
Bsszesen 48 eredeti tablaképet tartalmaz az 1470-es évekbdl Arpad-hézi Szent Erzsébet
életének jeleneteivel. Ezzel egykoru a 16 méter magas, fabol faragott szentséghaz, mely
a korszak egyik leghiresebb mesterének az alkotasa, aki Bartfan, Budan és Bécsben is
dolgozott, de kassainak vallotta magat. Szinte csodaval hataros, hogy amikor 1556-ban
szinte az egész varos és a dom is leégett, akkor e két remekm{ megmenekiilt. A démban
helyezték el egy altemplomi részben a kuruc bujdosok 1906-ban hazaszallitott foldi ma-
radvanyait, koztlik Il. Rakdczi Ferenc, anyja, Zrinyi llona és Bercsényi Miklés marvanyko-
porsojat. A féutcan a magyar torténelem és kultirtorténet markans emlékeit talaljuk.
Bocskai Istvan innen igazgatta gyéztes szabadsagharcat, és itt halt meg 1606-ban. Az
épiilet jelenleg premontrei rendhaz (benne a magyar fékonzulatus), mely a kassai egye-
temnek adott otthont 1657-t6l. Reneszansz kiilsejli, de barokk berendezés(i templomanak
kriptajaban nyugszik az épittetd, Bathory Zséfia fia, . Rakéczi Ferenc. Mellette a ,Ldcsei-
haz” a kozépkort idézi, de azt is, hogy itt tartotta eskiivéjét Bethlen Gabor fejedelem
Brandenburgi Katalinnal 1626-ban, ami akkor eurdpai szenzacié volt. A varos lakéja volt
az egri diadalt is megénekld Tinddi Lantos Sebestyén, a Balassit neveld Bornemissza Pé-
ter, az egyik legkivalobb keresztény fépap, Pazmany Péter, a magyar felvilagosodas és
nyelvUjitas vezéralakja, Kazinczy Ferenc és a magyar politikai koltészet megteremtdje,
Batséanyi Janos is. Itt jelent meg a két utobbi jovoltabdl 1788-ban az elsé magyar irodalmi
Ujsag, a Magyar Museum. Ekkoriban épl elsd alland szinhazi épilete, amelyben 1833-
ban el8szor mutatta be a Bank bant az a tarsulat, mely késébb Pesten a Magyar Nemzeti
Szinhéz alapitdja lett. Olyanok jatszottak itt, mint Déryné, Megyeri, Szentpétery, a Latabar
csalad, Jaszai Mari. Egressy Béni pedig azért jott egy évig tanitani Szepsibe, hogy e
szinhazhoz és testvéréhez, Gaborhoz kdzelebb jusson. Ama Bank-bemutatékor mar & is
jatszott, majd a tarsulattal elment Pestre, ahol szinészként, koltoként, zeneszerzékeént, a
Szbzat és a Klapka-induld megzenésitbjeként lett kozismert. A Miklds-bértén mellett, a
reformatus templom mogétti udvarban all Rakdczi rodostéi hazanak masolata, melynek

89



ebédiéberendezése eredeti . A haz elétt /. Rakoczi Ferenc szobra all, melyet 2006-ban
avattak fel. A Mészaros utca északi végében all (illetve (il) Marai Sandor szobra. A vilag-
hiri ir6 a Slovan szalléval szembeni egykori bérhazban sziletett 1900. aprilis 11-én. Ma a
Dargd aruhdaz all a helyén. A mellette levd utca a magyar nyelven jatsz6 Thalia Szinhaz-
hoz vezet, melytdl alig szaz méterre talalhato a Marai Studio. Dél feldl, a ddm mogoétt ze-
néld szokokut és harangjaték dditi fel a parkban pihendket vagy a kdzvetlenil itt talalhatd
nagyszinhazbdl kijovéket. Ezen a helyen allt az az éplilet is, ahol a magyar szinjatszas
felcseperedett, de ezt a 19. szdzad végén lebontottak, hogy helyébe egy impozans Nem-
zeli Szinhéazat emeljenek. Erre utalnak a még lathaté monogramok, de 1945 4ta itt ma-
gyar tarsulat csak elvétve vendégszerepel. Jelenleg a Zaborsky nevét viseld intézmény-
nek prézai, balett- és operatarsulata is van. Az eredetileg zsinagdganak épiilt Miivészetek
Hézaban klasszikus zenei koncertek, innepi rendezvények zajlanak. A nemrég felUjitott
jégstadion kdnny(izenei koncertek megrendezésére is alkalmas.

Kassérol hazafelé jovet érdemes megallni Csécsben, ahol az 1200-as években épiilt
reformatus templom restauralasakor Krisztus életét abrazolé pompas kdzépkori freskokat
tartak fel.

Szepsibl kivald gyalogtirak szervezhetdk. Eszaknak a mészégetdk faluja, Debréd
felé (ahol a temet8ben nyugszik Vidasics Ede, az 1848-as szabadséagharc tabori fépapja
és Géresds Mihaly néprajzkutatd is), majd a falu feletti erddn at a legendas Szent LaszIo-
forrashoz vezet utunk, ahol az egykor elpusztult zarandoktemplom romjain Uj és kiilénle-
ges megoldasu templomot emeltek. A lovagkiraly tiszteletét az is ndvelte, hogy a lengyel
anyai agon kozeli rokona volt a 800 éve Jaszon megtelepedett premontrei rend alapitdja-
nak, Szent Norbertnek, valamint az is, hogy a rend Nagyvaradrél érkezett, ahol Szent
Laszlot eltemették.

Debrédrél keletre elérheté Torna vara, illetve a Szadell6i-vélgy, mig északi iranyban
Jaszora vagy Mecenzéfre jutunk. A Bédva mentén persze a kozuton Szepsibdl gyorsab-
ban célba ériink. Jaszén megszallhatunk fahdzakban a kempingben vagy a cseppkdbar-
lang melletti panzidban is. A 19. szazadban feltart barlang hiise utan megnézhetjiik a
premontrei monostor templomat, melyet a 18. szadzad derekan a barokkbol rokokdba hajlé
stilusban épitettek meg Pilgram Antal tervei szerint, Kracker Lukacs Janos freskéival és
Kraus Janos szobraival diszitve. Jaszd hajdan a banyavarosok egyike volt, ahol aranyat,
ezlstdt és marvanyt is nyertek a Tapolca-patak volgyébdl. Most mar csak a halastavat
taplalja vizével, de ezzel is szemet gyonyorkodtetd latvanyt teremt.

Mecenzéfet a 13. szazadban érkezett német telepesek, a mantak alapitottak, akik a
vasfeldolgozas és -megmunkalas mesterei voltak. Kalapacsaiktol zengett egykor az egész
Stg6-vélgy, ahol a hamorok tucatjaiban f6leg kapakat készitettek. A teleptilés varosi rang-
jat és népéletének jellegzetességeit az elmult évszazad viharai alaposan megtépaztak, de
jol megépitett hazai és zart udvarai még &riznek valamit abbol, amit hét évszazadon at
nem hagytak elveszni. Két hamoraban pedig még most is megfigyelhetjik az el6doktél
atorokitett mesterségbeli fortélyokat. ..

A Bédva forrasvidéke Stdsz, amelynek a magasabban fekvd firdételepe igen hires a
léguti betegségek gydgyitasaban. J6 szaz éve nyaranta, mint fiirdéorvos, itt dolgozott a
tragikus sorsu hires ir6, Csath Géza. A falu viszont arrdl is nevezetes, hogy itt élt a szlo-
vakiai magyarok ,él0 lelkiismerete”, a ,stdszi remete”, Fabry Zoltan, a kritikus, esszéista,
aki ebbdl a zart volgybdl is ralatott az eurdpai szellemiséget veszélyeztetd és a vilagot fe-
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nyegeto fasiszta és kommunista diktatirak lényegére, de irasaiban ugyanakkor Szepsir6l
sem feledkezett meg. Haza mizeum és ,zarandokhely”, ahol az Ujabb ironemzedék tar-
tast, helytallast tanulhatna...

A téli sportok kedveldinek Jaszon és Rudnokon &t elérhetdek az 1200 méteres ma-
gassagot is meghaladé Kojsdi-havasok lejtdin kialakitott sipalyak. Stoszt elhagyva Szo-
molnok felé viszont a szepességi és tatrai idulékdzpontokba juthatunk. Ezeket egyébként
minden évszakban érdemes felkeresni.

Szepsibdl Rozsnyo felé haladva minddssze hét kilométerre talélhatd Torna véra,
ahonnan az egész térség jol szemmel tarthatd. Ezért mar a bronzkorban is &rhelynek
szamitott. A vartdl a SzadellGi-fennsikra vezeté dsvény az egykori erédrendszer kéfalai-
nak maradvanyait is érinti. Torna varaban torvénykezett a tatarok elvonulasa utan /V. Béla
kirdly, aki a kronikasok szerint a Bddva mentén menekiilt el a muhi csatabdl, s hogy a
kornyék népe és nemes urai segithették 6t és csaladjat, annak ékes bizonyitéka az 6nalld
kis Torna varmegye létrejotte, valamint a Tornan kiadott adomanylevelek inditéka. A nép
ajkan pedig mondak tucatja fogant a menekdilésrél, amihez a Kiralykdt, Kiraly-barlang, Ki-
rélyasztal, Galamboskd elnevezések is tarsultak. A var egykori impozans kialakitasa Nagy
Lajos kiraly idejében tortént (az épittetd Tornay Janos sirkéve megtalalhaté a szintén ez-
id6tajt éplilt tornai gétikus erédtemplomban), egy idére Eger ostromakor a térokok is be-
vették, majd a kuruckorban jatszott szerepe miatt 1685-ben a csaszari hadak felrobbantot-
tak. Romjai igy is biiszkén emelkednek a t3j folé.

Lent az egykori megyeszékhely sokat veszitett fényébdl, amikor a 19. szdzad maso-
dik felében a megyét 6sszevontak Abaujal. Pedig hajdan tobb kiraly is megfordult itt és
olyan neves emberek, mint /l. Rakoczi Ferenc, Bercsényi Miklos, Kazinczy, Tompa Mi-
haly, Jokai Mor (akit a harangozoé véletlenil bezart a templomba, és a miséig nézelédése
kozepette freskokat fedezett fel a vakolat alatt, és még 100 aranyat is adott a feltjitasra).
All még a kétszaz éves, jobb sorsra érdemes egykori megyehaza is, mintha csak arra
varna, hogy visszatérjenek hires vendégei...

Am a szellemjaras erre nem divat, azok ugyanis kdbe fagytak a Szadell6i-véigyben,
ahol szinte minden sziklahoz legenda fiz6dik. Ez a vilagorokség részét képezé termé-
szeti képz6dmény a turistak s a természetblvarok szent helye. A monda is azt tartja, hogy
megrepedt, meghasadt a szikla. A régebbiek még Aftila hun kiraly fiainak utolsé talalkoza-
sahoz nyulnak vissza, amikor a fennsikon az Oltarkénél aldoztak isteneiknek, de a test-
vérviszaly Dengezik halalahoz vezet, és a volgyet éltetd Szar-patak mellett, a Ravatal-
sziklanal temették el minden kincsével egyiitt. Népe viszont megtelepedett a volgy szaja-
nal, Szadellében. Egy éjszaka a hegy nyilasa bezarult, a patak vize elapadt, és a paszto-
rok kopacsolast és lovak nyeritését hallottak. Lovas katonak a hun kincseket keresték.
Reggelre mindent elnyelt a fold, és csak Szent LaszI6 elétt nyilt meg Ujra hatszaz év mul-
va. Igaz, hogy ez és még sok mas monda nagyrészt a képzelet sziileménye, de minden
ilyen tdrténetnek van valosagbol vett alapja. Es ne csodalkozzunk, hogy ezen a vidéken
megbokrosodik az emberek fantaziaja, mert a volgy csodélatos vardzsa az atutazé ven-
déget is rabul ejti. A hiis, magas paratartalmd és oxigéndus vélgy, féleg nyaron vonzza a
latogatokat, télen viszont a gyors folyasu patak csak ritkan fagy be, enyhébbé teszi a kér-
nyezetet. A ndvényzet is kiilonleges. A hideg volgyben olyan névények is el6fordulnak,
amelyek egyébként 1200 méteren honosak, mig a vélgy két peremén, melyek 3-
400méterrel magasabban vannak a melegebbet kedvelé ndvények uralkodnak. A tornai
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vartol, a falubol (meredek oldalon) és a volgy felss végébdl illetve a szomszédos Aji-
vilgybél is megkdzelitheté a Szadellbi-fennsik, ahonnan turistadsvényen akar Stosz,
Mecenzéf, Jaszo vagy Szepsi iranyaba is elindulhatunk. A gazdag ndvény-, madar- és al-
latvilag a védett természeti dvezetnek kdszonhetben ritkasédgokkal lephet meg. Som, ber-
kenye, afonya, hiliz, medve, farkas, vaddiszn6, homoki vipera, fekete holl6, kerecsensé-
lyom (vagyis turul) is lencsevégre akadhat, mert napjaink vadasza csak a képet és él-
ményt viszi magaval, nem pusztitja a természetet.

A f8utvonalon tovabb haladva nyugati irdnyban Szadell6 utédn a Gérgdi-to mellett el-
suhanva racsodalkozhatunk a magas hegyek tovéhez ragasztott, hagyomanyait er6sen
6rzé telepllésre, mely rangjat és felemelkedését IV. Béla kiralynak és mindig megtarto
jellemes dnbecstilésének kdszonhette. Nem pénzért mentették a kiralyt, ezért megérde-
melték a jutaimat. Am helyt &lltak akkor is, amikor ezért nem jutalom, hanem megtorlas
jart. Iskolajat és templomat védve gyermekeik jovéjét mentették meg a gorgsi magyarok.

Gomoér felé &t kell kelnink a Szoroskd szerpentinjein avagy vonattal az alaguton.
Elétte viszont letekinthetiink Szadalmés, Kértvélyes és Jablonca hézaira, tavaira. Egykor
a Zsigmond kiraly haléla uténi tronviszalyban a huszita cseh Giskra csapatait hivta segit-
ségul a gyermek trondrokds anyja, és ezek a zsoldosok uraltak az egész Felvidéket: Kas-
sat, Szepsit, Jaszot és Tornat is. Csak Matyas kiraly tudta megtémi a zsold hianyaban
fosztogatokka lett katonakat, akiknek nagy részét beléptette hires Fekete Seregébe, a
tobbieket pedig letelepitette, tobbek koz6tt ebbe a volgybe is.

A Szoroské tetejérdl ralatni Gomdr keleti volgykatianara, egészen a Sajé volgyéig.
Pazar kép tarul elénk ,Krasznahorka biiszke varaval”, mely innen agy néz ki, mint egy
rajz a mesekoényvben, de az Uton a var ala érve vessziik észre biiszkeségének okat, és
faraszté kaptatd utan jutunk csak a varkapuhoz. Odabent kortérténeti dokumentumok, be-
rendezett termek, diszes butorok, restauralt fegyverek és az utolso birtokos Andrassy csa-
lad emlékei fogadnak. Lent a faluban egy altaluk alapitott képtar, valamint az Gt mellett
Andrassy Dénes polgari szarmazasu felesége, a bécsi cseh opera-énekesn6é szamara
épittetett szecesszios stilusi mauzdleuma tarthat szamot érdeklddésiinkre.

A kdzeli Rozsnyo gazdag torténelmi és épitészeti vonatkozasainak megismerését ko-
vetben az Andréssyak betléri vadaszkastélyaban tolthetiink egy-két érat csodalatos mi-
targyak gyljteményét szemlélve, avagy sétalhatunk egy kiadésat a hatalmas park teriile-
tén. Akik a barlangokra kivancsik, azok megnézhetik a kézeli gombaszdgi vagy domicai
cseppkdbarlangot, vagy a nem tul nagy, de egyediségével kitliné martonhazi (Ochtind)
aragonit-barlangot, avagy Rozsny6tél északi iranyban, a Sztracenai-vélgyben a Dobsinai-
Jjégbariangot. Es ezzel mar a Sztracenai-fennsikon 4t a Szepességbe juthatunk, a Szlovak
paradicsomnak nevezett részre.

A Bédva vélgyében viszont Tornatdl délre fordulva hataron kell atkelniink Bddva-
vendégi és Tornanadaska kozott, ami az utébbi idében egyre kdnnyebb. Innen Miskolc
minddssze 65 km. Latnivald viszont anndl tobb akad. Kirandulast tehetiink Szdégligetnél
lekanyarodva az 500 m magas hegyen épilt Szadvar romjainak megtekintésére, avagy
utunkat erre folytatva a Jésva volgyébe attérve Aggtelek-Domica felé is kitérhetink. A
Bodva mentén folytatva utunkat varromok (Szendr6 és Edelény), valamint kdzépkori
templomok (mint Szalonna, Boldva) idézik fel a tdrténelem dicsd korszakait, viharait és az
utékor emlékezd képességét. A hagyomany szerint a Boldvai misek6nyv (Miserabilis bold-
vensis), mely a fennmaradt elsé 6sszefliggd magyar sz6vegemléket, a Halotti beszédet

92



tartalmazza, itt irddott a 12. szazad végén, majd a tatarjaras el6l menekitették Rimajanosi
vagy Deaki felé, mignem a pozsonyi levéltarba keriilt, ahol felfedezték benne a magyar
szoveget a latin nyelv( lapok kdzott. Masok szerint a Bodva mentének mas teleplilésén is
irédhatott a szdveg, ahonnan a tatarok elél kdnnyebben elmenekiilhettek... no, de nem ez
a lényeges, hanem az, hogy mar akkor is voltak e vidéken emberek, akik nemcsak életi-
ket, hanem a szellemi kincseket is mentették. Akar életiik arén, hogy legyen mire alapozni
a jovendét !

Mennyi latnivalé érdekességet, mennyi tapasztalatot és mennyi élményt rejt ez a kis
térség is, ami Szepsibdl percek alatt vagy egy-két éran belil elérhetd! S ha jél kihasznal-
juk lehetdségeinket, akkor ez a fény visszasugaroz a varosra, melynek alapitéi hiiséges
szolgalataikért jutalmul kaptak ezt a foldet. Szolgini pedig csak az tud, aki alazattal ké-
zelit kdrnyezetéhez, melynek & is csak része, sorsanak részese, s legfeljebb alakitoja le-
het, de uralkoddja sohasem. Ahogy az &si intelem szdl: az aldzat felmagasztal, de a g6g
és Onteltség lealacsonyit. Aki raérez ennek a téjnak az izére, hangulatara, lide szineire,
der(ijére és halk szomorusagéara, az mindezt tudja, annak sorsa is megfordulhat benne,
ha el nem szakad téle. Am senki sem élhet sokaig biintetleniil sorsa ellenében. Ezt iizeni
kiterjesztett védGszarnyaival a galamb, mely jo hirt hozott a pusztitd 6z6nviz utén is, hogy
folytatddik az élet, s hozta a reménysugarat is, hogy lesz feltAmadas. Ahogy a kélt6 tizeni
haza a szam(izetésbdl:

,Valahol fént a magos ég alatt mozdulnak mér lassan a csillagok. A viz szalad, a ké
marad, a k6 marad. Maradnak az igazak és a jok, a tisztak és békességesek. Erdbk, he-
gyek tanok és emberek....”

A szepsi rémai katolikus templom. (Képeslap az 1930-as évekbdl.)
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Sarvari Szalon*

KORPA TAMASROL

FECSKE CSABA

Korpa Tamas fiatal ember, bimbé-ember, a virag igéretével. A szép tettek igéretével.
Fiatal, a Vezdv lavaja folyik ereiben, a tenger erejével és nyugtalansagaval hanykolddik
benne a Iélek. Rimbaud, Wedres kései kisdccse, az elhivatottsag szent olajaval folkenve,
tehetséggel megaldva-verve.

Mér van némi multja, irodalmi mdltja, de inkabb a jové embere 6. Egy sapadt, kis cin-
gar legényke jelenik meg el6ttem Ugy négy-6t év tavolabol, aki péztalan, szép versmon-
daséval az edelényi Kaldsz LaszI6 Szavaléverseny gybztese lett. O volt Korpa Tamés
nyolcadik osztalyos tanuldé Szendr6b6l. Legkozelebb irodalmi palyazaton taldlkoztam vele,
vers-kategdriaban elsd helyezést ért el az lgy irunk mi diak irodalmi palyazaton Ennek fo-
lyomanyaként kdzélte verseit az Uj Holnap, aztan a Gémérorszag, Magyar Naplé, Ezred-
vég, Kapu, Zempléni Mizsa, PoLiSz, Egyiitt, Sz6rds K6, a kolozsvari Szabadsag. 2006-
ban a sarvari Diakirok — DiakkGlték orszagos versenyén lett elsd, vers kategdriaban.

Az ifji poéta legfébb erénye a metaforateremté képesség, s a torténelmi érzékeny-
ség. Egy id6 o6ta nemcsak verseket ir, s6t nem els6sorban verseket, hanem nehezen
meghatarozhaté mifaju kisprézat, irodalmi igényesség Uti leveleket, amelyeken ott van a
lira tinékeny himpora, s amelyek egy kicsit emlékeztetnek Szabé Zoltan Szerelmes féld-
rajzara. Szerelmetes helyei — a tajhaza Bddva-viigyén kivil — Erdély és a Felvidék, ahova
alaposan folkésziilve, tudasra és élményekre szomjasan nyaranta elzarandokol. Topogra-
fiailag és torténelmileg hiteles, metaforaban gazdag, szinte a versek ritmusat idéz6 kolt6i
beszamolok Korpa Tamés Uti levelei. Elvezetes olvasmanyok.

Tagadhatatlan, a tradicionalis lirat miveli, a Kalasz Laszl6-i hagyomanyokon nevel-
kedett — Nagy LaszIé, Kanyadi Sandor, Szilagyi Domokos a kdzvetlen elédei —, de meg-
van benne a modernitas iranti hajlam, kész a lira legUjabb eredményeinek befogadasara,
asszimilalasara. Megvan benne az integralas képessége. Oszintén mondhatom, j6 érzés-
sel allitom: Ujra igazi koltd bontogatja szarnyait a kies Bédva volgyében. Orémmel jelen-
tem Korpa Tamasrdl: Ecce poétal

* A Karpat-medencei Diakirok — Diakkoltok Sarvari irétabora résztvevsinek munkaibol.
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KORPA TAMAS* VERSEI

Lennart Sjégren délutani akvarellje mellé

,,Régi térképek szélein hétfeji
sarkanyok olalkodtak

mint Bernt Notke szarnyasoltaran
Liibeckben

inicialé nyakkal — mégis tiizet okadva
mondj egy imat a matériaért is

kit a szentek leszoltak s mar ma
nem mondom hogy rossz ez az élet
pedig a (z)(r az ar tudom
Helsingdr falait dongetd
hajonaszadok nevében tiltakozom
én ama svéd s holnap se bator

kit a szentek leszoltak

Stockholm

a buszmegallé kéken langol
Kozponti Palyaudvar

(mdgottem felfiirészelt nagy
hegyekbdl madéarrajok szakadnak
az égbe ki

megalvad a térben minden izotop
szél a forgacsot kazlakba szedi)
négykézlabon hullamzik a tenger
hamarosan kétlabra all
kiegyenesedik elhasal s eltalal

az északi fény hipndzisban
csapodik a granitfalaknak

s olyan ez a vers is mint régi
térkép szélén olalkodd sarkanyalak
tekintete miel6tt tiltakozom

miel6tt — tiltakozom! -

szétharapna a hajénaszadot

s kettétdorné a tengert”.

(ma sem festhetem meg

a megfesthetetlent)

* Vers els6 helyezett.
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Radnoti

Konny( célpont lenne

a hold - ma oly kerek.
(Ah der springt noch aufl)
Magam sem hinném mar,
hogy tobbé felkelek.
Kol irj! A macska
kényesen miakol...
Kaszast huznak el

a ladafiabal...

Fanni varna székén,

és fézne meggylikért?
Hova irjak, ha mar

az égis dsszetort?!

S villam razta testtel

6h Lorca is halott?
Vivjak minden esttel:
kiakadt al(l)kapocs?
(atvagja a holdat

a zsilett-penge él)

tolla még kezében-

de Ujratlt a szél...

Fanni var mar székén,
nyitja a kiskaput,
harmatcsepp a bérén...
— Oh der springt noch auf! -

Szeptember

Mas vaganyok kozott gydriizik
az ut itt egy kifakult

pad kifakult kérterem

infaziét csépdg az alkony

egy vonat kirtol: ugy legyen

szuronnyal téblabol az 8sz
a folyoparton bevetésre var
s a toltott puskacsodre
elengedi a hegyek rojtjait
anyar.



Még egyszer

kint jar Miklés

a kertben s vidam
alazas délutan
borospoharat keres

—a Hold ma oly kerek —
még Onfeledt

s a messzi kék hegyek
atférnek a tli fokan
szarvasagancs porlad
homlokan

clamate ter: kyrie eleison
bizony mondom

bizony mondom...

(a dombokon még meglapul a nap
és a tenger gégicsél mormol —

de egy kis kés bennem dorombol
farkasfogakban korog a holnap)

AZON AZ EJSZAKAN
BALAJTHY AGNES*

Azon az éjszakan édes, konny( szél fitt a tenger fell, és mi zsoltarokat énekelve
mentiink fel a hegyre. Alattunk fekiidt a varos, még mindig boldogan viselve az Unnep ra-
gyogasat, almaban is mulatott. Az utcak évszazados mocskabol most nem latszott semmi,
leheletkonny( fekete lepel takarta, mint a messzi foldrél érkezett zarandokok arcat. Hal-
kan beszélgettiink, a vacsora nyugtalanité ize mar elhagyta szankat. Koréttink ugy zizeg-
tek az olajfalevelek, mintha titkokat suttognanak, s mi békés szivvel tapodtuk az dsvényt.
A titkokat csak 6 értette.

Végre felértiink a Kertbe. Nem tudtuk, mit fogunk itt csinalni éjnek idején, egyre almo-
sabbak lettlink, 6rémmel telepedtiink hat le a fiibe. Valaki figét is szedett, azt ragcsaltuk
ra varva, 6 pedig felém intett, s hivta batyam is. A Sziklanak még nem is szélt, de 6 mar
ugrott. Bliszkék voltunk. Megint minket valasztott. Minket, az er8seket.

Azon az éjszakan Ugy nézett rank, mint még soha. Szeme mély volt, mélyebb, mint a
t6 legmélyebb pontja, ahova halémat valaha is kivetettem: tekintete akkor a fajdalmak fe-

* Proza és tanulmany elsé helyezett.
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neketlen kutjaként égett az éjszakaban. Meg-megremegé kezeivel tépkedte kdntdse szé-
Iét, és a csillagokat bamulva arra kért minket, hogy virrasszunk vele.

Azon az éjszakan a csillagok majd olyan erésen ragyogtak, mint harmincharom éve.
A tdbbiek tovabb beszélgettek az olajfak alatt, és mindenkinek csupa szép dolog jart az
eszében. A cserjék és a flige kabito illata atjarta felséruhajukat, belebuijt szigori szakal-
lukba, és megcsiklandozta érdes kezliket. A Zéléta hirtelen azt hitte, I6dobogast hall, mint
régen. Mar latta maga elétt az allatot, egy hatalmas fekete paripat, s 6 felpattant ra, és
szirteken, hegyeken at vagtatott a tenger felé. Végre, Ujra egyeddil.

A Vamszed§ el6vett egy fiigét a ruhaja aldl, melyet maganak tartogatott, s arrébb vo-
nult, hogy ne vegyék észre a tobbiek. A hold hatalmas drachmaként ragyogott ra, a fiige-
magok nevettek, mint sok-sok kicsi dénar az erszény mélyén, s a vamszedét mar tiz,
husz, harminc mina arany tancolta koril. A vamszedd csak forgatta a fejét és kacagott,
kacagott.

Azon az éjszakan & a foldon fekiidt, porszemek hullottak hajaba, ruhdjara, s széjara is
sar tapadt. Markolta a fliszalakat, mint mérget ivott haldoklé utolsd gorcseiben. Verejtéke
lasst, alvadt vércseppekként allt meg a viragok szirmén. Es a pohar még mindig nem
Grdilt ki.

Azon az éjszakan a virrasztok aludtak. Egymas vallanak délve szenderegtiink, halkan
és egyenletesen lélegezve, mint csecsemd a jaszolmelegben. Almodtunk, olyan mélyen
és boldogan, mint még soha. Elére és hatra almodtunk, 6séreg pasztorok meséinek mély-
ségébe mertilve, s olyan vilagba tekintve, melynek dolgaibdl ébren még semmit sem értet-
tlink volna. Az idé: elillant.

A Készikla almaban karmester volt. Kezében hosszu agat; karmesterpalcat tartott, s
elétte hatalmas tomeg allt. Aggok és csecsemdk, férfiak és ndk, piszkosak és tisztak.
Rengetegen voltak, kimondhatatlanul sokan, beszélgettek és nevetgéltek, de mikor a
Szikla rajuk nézett, mind elhallgattak. Akkor a Kdszikla ramutatott a palcajaval az egyikiik-
re, s az elkezdett énekelni. Aztan intett egy masiknak, s az is bekapcsolddott, majd egy-
egy apré mozdulatra emberek kezdtek el énekelni, és hallgattak el, és Iétrejott a Zene, és
minden ember csak egyetlen hang volt, mely a Karmesternek engedelmeskedett. Zlgtak,
és harsogtak, meg dudoltak, nevetve és sirva, egyre tobben, egyre tébben, Péter pedig
csak lebegett a Nagy Mi dallamain, tliztekintettel iranyitott, palcaja volt az élet és halal.

Azon az éjszakan alig ébredtiink. & szomortian nézett rank, kedves szemében talan
kénny is csillogott. Sajnalat azonban nem futott &t rajtunk, s ahogy eltdvozott maganyos
mesteriink, szem(ink megint elneheziilt.

Batyam egy kardrél almodott. Hatalmas kard volt, csodalatos fegyver, Uigy ragyogott,
mint ahogy a Szentély kérubjainak aranya ragyoghat a karpit mogétt. Batyam homlokahoz
szoritotta a pengét, s az simabb volt, mint a legfinomabban csiszolt marvany, Uj erével és
frissességgel dntétte el testvéremet. O felemelte a fegyvert, s 6riassa valt, a Hebron he-
gyeén allt, belatta az egész orszagot, s felemelte a kardot és lecsapott a poganyokra, akik
hala helyett ellildoztek minket. Aztan a kiraly hazat illette kardjaval, a hitlen kiralyét, aki
megoélte a Keresztelét. Majd a nap felé tartotta a szikrazd acélt, s tiiz pattant ki a pengé-
bél, mely megemésztette a csdszar népét, a leigazd katonakat, és nem maradt tébb ide-
gen az orszagban. Batyam akkor félemelte a kardot, és lesujtott a Varosra: kiirtotta a f6-
papokat, az irastuddkat, a tévtanitokat, a kufarokat és a paraznakat. Jakab boldogan allt a
Hebronon, s alatta végre minden makulatlan tisztasagban ragyogott, akar a kard markola-
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ta. De ekkor, a pengét tapintva, hirtelen furcsa érzése tamadt, s szinte oriilt, hogy
folébresztették.

Azon az éjszakan nem meséltek, és nem dudoltak a bokrok, ahogy hittlik, hanem sir-
tak. Olajfalevelek és fiigefaviragok zokogtak a sététségben, a Kidron vélgyének liliomai
lehajtott fejjel sirattak azt, aki megértette Sket. O hallotta a sirast, és rajétt, hogy csak a
mez06k imadkoznak érte, emberei nem.

En egy eljvendd szép naprol aimodtam. Azt lattam, hogy 6 maga mellé emel, és én
leszek az egyetlen kovetdje. A tobbiek csak tavolrdl figyelhették, ahogy mi ketten vandor-
lunk tovabb, 6 mosolyogva beszél hozzam, szél6t szed nekem, megmossa labaimat, és
igy kialtja szét nevem szerte a vilagban: akit a legjobban szeretek!

Almomban ujjongé témeg kévetett benniinket, imadtak 6t, és engem is, mint a legjobb
baratot. Sok-sok beteg hazaba tértiink be, és O csak mosolygott, és mindenki meggyogy-
ult. Ram tekintett batoritéan, s gydgyitottam mar én is, faradt homlokot simitottam ki,
reszketd hangot tettem barsonyossa, halalsebektdl barazdalt bért simava. Végtelen szere-
tet aradt bel6lem, és elért mindenkit, egyforman baratot és ellenséget. A szeretet arany
sugaraival kétoztem magamhoz mindenkit, érzéseim minden akadalyt félreseperve hirdet-
ték a nagysagot. Végiil felmentem egy hatalmas hegyre, alattunk alltak az emberek, O
eléjik allitott, s én beszélni kezdtem a bennem €16 végtelen boldogsagrél, a témeg pedig
leborult, és magasztalt engem: Janost, a tisztat, a makulatlant, a tokéletesen jot.

Azon az éjszakan a Tizenkettedik katonakkal jott, fensébbséget szinlelve, mint aki
nem veszi észre kisér6i giinyos megvetését. Minden lépése alatt halkan rogytak 6ssze a
boglarkak, minden Iépése gy hangzott, mint egy korbacsités. Valahonnan kalapacs zajat
hurcolta oda a szél. A boldogtalan megborzongott. Végtelen lresség tatongott a szivében,
és mar nem érezte az olajillatot, csak a halalszagu éjszakat reszketését..

0 pedig ott hevert a fiiben. Halkan suttogott magaban, keze gdrcsbe szorult, mint egy
csecsemdé, aki apja dlelésére vagyik. Mar csak kdnnyet és vért, csak azt lattak szemei.
Akkor hirtelen megmoccant az ég, a férfibdl istenfiu lett, és mar nem foldi nyelven beszélt
valakivel.

Azon az éjszakan szétszakadt a vilag, elusztak a kertek, kettétortek a gyertyak és
meghasadtak a kontdsok. Azon az éjszakan valaki kacagott. Azon az éjszakan a tanitva-
nyok elhagytak a mestert. Azon az éjszakan az er6s gerince megrepedt, és apré csontszi-
lankokra hullott: azon az éjszakan az erések gyengék voltak.

Azon az éjszakan...0, én tudom, hogy az Ige &I, és mar nem tudom elhagyni, kitsrél-
ni, 0sszetépni, de a lélek orok lebegésében is hianyzik a Testé valt Ige...Hianyzik 6, a
draga mosoly(, a kedves-szomor( szem(i, a sokat nevetd, a nyugodtan ballagé, hianyzik
6, ahogy kenyeret eszik és megfogja anyja kezét, hianyzik 6, ahogy megsimogatja a bu-
zatablakat, és magahoz édesgeti a szamarcsikot... Hianyzik 8, ahogy vizet merit a kutbdl,
és erés kezével hatba vereget. Hianyzik, 6, annyira hianyzik.

Néha még almodom egy szép naprél: rekkend héség van, de 6 nem hessegeti el a
legyeket, csak megy ell, az orszagut pora megfogja sarujat, s 6 mesél, mesél, hatraveti
hosszu hajat.

En leghatul megyek, legkisebbként, nézem a felrdppend fiirjeket, csak a hangjat hal-
lom, ahogy legeldl beszél, s talpam néha meg-megsimogatja laba nyomat.

Azon az éjszakan elarultam a legjobb baratom. Azon az éjszakan elarultam az Iste-
nem.
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HA FELUNK A HINTAN...
SERESTELY ZALAN*

Ott sétaltak. Ketten és majdnem maganyosan. Langymeleg kockakéveken ddcogtek,
az utca lehelete &titatta cipdik gumitalpait. Mintha csak mezitlab réttak volna az dssze-
zsugorodott métereket.

~Te, Agi...

- Hallgatlak!

— Tessék!?

- Szélitottal... valaszoltam.

-En..1?

- Ki mas!?

— Ne haragudj! Valoszin(ileg 6nkéntelen bukott ki.

- Ugyan!

A belvarosi templom el6tt vezetett rogtonzétt atjuk. Kozépkord csavargd himbalézott
egy fellebbezhetetlen hatalom tartopillérein. A szuronyos kerités, mely a templomot sze-
gélyezte, talan mar medret vajt sziirkéll bérébe. Meg amugy is: szerda volt. Talan ha va-
sarnap torténik, talan ha... akkor talan egész masként torténik. Talan ha...

Utcai zenész éhes tekintettel kebelezte a jelenetet, s szemtikreiben megmartéztak az
alkoholtorzitotta idomok. ,Remek kis llep” —gondolta, s hirjai tuljatszott melddiaban fa-
kadtak ki.

- Te Agil

— Tessék...

- Te, én... nem tudom!

— Latom...

— Ne légy ilyen nyers.

— Mondd, milyen lehetnék!?

—Tudod... egészen... igazad van.

- Uljiink be abba a presszéba, ott a sarkon!

- Varj!

— Mire?

— Kérlek... csaak... varj!

— Jézusom!

—Te né vagy... én meg: férfi.

— Nagy valésziniiséggel.

—Te né... én meg... férfil

— Valéban! Talan kételkedsz benne!?

— Lassan kifakult mar minden szentség...

— Tessék!?

* Proza elsd helyezett.
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— Mert én férfi vagyok. Te pedig né...

- Gond van!? Szeretnél leilni?

—Ahold... a hinta... a sz6... a papir. Kifakult mind!

— Lehetetlen.

—Ahold, a hinta — tudod, az szennyzéld! Te Agi! Mi féllink.

— Pihenned kéne!

— ... és félek, hogy reggel mér nem dudol az a csenevész kandlisfédd. Ott, latod... ott.
Egész kozel... szemkdzt a presszoval. Mar nem dudol tébbé gumiabroncsokrol... csam-
€sogasrol... és mar nem dudol rélunk. S holnap, ha felébredek egy kavézo asztalan, nem
liheg flilembe a falfirka. Szorongnak. Latom: remeg az ajkuk...

— Ahogy akarod...

— Ne higgy nekem... magam sem hiszek. Tul sok a gondolat, a vetilet... az arnyék.
Tul sok parhuzamos vilag frocskolt szét bennem.

— Hat... sz6 ami sz6: szépen bekattantal!

— Ez a milliényi parhuzamos vilag... parhuzamos élet — itt bennem — csak illizié. De
elhiheted: a hiteles illuzié nem kevesebb, mint maga a valdsag.

— Egyet kell valasztanod... egyetlen egyet.

— Kifakult minden. Mert féltiink. Féltiink a hintan, a lepeddn... s mikor rank vigyorgott
a hold.

— Ha vélasztottal, majd hivj!

- S ha képtelen vagyok vélasztani!? Ha ez mind az enyém!? Ha mindre sziikségem
van!?

— Akkor talan ilj be a presszoba, vagy vonulj elmegyogyintézetbe.

— Helyes... helyes. Meglesem a kanalisféd6t, a kis csenevészt, tudod, mar beszéltem
réla, azt, ott, a presszdval szemkozt. Talan most hajlando lesz. Talan most a fiillembe li-
heg egy fékcsikorgast! Talan eldudolja készségesen.

— Szerbussz!

Villédzé fények, szirénak, harok lagy... tiljatszott melddiaja elegyedett a légben. ,Ha-
lott lep... Isten majd gondjaiba veszi” — gondolta egy utcai muzsikus.

ALLAMOK KIALAKULASA

MAKAI PETER*

A volgy dsszesz(kil, és az utasoknak, messze foldrdl, a szoroson kell athaladniok.
A sok utasra megjelentek

az arusok,

a sok arusra megjelentek

* Dijazott.
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a zsivanyok,

a sok zsivanyra megjelentek

a rendorok,

a renddrok tdrvényesitésére megjelentek
a hivatalnokok,

a hivatalnokok védelmére megjelentek
a katonak,

a sok katonara megjelentek

a kurvak,

a kurvak dicséitésére megjelentek

a koltok.

(Hamvas Béla)

Allamok széléré|

A legtermészetesebb dolog, ha egy allamokrél szdl6 szévegben megprobalom ma-
gam eltenni valahova, tekintve, hogy az allam emberek csoportja volna, én meg altalaban
embernek érzem magam. Mivel hogy szakmét eddig még nem tanultam ki, sorra esnek ki
azok a csoportok, akikké nem szeretnék vaini.

A nagy megbecstilésnek drvendd arusokkal kénnyen szakitok, hiszen 6k mas embe-
reken akarnak némi hasznot hajtani, amiért kételkedés nélkiil mindent meg is tesznek, én
meg nem akarom az olcsd vicik-vacakokat masokra tukmaini némi pénzmag reményében.

A zsivanyok (milyen szép magyar sz6!) térvényen kivil &lld, maganak valé kis csapat,
akik Robin Hood-i mintéra a vagyon Ujrafelosztasa mellett kardoskodnak, ami 6nmagaban
rendben is volna. Az egyeddili baj, hogy 6k is kereskeddk, csak éppen erdszakkal keres-
kednek és a kétely halovany sugara nélkill élnek is, ha kell, én pedig, Iévén gydnge, eset-
len fickd, nem maradnék meg kéztiik, s ha nem fogadnak be, én sem tekinthetem magam
kozéjuk valonak.

Renddrok — nos 8k is er8szakkal foglalkoznak, no, meg a zsivanyokkal, igy hat ne-
kem sincs tul sok keresnivalém a renddrok kdrében. Noha 6k elvileg a ,jo” oldalan allna-
nak, csak ez a jo-rossz ellentét eléggé problematikds dnmagaban is, arrdl mar nem is
szblva, hogy nem néznek ki éppenséggel a rend6rok sem ,jonak”, nekem inkabb a végre-
hajtok elszantsagaval kiizdd entropikus erének tlinnek, csaklgy, mint a zsivanyok, vagy
az arusok.

Az els6 komoly rendezd erének a hivatalnokok tiinnek, csak Josef K. éta azért lehet
sejteni, hogy nem egyszerisitik az aktatologatok sem a dolgokat. Ebbe a csoportba per-
sze sokan szivesen bekerlinének, j6 kis zsiros allas, kenépénzek, satdbbi. De ami igazan
fenyegeté benniik szamomra, hogy a kételkedésen, a jo szandékon és a szabad akaraton
kivil az emberség is kiveszéfélben van beldliik (igaz, a renddrokben kezdddik ez el, de -
pssztl-, nem lehet mindig éles hatarvonalat hizni), mivel a hivatalnoksereg mar 6nmaga-
ban az allamot testesiti meg.

Jonnek a szép, politikailag korrekt kifejezéssel rendfenntartd eréknek nevezett cso-
port masodik egysége: a katonak. Ok a rendérokhdz rokonithatok, de ezek a fickok mar
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nem kispalyaznak: 6k egész orszagoknak mennek neki, amibdl kdszondm szépen, én
nem kérek. Elvégre mi a francnak érné meg az a sok porban csUszas, kiabalas, 16voldo-
zés, Ontudat-gyilkolas? Hogy harminc évesen rokkantnyugdijazott legyek, vagy jol lel6je-
nek valahol? Na neee.

Ahogy haladunk tovabb a hasznossagi listan a periféria felé, szembe talaljuk magun-
kat a kurvakkal. Most régtén magassarku, retikiilés, agyonrizsozott hajas harmincas-
negyvenes megélhetési blindz6kre asszocialok, nemtdl fiiggetlenil. Bel6lik mar a becsi-
let, tisztesség is teljesen kiveszett (inkabb hivatalnok-tipustak), a testik a kenyerlik, ami
eléggé jézusi dolog, de azért mégsem az igazi. Avagy mondhatjuk réluk azt is, hogy ,a
szégyen lehullott réluk régen”, ahogy a mélyen T. Tankcsapda nevii egyiittes énekelte va-
lamikor. Velik szintén nem cseresznyéznék egy talbél, marmint a kurvékkal — Tank-
csapdaék egy mas kategoériaba esnek.

Es amikor mar azt gondolna az ember, hogy ennél mar nincs kijiebb, ennél szégyen-
telenebb, hasznavehetetlenebb Iétforma a vilagon nem él, akkor Hamvas elénk dobja,
koncként, a koltét. Ki lehet a szocialis evolicionak e végnyllvanya, a teremtésnek inverz
koronaja? Elhetd figura-e, lehet-e meghtizédni mellette?

A kolt6 egy gyava, maganak valo, kényelmes alak, aki a mas emberek csodalasaban
és lenézésében legjobb, vizslat, véleményez, kritizal. Masokon kérddzik és éléskodik, ra-
adasul elvarja, hogy a nép elismerje, mint innepelt kolt6t, és a lelkét a poeta laureatus ala
teregesse. Vagy mégsem?

Talan a kolté mégis egy érzé sziv(i lény, aki ahelyett, hogy masokon kéréddzék, valo-
jaban énmagabdl taplalkozik, mikor alkot. Amit megalkot, azt nem tukmalja masra, mint az
arus, s6t, leggyakrabban a szényeg ala sépri, mondvan, széra sem érdemes aprosag.

Torvények felett allo, de mégsem erészakos fazonroél van szd, tehat nem is zsivany-
szer(i. Annyira kivil all6, hogy a hivatalnok kdzépszer(iségének él6 antitézise. Nehéz
rendérnek nézni a koltét, s ha valaminek, akkor katonanak aztan végképp nem tekinthetd:
a kaoszban éldegélés egyik legfobb letéteményese, aki maximum a kultura és emberség
felett 6rkodhet, leghegyesebb fegyvere a sz6. Hozza legkdzelebb a periférian a kurva van,
de alapvetben emberséges, becsliletes pofa, még ha a maga torvényei szerint jatssza is
az Elet névre hallgaté nagy tarsas-jatékot, azért kurvoid lénynek sem mondhaté. Habar
egy sort nem koltottem”, én is itt lelek egyediil tanyara, rokon Iélekre, itt talalhatok némi
vigaszt nehéz oran. Egyetlen kételyem abban van, hogy tuleszményitettem a koltét, és a
valésagban meg a szemembe réhdg, fikaz és pofoz, hogy: ébred; fol, te aimodozd! De azt
hiszem, ha valakinek, neki joga van.

Allamok kialakulasa. Ha az Allamok sz6t6l nem indul bele reflexgyorsasaggal az em-
berben Amerika és a globalizacié anyazasa (ami, valljuk be, mondanivald hijan valds
csapda lehet), és képes a sz6 tarsadalom” értelmében elgondolkodni réla, akkor valéban
logikus vonalat rajzol meg Hamvas Béla. Ez kévetkezik ebbdl, az abbdl: pofonegyszerd,
akar egy folyamatabra. Es mégis: kis tllzassal benne van az egész tarsadalom, tokkal-
vondval, szépen lebontva, hasznossagi sorrendben. Mindennek végén ott a legalj’ dicséi-
t6je, a koltd, aki maga sincs a megbecsiiltség cstcsan (gondoljunk csak Villonra, vagy a
19. sz&zad végi bohémokra a Montmartre-on). Es itt az irokra, filozofusokra, szinészekre
is gondolhatott Hamvas. Na j6, egye fene, a tanarra is. Mert akarhogyan is nézegetem,
sem az arus, sem a zsivany, sem a rendér, sem a hivatalnok, sem a katona, sem a kurva
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kezében nincs olyan teremté eré (na jo, a kurvaéban talan van, de csak idénkeént, és so-
sem elég idére), ami a koltd (ird, bolcseld, szinleld, pontpontpont) kezében dsszpontosul.

Igen, ez a néhany sor valdjaban tényleg egy vicc (k-eurdpéer, sorok kdzti olvasdknak:
nem, most kivételesen nem az orszagrél van sz6). De a viccet is csak olyan ember stitheti
el, akinek a szajabol autentikusan hangozhat. Es ki mondhatna el egy ilyen poént, ha nem
az iro, filozofus Hamvas Béla? Aki megjarta mér a hadak utjat — a sz6 legszorosabb ér-
telmében. Aki kdnyvtaros volt, majd (mosolyogj, vilag!) raktarosként és gondnokként dol-
gozott tizenharom éven &t. Es, csak (gy, mellesleg a szellemi élet egyik nagy alakja, a
huszas évektdl kezdve élete végéig, akkor is, amikor elnémitottak, szamizdatban irt to-
vabb. Ha valaki, akkor 6 mondhat poént ilyen csattanéval. Es mint az igazi j6 viccekben,
ebben is van valami apré igazsag.

Hamvas ugyanis helyre tesz. Ertelmiségiek! Itt a helyiink. No persze, azért nem
mindegy, mikor irédott ez a kis szdsszenet, a gulydskommunizmuson meg a 3T-n edz6-

dott flilek kihalljak bel6le, amit kell. Akinek meg a fiile @Z ilyesmire nem vevé, az is értel-
mezheti a széveget, mert bizony szamos kiilon dton el lehet indulni. De amilyen frappan-
san megfogalmazza a viccet szerzdje, olyan komoly melységekbe vihet a csattandja.

Onértékelésre sarkalld rovid szoveg ez. Mar annak, aki nem tolja félre egy kinos fél-
mosoly és egy értetlenkedd pillantas keretében. Mert nem elsére nyilik meg, hanem gon-
dos, pontos olvasasok sora és némi nyugodt gondolkodas utan. llyenkor jut eszembe, mi-
lyen kevés id6t szanok ilyesmire, pedig okkal vonultam én is a peremvidékekre.

A f6sodorban ugyanis nehéz megalini egy-egy pillanatra, céltalan szemlélédni, fiir-
készni a vilagot. Ha Ugy tetszik, hosszasan csinalni a semmit, kdzben atlatni a nagy ké-
pet, majd biccenteni egyet, mondvan: ,Ez is megvolna”. Ez egy szép életforma. Innen, a
partvonalrél nézve csapongani, életet megélni j6 igazan. Kalapemelés. Biccentés. Kacsin-
tas. Tavozas.

S

SelesKkei  Aotariner

A Rudabanyén sziiletett grof Gvadanyi Jozsef (1725 - 1801) kélté legismertebb
hése, a peleskei notarius. (Az Egy falusi notariusnak budai utazésa... c. mi 1790. évi elsé
kiadasanak cimlapmetszete.)
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Uy, hiogy mindenki hallja” (Kaldsz Ldszlo)
Szemle — Kritika

GUTENBERG-GALAXIS
KALO BELA

Lelki gétika

Fecske Csaba: Elsé életem
(Bibor Kiado, 2006.)

Minden magatartasnak megvan a maga olajnyomata.

Ha jol szamolom, a tizennyolcadik kétete ez a Miskolcon €16 és alkoté Fecske Csa-
banak, amit most az olvas¢ Elsd életem cimmel a kezébe vehet. A hatodik ikszhez kozeli-
t6 lirikus a raméretett megprobaltatast, betegséget Ugy probalja megemészteni, hogy ko-
runk és kora dramajat egyszerre profan és szakralis, romantikus és naturdlis oldalrdl ko-
zeliti meg.

Fecske Csabanal minden esetleges: ami volt, ami van, lehetne; a feltételes mod a
vagy, a kudarc, a buta 6rém, szenvedés, szenvedély, libegé- lebegé volta, egyfajta lelki
gétika.

S ha a vildg csupa- csupa gybzelem, akkor a koltd olyan mal6roket vallal magara,
amelyekhez aligha van kdze. Az embernek nagyon betegnek kell lennie, hogy aztan
egészséges lehessen.

Hét ciklus koveti egymast az Uj Fecske-verseskdnyvben: a nosztalgia, a vagy, a fizi-
kailag és lelkileg is megtort élet kevercse valamely villonos-fickés mentalitassal megbo-
londitva, adamita lelkiilettel persze. O észleli azt az irdatlan tavolsagot, ami pszichénk és
szavaink kozott van. Rusztikus tud lenni egyszerre, s finommives, aki egymésba vetiti a
misztikus rézsat a foldi rozsaval.

Az Eleit6l fogva cimi ciklus pl. a bibliai megvaltastorténet parafrazisai mellett arra is
raddbbenti az olvasét, hogy az otestamentumi-Ujtestamentumi élményekhez hozzaren-
delheték a magyar Otestamentum igéi.(Vagyis milyen természetes Karoli Gaspart idézve
mondani el 2. sz&zadi jeremiadjainkat, archaizélasok nélkil, disztelendl).

Atyadm mar ég a tiz de hol az aldozat

a hegyen rajtunk kivil senki nincsen

mint kos kitépett szive vordslik a nap

mért oly kegyetlen ha van az Isten
(Abraham)
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Fecske Csaba élhetd életét a nagyvarosi panelbdl is latszo Kert élteti, a falusi malt, a
gyermekkor, az ifjukor élménykore. Aztan az elmilas keserve, amit ha nem is epikuroszi
der(ivel, de a letaglézottsagaban is emelt fejli és tartasii ember keserédes ironiajaval
szemlél az alkoto:

Halott rézsak kdzt bolyong a nyar
Végigfut a parkon a zapor
a strand meg a sziv lassan bezar
tollpihe s dal lesz a madérbol

(Nyarvégi sanzon)

S aztan a szerelmi vonal. A szerelmes versek fullaszté- fiillesztd erotikaja. It aztan
kicstcsosodik a Fecske Csaba- i ars poetica: minden évet jol meg kell éIni, jél kell megél-
ni, mert gyorsan elmegy, hiszen az embert megcsipi a dér, nem olyan ledér.

Jo olvasni ebben a versmenésben szenvedd vilagban ezeket a kdlteményeket. Nagy
elédok — él6 6sok — példaképek, Faludy Gyorgy, Kanyadi Sandor népszeriisége lehet —
lehetett hatassal eme versvilagra, mindenesetre Fecske Csabanak szlikebb kérnyezeté-
ben fun-tabora van, s kedvence 6 az irodalmi talalkozoknak.

Szlikos- e ez a ketrec, melyben kélténk oly jol érzi magat? Banalitas, kilonckddés- e
panelnaplét irni versben, mintegy realisztikus hattérben, mindenféle ellen-impresszionista
hatasok fokuszaban csupan a memériara tamaszkodva?

Hiszen példaul a koltd nem szakositia magat természetlatasban egy- egy szemszdg-
re, 6 eleve a természet gyermeke, a natura 8si tejtestvére; enfant terrible, vigasz-alma.

A panel-lét hontalansagab6l azonban a sz6 kitér, tartja magat, aztdn a nagy magyar
éjszakaban kolcseyssé valik, s partot ér:

percek roncstelepén kutakodom hasztalan

mint anyoka a rézsét cipelem magam haza

mikdzben lecsuszik rolam az éjszaka
(Kétyagosan)

Desszertkedveld olvaséknak, a literatura inyencfalatjaira szakosodott érdeklédd iro-
dalombaratoknak és hobby- versmonddknak ajanlhato ez a konyv (minthogy Fecske Csa-
ba versei altalaban jol eléadhatok), korok, évjaratok és lelki mozgatérugok figyelembevé-
tele nélkil.

Poszthumusz mitoszok

A vildg dallama — Kalasz L&szl6 versei

Hat esztendeje immar, hogy elhunyt Kaldsz LaszId, az észak — magyarorszagi Bodva-
vilgy koltéje, aki egy kis borsodi faluban, Szalonnan élte le szinte egész életét, s lett egy
nemzedék csaknem feledésbe meriilt legendéja.
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Halala el6tt egy évvel, 1998-ban jelent meg tizedik kdtete, a Nagy jévé mégottink, s
most 2005-ben a miskolci Bibor Kiad6 jovoltabdl latott napvilagot lednya szerkesztésében
és Janosi Zoltan irodalomtorténész lektoralasaval (és érté utdszavaval) hatrahagyott,
poszthumusz verseinek kétete, A vildg dallama.

Nem valtoztat a mér ismert és az évtizedek alatt sokat méltatott Kalasz-képen ez a
verseskonyv, legféliebb még arnyaltabbé teszi azt a pikturat, amelyet réla alakitott ki ko-
rabban a (még) versolvaso kdzonség.

Kalasz a Kalevala kéltéje, balladas magyar lélek, amely mar azéta kiveszett nemcsak
a lirabdl, de a kézgondolkodasbdl is. Anakronisztikus? Inkabb mitikus, amennyiben elfo-
lel, tevékenysége nem meriil ki a dolgok puszta szemlélésében. Minden megfigyelése az
érzelem és az akarat aktusaibol szérmazik”

Kalasz torzsi koltd volt, amennyiben torzsi szervezet még hordozza a hagyomanyo-
kat, a nemzeti sajatossagokat. Vagyis nem divatos, nem européer. Internacionalizmusa
legfdljebb megyehatarokat lépett at, a Cserehat ,magaslatairdl” nem volt tovabb érdemes
néznie. Ezek az ellenvélemények, ha még valaki szdba hozza. Mintha a magyar kulttra
panteonja kicsinyt egy olyan kalitkara hasonlitana, amelyben a papagajok egyfolytaban
ismételgetik, hogy ,szeretem a hazat.”

Kalasz bélcs bohdc volt. Képes volt fliggetleniteni magat életstilusunk anarchikus rit-
musatol. Tébb mint negyven évig ugyanarrél volt sz6 néla: a bartoki liramodell és a folk-
|6rba agyazott szellemi érdeklédés dsszhangjanak lehetéségérdl.

S aztan a nagy kisértés, a Halal is ott motoz utolsé verseinek java részében:

Azt hogy

meddig élek
nem tudom
nem tudom hogy végsé percem miként lesz
fetrengé kinban
sér-ravatalon
mocskom harapva
S dngyilkos kezem
vagy ranc- simultan
bomlassa nyugodva

(Azt hogy)

Utolso éveiben gyakran volt kortermek lakéja. Rusztikus, fanyar humora néha cser-
ben hagyta, idegei nem mindig engedelmeskedtek az elmének. Aki ismeri Hrabal utolsd
esztenddinek kronikajat, sok analdgiat vélhet felfedezni Kalasz és a cseh irddrias sorsa
kozott. (Lehet, hogy az sem véletlen, hogy a cseh préza mesterének kedvenc lirikusa az
orosz Jeszenyin volt, a ,falu utolso koltéje”)

A poszthumusz kotetre leginkabb jellemzéek Janosi Zoltan megéllapitasai: ,a kaleva-
1az6 félhosszu vers a Kalasz—esztétikaban egyszerre jelent stilusimitaciot, onstilizaciot,
intertextudlis kapcsolatlétesitést, Uj poétikai érték- és formakeresést.” — s nem véletlen,
hogy a lira folklorelemeit kutatd irodalomtudés foglalkozott-foglalkozik eme kéltészet moti-
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vum-gyokereivel.(Az eddigi legalaposabb Kaldsz-monografus viszont Cs. Varga Istvan,
aki Kolt6 a Bodva vélgyben cimmel gyakorlatilag dsszefoglalta az életmiivet.)

Az évek soran, els kotetének (Szanj meg id6, 1967) megjelenése o6ta szinte mindent
leirtak réla. Kalaszt a régi hatalom is kedvelte, mert hianyzott beléle az anarchia minden
formaja. Inkabb félreallt, letdrolte”. Vagy viccet csinélt mindenbdl, a patetikum, al- huma-
num altal szentnek tartott ,érzeményekbdl” is. Tehette, § valéban hitt abban (s sorsa bizo-
nyitotta is), hogy itt ,élned s halnod kell.”

72 éves lenne ma, még élhetne s alkothatna. Miive igy is egységes egész, a legjob-
bak mindig ugyanazt irjak, Kalasznal sem tudunk Ujat mondani: szerelem, halél, élet, az
emberi szerep (mint minden alkotasban évezredek 6ta) egyéni, a folklérban gyokerezd, a
mar ismert forméakat felelevenitd és megujito kifejezése — nos ouvre-je ennyi.

A legenda — ha szlikebb korben is — de tovabb él, bar téri az id6. Az emlékezetben
gy marad meg mindenkinek, aki ismerte, mint sajat szabadsagat soha el nem vesztd, az
életet derlis szkepticizmussal szemlélé idétlen és kortalan alkoto. Egy-egy sora, ,beszdla-
sai”, jatékos nyelvi sz6facsarasai maig kdzszajon forognak.

Poszthumusz mitoszait, utolsé verseit ennek fényében olvashatjuk.

Szellem és szerelem

(Boréndi Lajos: Megvaltasra varva — versek. Palatia, Gy&r, 2006)

Béréndi Lajos verseskotete hatlapjan taldlhatd egy opus, 1956 november cimmel.
Nyilvan nem véletlendl. A lirikus 0j kdnyvének kisebb fele ugyanis arrol sz6l, hogy milyen
is a multunk kutja. Vagy az elmult 6tven év mélységesen mély, hajszalrepedt fazeka.

A 2004-es dsszegylijtott versek ota sem valtozott Bordndi érdeklédése: politika és
szerelem, ahogyan koltéhoz illik. A négy ciklusbol kettd (Megvaltasra varva, A Szozat
éneklése kdzben) a politikai csalddasok kivetlilése. Hogyan lehet csalddni valami ideolé-
gidban. Hogy volna idealis eszme, és az mintha direkt volna, hogy majd pragmatikusan
csalodni lehessen benne. Radikalisan be kell kebelezni ahhoz a vilagot, hogy aztan j6jjon
a boldog kiabrandulas a szép kerek megértéstorténetbdl.

A képiség valoban a Borondi-versek alappillére, ahogyan a rovid fiilszéveg irja:

A kertet a latvany 6sszefogja. A
Dolgokat. A szévet készill.
A kerten tuli vilag széthullt.
Mar rég nem épiil.
(Mertil6 vilag)
A harmadik kis ciklus egy koreai- thaiféldi éiménykorben keletkezett darabokat tartal-
maz (Tavoli izek), itt a latvany cinemascope-ban feszill szemiiveglnk elé, a kélté érezhe-

téen ,egy masik vilag izeit karcolja”. A latvanyra persze alig van sz6, az egzotikum gyo-
nyériisége nehezen kifejezhetd.
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A verskotet utolsd harmada Bérondi terepasztala (Szivdobogas), szerelmes versek
gyljteménye. A ,n8” portréja, a nék portréi. S ez nem mas, mint a koltd sajat lelkiallapota,
melyet a hangzason és a szavak megvalasztasan keresztiil kozvetit. Nem kell a Muzsa
fényképét keresni, természetesen. Hiszen a szerelmi lira a szerz lelke, ami mozgasba
lendl.

Bdréndi szerelmi lirdjat is Ugy tekinthetjlik, mint egy olyan szervezédést, melyben az
ember valéban megkiildnbéztetheti a tancost a tanctdl: a szerelmes verset a szerelemtél,
és ennélfogva, a szerelemrél sz4l6 vagy azzal atjart verstél is.

A szerelem feltétele targyanak 6nall6 volta, lehetéleg kéznyujtasnyi tavolsagban:

Mint vér az &tl6tt kiskabaton

Atfolyik rajtunk atomél

A lassan mul6 délelétton

A mindent elsopré gyényor
(Szerelmesvers)

Masfél év termése ez a vékony verseskonyv, ami nem mas, mint egy idé- intervallum
koltéi létallapotanak rogzitése. Immaron a megélt mult.

Bdréndi Lajos szényege hol replilé szényeg, hol a rogds foldon széttertild textilia. An-
nak tikrében, hogy merre vezeti eredeti 6szton-iranytlije. A lirai talajtornan olykor énnén-
magat emeli az ember-gUla tetejére. ,Szégyenszemre” nemigen kotddik magyar koltéi ha-
gyomanyokhoz, s ezt a kissé faradt olvaso kicsiny elégedettséggel nyugtazza.

A kétet versei az autentikus énen tllra mutatnak. A koIt Sajat személyiségén keresz-
til valahogyan kitarja az ablakot egy szubjektiv vilagra; a vilagra, ahogyan & latja.

Béréndi ,gondolatszabad” lirikus. Képekben 1ato, vizudlis szabadgondolkodo, a jelen
gyermeke. Ujabb opusai bizonyitjak a tételt: gondolkozni annyi, mint emlékezni.

A szépségkereso

Pozsgai Gyodrgyi: A hetedik ajtd
(Bp., Hungarovox Kiadd, 2006)

Pozsgai Gyorgyi esszéi nem belsé monoldgok, hanem egy szuverén alkot6 beszélge-
tései az olvasoval. Magéantigy, amely kizarja a tébbi embert (az adott pillanatban), ha tet-
szik: kétoldalu mizantropia. Vallomasos esszéket kapunk ajandékba, olyan irasokat, ame-
lyekben az érzelmi tudatossag mindenha félébe helyezhetd lenne a véletlenszeriiségnek.

Sz6 sincs tulajdonképpen itt politikardl, mégis a szabadsag széltdlcsér-tancat figyel-
hetjik meg egy balkézzel — ballabbal — el6re sziiletd demokraciaban. A kdnyv nagyjabdl
egyetlen dologrél szdl, a szépség keresésérdl. A teljesség felé igyekvé né-alkoto izlése
szerint.

Ezoterika-pszichologia-liraelmélet és vilagot latott tapasztalat lenyomata Pozsgai
Gyérgyi esszékonyve. A vagy a vilag rejtett értékeinek megismerésére, a megvilagoso-
dasra.
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Sz6 esik zenérdl, festészetrdl, a vers lehetéségeirdl, a vizualitds kereteinek kitagita-
sardl. A meditaciorol, a bensé békeérdl, napi életliink és kdmyezetiink jelképeirdl, a jele-
niinkben rejlé szakralitasrél. A kélté-esszéista persze mindvégig esztétikarol beszél.

Az esztétikai valasztads mindig individudlis, s az esztétikai élmény mindig egyéni él-
mény — tudjuk jol. Minden Uj esztétikai realitas még inkabb egyénivé teszi azt az embert,
aki atéli, s ez talan védekezési forma lehet a rabszolgasag ellen.

A szépség persze nem menti meg a vilagot, hiszen a vildgot nem lehet megmenteni.
Viszont az egyes embert mindig meg lehet menteni. Az emberben rendkiviil gyorsan fej-
|6dik az esztétikai érzék, hisz dsztdndsen tudja, mi nem tetszik neki. Ahogyan ismerjik:
antropolégiai értelemben az ember ink&bb esztétikai, mint etikai lény.

A kényv beavatasi szertartasra hiv, a megvilagosodas nem egy kisebbség tulajdona.
Szerz0 elsésorban koltd, igy eszkdze és fegyvere a nyelv. Pozsgai Gyo6rgyi nyelve kolt6i
nyelv, melyet korok és el6dok hajlama-izlése tenyésztett ki. Kltd, de né-kdltd szava ez,
abban az értelemben, amennyiben a mondandé mdgétt mindig elsédlegesen ott bujik az
emoécié. Az érzelem 6rokos reneszansza, hiszen minden korszak valamely letlint kor-
szakban keresi a maga 6seit, s annak nemcsak szellemét, hanem kifejezési formait is
életre kelti.

Kulturtrténeti anyag, irodalomtdrténeti-irodalomelméleti hattér munkal Pozsgai
Gyérgyi esszéiben, kdzvetlenl és kitarulkozé 6szinteséggel vallalva mult és jelen nehéz-
ségeit is. Jo értelemben vett exhibicionizmusa a lirikus megnyilvanulasa.

Mértékletesség, erd, a harménia keresése jellemzi ezeket az irasokat Ahol a szem és
a tudat a megfigyeld, s a nyelv a mindent szamba vevd. Az utépisztikus valosag tikre,
ahol az utdpia (az idill kivanasa) a szellemi megujulas lehetdsége. S ehhez nélkiilézhetet-
len a koncentracio, testben és lélekben.

WA koncentracié a figyelem egy pontra torténé irdnyitasa. Targya lehet barmi; egy
alak, szin, hang, hangszin, egy személy.” Aztan a szinek: ,a szinek szeretete fiigg az éle-
tedt6l...A képeket szivesen festem arannyal és eziisttel, kedvelem a gy6ngyhazfényii
festéket is. Ezekkel a fény-amyék viszonyokat kdnnyebben tudom érzékeltetni, illetve a
hangstlyozésban is segit’. ime: adalékok egy vilaglatashoz, amibél kideriilhet, hogy
Pozsgai Gyorgyi az esztétikum szabadkdmiivese.

Ut a nihil felé
Erdélyi Z. Janos Thomas Bernhard-versforditasai

Magyar nyelven még most jelent meg elészér a vilaghirii osztrak préza- és dramair,
Thomas Bernhard fiatalkoraban irt verseinek gydjteménye, A Hold kardja alatt cimmel a
Napkut Kiadé gondozasaban.

A fordit6, Erdélyi Z. Janos mar magyarra (iltette a rokonlélek, szintén osztrak Trakl
kolteményeit is, Berhard mint kolté valéban hasonlit témavalasztasaban a szazadfordulos
expresszionista el6dhoz.
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A hit keresése, a gyokértelen, minden kotelékétdl megszabaditott egyed alakja, a pa-
raszti |ét és genézis tudata, s a halal 6rokds kdzelsége (a késdbbi allandé téma) mar a
huszonéves alkoté motivumai kozt is szerepel.

Thomas Bernhard, akinek betegsége ab ovo produkalta azt a mizantrépikus, a nihilbe
torkollé mikrovilagot és magatartésmodot, amit tokéletesre fejlesztett, s gyakorolt halalaig.
Az 6 Utja a sajat Utja volt, nem ugy mint az emberek milliardjainal, akik valami masra t6-
rekszenek, mint amik, s mindig valamely mas uton kivannak jarni, mint ami nekik megada-
tott. Ahogyan egy interjuban vallja: ,Az ember nem valtozik. Alapjaban mar gyermekkor-
ban ugyanaz, ilyen értelemben én sem valtoztam soha.”

A Kkoltd Bernhard sem szerette a nyugalmas és természetes dolgokat, a pszeudo-
nyugalmat, a harménianak hazudott allapotot: ,Kapaszkodom megmenté szalmaszalba /
Atdof tekintete, vak vagaton / tartok sététbe, gondolatba zarva, / hol nem maradt, csak ké
és ragalom.”

A megkeseredett Bernhard mar ott van a versekben, s a forditd Erdélyi Z. Janos ezt
kivaloan érzékelteti. Azt a tényt, hogy az élet tlilnyomd része kellemetlen, s igy az embe-
rek gyakran énmagukba zarkéznak, a lirikus Bernhard jél lattatja.

Negativ vilagkép, s végletesen kidbrandult depressziv alkat nagy tehetséggel. Ez
Bernhard éntdrvény(i, filozofikus vilaga, individuuma.

Taszitd ez az aura, az életigenlé ember felfogasa mer8ben kiilénbozik a létet és lelket
fustliveg fliggdnyon at szemléld alkattol. A lélek alkonya, a lelki koldus — attitlid mar a ko-
rai Bernhard gondolatvilagaban is jelen van. Otvennyolc éves korara aztan eljut a teljes
Urességig, persze mindig jon valami addig is, mint irfja egy dnéletrajzaban, de amit varha-
tunk, az a puszta kétségbeesés, az elhasznalt élet, a nihil.

Ami van: a félelem, a bénitd (resség, az ,eltengetett élet”, ,hiszen akar kamraban,
akar hivatalban, akar kastélyban vagy kunyhGban élsz, akar az észak magusa vagy, akar
a dél idiotaja, vegso soron egyre megy.”

Erdélyi Z. Janos vallalkozasa jol tlikrozteti a kegyetlen és vigasztalan valdsagtérképi
alkot6 egész életre sz616 ars poeticajat: a tarsadalombdl végérvényesen kiszakadt ember
onpusztitd maganyanak vallalasat.

A cikluscimek is sokatmondoéak, pl.: A f6ldén és a pokolban, Kiégett varosok, Halal és
kakukkf(i vagy Az éj, mely éatszirja a szivem. Bernhard verseit olvasva felismerhet6: a
belsét betakarja a kiilsé, mert hat az ember itt all meztelen, s fel akar 6ltézkddni abba,
amit leir. A kiszolgaltatottsag élvezetté valik, mar az ifju szerzd is kétségkivil mazochista.
Expresszionista, szlirrealista hatasokat is folfedezhetiink a versekben, s némi utanérzé-
seket is (olykor Dylan Thomas is esziinkbe juthat Trakl-on kivil). Bar Bernhard kés6bb
megtagadta, vagy nem nagyon ismerte el lirikusi munkassagat (,kéltészet akkor jon létre,
ha mindent kikapcsol az ember”), ezt nevezhetjlik alarcnak, maszknak is, hiszen prézai
munkait sem tartotta szamon kiiléndsebben élete vége felé. ,Kidobom a dolgokat, mint
egy hélégballonboél. Kidobjuk a homokzsékokat, ezek a kényvek, és egyre magasabbra
emelked(ink’- vallotta.

Az ember logikus mddon egyre tobbet lat, mert az idd végpontjaban all. Ez egy rész-
rél haladas, mas részrdl pedig tapasztalds. Vagy gonoszsag, ahogyan Bernhard véli. Hi-
szen vannak mondatok, amelyek dnmagukban véve csak szétesnek és a semmiben ol-
dédnak fol, csakhogy igen jol vannak felépitve, és jobban izgatjék a fantaziankat, mint a
legtdbb masik, amit leirtak.
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Fekete-fehér verseket olvashatunk Thomas Bernhard konyvében. Ahol minden éjsza-
ka mar csak egyoranyi alvas. Amikor még nem a halaltél fél az ember, csak énmagatol és
az emberektdl, hiszen ,gy6tréssel ébred valamennyi nap, beszédemben van / gyaszom
legendaja bezarva’.

Persze egy életet lehetetlen leirni pontosan, s még lehetetlenebb kiteregetni.
Bernhard szerint az életet nem lehet elmagyarazni.

Szellemileg kilugozédik az olvasé, mire végigolvassa ezt a kotetet. Felejteni akarja a
sok negativumot, az élet ellokésének ezt a koncentralt modjat, s valami mégis megmarad.
S ez nem egyéb, mint sajat érzéseink, lelkismeretlink és tapasztalasaink lenyomata.

Erdélyi Z. Janos nagyszer( kétetforditasa Ut a prézaird Bernhardhoz: egy végsé so-
ron dekadens, terméketlen sorshoz, amely dsszességében mégis egy kiemelkedd nyelvi —
poétikai teljesitményt produkalt, egyszerit és megismételhetetlent.
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s DISPUTATIO PHYSICA

DE METALLIS.
| Quaam
Sacrof anda '{avcnte Tr'fade

Sub
PRASIDIO
Clarifsimi ac Dsllifiimi Viri D,

D, ADRIANI PAULI
Phyfac Metaph, F.P.

Pablico disquirentium examini acplacide vewtilatiosi commitsit,
fimulg, pro mgmnﬂu bma defendere cong-

MARTI NUS CZOMBOR
Szepfino - Ungarus,
Ad diem 29 Apri/é;,
Loco horisque ufitatis.

Danriscy, Typis ndrexHuucfcld;,
umyk ;%C X¥I1.

Szepsi Csombor Marton fémekrél sz616 értekezésének cimlapja.
(Gdansk, 1617.) A mii csak 1968-ban valt ismertté.
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